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NOTA

Lasresoluciones y decisiones dela Asamblea General se identifican como sigue:

Periodos ordinarios desesiones

Hasta el trigésimo perfodo ordinario de sesiones inclusive, las resoluciones de
la Asamblea General se identifican mediante un mimero ar4bigo seguido de unnimero
romano entre paréntesis que indica el perfodo de sesiones [por ejemplo: resolucién 3363
(XXX)]. Varias resoluciones aprobadas bajo un mismo nimero se distinguen por la letra
mayiscula asignada a cada una [por ejemplo: resolucién 3367 A (XXX), resoluciones
3411 A yB (XXX), resoluciones 3419 A aD (XXX)].Las decisiones no se numeran.

Desde el trigésimo primer perfodo de sesiones, en el marco del nuevo sistema
adoptado paralas signaturas de los documentos de 1a Asamblea General, las resoluciones y
decisiones se identifican mediante nimeros ardbigos, separados por una linea oblicua, de
los cuales el primero indica el perfodo de sesiones (por ejemplo: resolucién 31/1, decisién
31/301). Varias resoluciones y decisiones aprobadas bajo un mismo niimero se distinguen
por la letra mayidscula que se asigna a cada una (por ejemplo: resolucién 31/16 A,
resoluciones 31/6 Ay B, decisiones 31/406 A aE).

Periodos extraordinarios desesiones

Hasta el séptimo periodo extraordinario de sesiones inclusive, las resoluciones de la
Asamblea General se identifican mediante un nimero ardbigo seguido de un paréntesis
indicativo del perfodo de sesiones, que contiene la inicial “S”, del inglés “Special”, un
guibn y el correspondiente niimero romano [por ejemplo: resolucién 3362 (S-VID)]. Las
decisiones no senumeran.

Desde el octavo perfodo extraordinario de sesiones, las resoluciones y decisiones se
identifican mediante la inicial “S” seguida de un guién y de un niimero ar4bigo indicativos
del perfodo de sesiones, separados del niimero ardbigo de la resolucién o decisién por una
linea oblicua (por ejemplo: resolucién S-8/1, decisién S-8/11).

Periodos extraordinarios de sesiones de emergencia

Hasta el quinto perfodo extraordinario de sesiones de emergencia inclusive, las
resoluciones de la Asamblea General se identifican mediante un nimero ardbigo seguido
de un paréntesis indicativo del perfodo de sesiones, que contiene las iniciales “ES”, del
inglés “Emergency Special”, un gui6n y el correspondiente niimero romano [por ejemplo:
resolucién 2252 (ES-V)]. Las decisiones no senumeran.

Desde el sexto perfodo extraordinario de sesiones de emergencia, las resoluciones y
decisiones se identifican mediante las iniciales ‘ES” seguidas de un guién y de un niimero
arfbigo indicativos del perfodo de sesiones, separados del niimero ardbigo de laresolucién
odecisi6n por unalinea oblicua (porejemplo: resolucién ES-6/1, decisién ES-6/11).

Encadaunade las series descritas supra, lanumeracién sigue el orden de aprobacidn,

*
* *

El presente volumen contiene las resoluciones y decisiones aprobadas por 1a Asamblea
General entre el 24 de diciembre de 1995 y el 17 de septiembre de 1996 inclusive, fechade 1a
clausuradel quincuagésimo perfodo de sesiones de la Asamblea.

Paralas resoluciones y decisiones aprobadas porla Asamblea desde el 19 de septiembre
hasta el 23 de diciembre de 1995 inclusive, véase Documentos Oficiales de la Asamblea
General, quincuagésimo perfodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/50/49), volumen1.
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50/22. La situacién en el Oriente Medio
C

LOS ATAQUES MILITARES ISRAEL{ES
CONTRA EL LIBANO Y SUS CONSECUENCIAS

La Asamblea General,

Habiendo escuchado la declaracién formulada por el
Presidente de la Repiblica Libanesa en el plenario el 23
de abril de 19961,

Tomando nota de las cartas del Representante Perma-
nente Alterno de Colombia ante las Naciones Unidas en
su calidad de Presidente del Buré de Coordinacién del
Movimiento de los Paises no Alineados? y de la Repre-
sentante Permanente de Guinea ante las Naciones Unidas
en su calidad de Presidenta del Grupo Isldmico y en nom-
bre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que
integran la Organizacién de la Conferencia Isl4mica’,

! Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagési-
mo periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 113a. sesién, y correccion.

2 A/50/940.
3 A/50/941.

Reafirmando las resoluciones pertinentes del Consejo
de Seguridad sobre la situacién en el Libano, y en particu-
lar la resolucion 425 (1978), de 19 de marzo de 1978,

Reafirmando también las resoluciones del Consejo de
Seguridad 242 (1967), de 22 de noviembre de 1967, y 338
(1973), de 22 de octubre de 1973, y en particular los prin-
cipios del retiro de los territorios drabes ocupados y el de-
recho de todos los Estados de la regién de vivir en paz y
sgéguridad dentro de fronteras internacionalmente recono-
cidas,

Teniendo presente el debate que tuvo lugar en sus se-
siones 113a. a 117a., celebradas los dias 23, 24 y 25 de
abril de 1996, sobre la situacién en el Oriente Medio?,

Profundamente preocupada por las consecuencias que
las actuales hostilidades podrian tener para la paz y la se~'
guridad de la regi6n y para el avance del proceso de paz
en el Oriente Medio, y afirmando su pleno apoyo a ese
proceso y la necesidad de alcanzar progresos reales, es-
pecialmente en las vias de negociacién con el Libano y Si-
ria,

4 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagési-
mo pertodo de sesiones, Sesiones Plenarias, sesiones 113a. a 117a,, y
correccién.
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Profundamente preocupada también por todos los ata-
ques contra blancos civiles, incluidas zonas residenciales,
y por las muertes y el sufrimiento de civiles,

Destacando la necesidad de que todas las partes respe-
ten cabalmente las normas del derecho internacional hu-
manitario relativas a la proteccién de civiles y, en particu-
lar, el Convenio de Ginebra relativo a la proteccidén de
personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto
de 19493,

Profundamente preocupada ademds por las acciones
que comprometen gravemente la seguridad de la Fuerza
Provisional de las Naciones Unidas en el Libano e impi-
den la ejecucién de su mandato, y en particular por el inci-
dente ocurrido el 18 de abril de 1996, en que un bombar-
deo cobré numerosas vidas de civiles en un puesto de la
Fuerza Provisional,

Tomando en cuenta la declaracién del Comité Interna-
cional de la Cruz Roja de 19 de abril de 1996, en que se
condena enérgicamente el bombardeo de civiles refugia-

dos en una base de la Fuerza Provisional en la aldea de

Qana,

Expresando su preocupacion por el bombardeo de los
sitios y monumentos arqueolégicos y culturales en la ciu-
dad de Tiro, que se encuentran internacionalmente prote-
gidos con arreglo al derecho internacional y a la Conven-
cién para la proteccién de los bienes culturales en caso de
conflicto armado, hecha en La Haya en 1954%, y que la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién,
la Ciencia y la Cultura considera patrimonio de toda la hu-
manidad,

1. Pide que cesen inmediatamente las hostilidades;

2. Apoya las iniciativas diplomdticas que se han em-
prendido con ese fin;

3. Condena los ataques militares israelies contra la
poblacién civil del Libano, especialmente los ataques con-
tra la base de las Naciones Unidas en Qana, que violan las
normas del derecho internacional humanitario relativas a
la proteccién de civiles, y expresa su profunda preocupa-
cién y su pesar por la pérdida de vidas y las graves heridas
que han sufrido hombres, mujeres y nifios inocentes;

4. Exhorta aIsrael a que ponga fin de inmediato a sus
acciones militares que atentan contra la integridad territo-
rial del Libano y a que retire sin dilacién sus fuerzas de
todo el territorio libanés, de conformidad con lo dispuesto
en la resolucién 425 (1978) del Consejo de Seguridad;

5. Pide que se respeten rigurosamente la integridad te-
rritorial, la soberania y la independencia politica del Liba-
go dentro de sus fronteras internacionalmente reconoci-

as;

6. Exhorta a todos los interesados a que velen por la
seguridad de la poblacién civil, con arreglo a las normas
del derecho internacional humanitario;

7. Considera que el Libano tiene derecho a obtener la
reparacién apropiada por la destrucci6én de que ha sido ob-
jeto y que Israel debe hacerse cargo de dicha reparacién;

8. Pide al Secretario General que envie una misién
técnica especial a la zona para estudiar y preparar, en el
plazo de un mes y en cooperacién con la Fuerza Provisio-
nal de las Naciones Unidas en el Libano, un informe sobre
las pérdidas de vidas humanas y materiales y los dafios re-
sultantes de las hostilidades recientes y en curso;

9. Exhorta a los Estados Miembros a que brinden asis~

tencia humanitaria a fin de aliviar el sufrimiento de la po-
blacién y a que ayuden al Gobierno del Libano en la re-

5 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, No. 973.
6 Ibid., vol. 249, No. 3511.

construccién del pais, y pide al Secretario General que
vele por que las Naciones Unidas y sus organismos de-
sempeiien el papel que les compete para satisfacer las ne-
cesidades de caracter humanitario de la poblacién civil;

10. Pide también al Secretario General que informe a
la Asamblea General sobre los progresos alcanzados en la
aplicacién de la presente resolucién.

117a. sesién plenaria
25 de abril de 1996

50/86. Situacion de la democracia y los derechos hu-
manos en Haiti

B7

La Asamblea General,

Habiendo examinado nuevamente el tema titulado “Si-
tuacion de la democracia y los derechos humanos en Hai-
ti”,

Recordando todas sus resoluciones pertinentes, asi
como las resoluciones aprobadas sobre la cuestién por el
Consejo de Seguridad, el Consejo Econémico y Social y
la Comisién de Derechos Humanos,

Recordando también las resoluciones pertinentes apro-
badas sobre la cuestién por la Organizaci6n de los Estados
Americanos,

Reafirmando que el objetivo de la comunidad interna-
cional sigue siendo el respeto pleno de los derechos huma-
nos y las libertades fundamentales y la promocién del de-
sarrollo social y econémico en Haiti,

Acogiendo con benepldcito las elecciones presidencia-
les que se celebraron en un ambiente pacifico, bajo la ob-
servacidn de la Organizacion de los Estados Americanos
en estrecha coordinacién con las Naciones Unidas, y la
transmision pacifica del mando de un Presidente democra-
ticamente electo a otro,

Apoyando decididamente la tarea rectora que siguen de-
sempefiando el Secretario General de las Naciones Unidas
y el Secretario General de la Organizacién de los Estados
Americanos en los esfuerzos de la comunidad internacio-
nal por promover el progreso politico en Haiti,

Acogiendo con benepldcito también el éxito de la Mi-
sién de las Naciones Unidas en Haiti y la contribucién del
Representante Especial del Secretario General de las Na-
ciones Unidas y su personal a dicho éxito,

Acogiendo con benepldcito ademds los esfuerzos cons-
tantes que despliegan los Estados por proporcionar asis-
tencia humanitaria y cooperacién técnica al pueblo de
Haiti,

Apoyando plenamente la aportacién de la Misién Civil
Internacional en Haiti y la Misi6n de las Naciones Unidas
en Haiti al establecimiento de un clima de libertad y tole-
rancia que sea propicio para el respeto pleno de los dere-
chos humanos y la restauracién cabal de la democracia
constitucional de Haiti y alentando a la Misi6n Civil Inter-
nacional a que continiie colaborando con la Misién de las
Naciones Unidas y demds participantes en el desarrollo de
las instituciones, incluidas las actividades de entrenamien-
to de la policfa,

Rindiendo homenaje a los miembros y funcionarios de
la Misién Civil Internacional en Haiti por haber colabora-

7 Por consiguiente la resolucién 50/86, que figura en la seccién II de
Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo periodo
de sesiones, Suplemento No. 49 (A/50/49), vol. 1, pasa a ser resolucién
50/86 A.
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do con el pueblo de Haiti en sus esfuerzos por volver al
régimen constitucional y la democracia,

Acogiendo complacida el mejoramiento constante de la
situacion de los derechos humanos en Haiti,

Tomando nota del informe del Secretario General sobre
la situacién de la democracia y los derechos humanos en
Haiti?, y de su adicién?®,

1. Acoge con benepldcito la recomendacién que con-
tiene el informe del Secretario General de que se renueve
el mandato de la participacién conjunta de las Naciones
Unidas y la Organizacién de los Estados Americanos en la
Misién Civil Internacional en Haiti, que se encargard de
vigilar el respeto pleno por Haiti de los derechos humanos
y las libertades fundamentales y de proporcionar asisten-
cia técnica a solicitud del Gobierno de Haiti, en la esfera
del desarrollo de las instituciones, tales como el entrena-
miento de la policia o la creacién de una administracién
de justicia imparcial y el apoyo a la elaboracién de un pro-
grama para el fomento y la proteccién de los derechos hu-
manos con miras a promover ¢l establecimiento de un clima
de libertad y tolerancia que sea propicio a la consolida-
ci6n a largo plazo de la democracia constitucional en Haiti
y que contribuya al fortalecimiento de las instituciones de-
mocréticas;

2. Decide autorizar, dentro de los limites de los recur-
sos existentes y sobre la base de las recomendaciones del
Secretario General, la renovacién del mandato del compo-
nente de las Naciones Unidas de la Misién Civil Internacio-
nal en Haiti hasta el 31 de agosto de 1996, segfin los térmi-
nos y modalidades que rigen la operacién de la Misién;

3. Expresa su apoyo pleno a la Misién Civil Interna-
cional en Haiti y acoge con beneplacito la cooperacién
eficaz, oportuna y completa entre la Misién y el Gobierno
de Haiti;

4. Encomia a las autoridades de Haiti por los progre-
sos realizados en el adelanto de la democracia, el respeto de
los derechos humanos y la reconstruccién del pafs;

5. Rinde homenaje al pueblo de Haiti en su bisqueda
constante de una democracia vigorosa y duradera, la justi-
cia y la prosperidad econémica;

6. Expresa su reconocimiento a los Estados que parti-
cipan en la Misién de las Naciones Unidas en Haiti y a los
Estados que han acompafiado al pueblo haitiano en sus es-
fuerzos por lograr la restauracién del régimen constitucio-
nal y de la democracia;

7. Expresa su confianza en que las elecciones demo-
craticas de un nuevo Presidente y la transmisién pacifica
del mando, de un Presidente democraticamente electo a
otro, reforzaran atin més la democracia en Haiti;

8. Reafirma nuevamente el compromiso de la comuni-
dad internacional de continuar su cooperacién técnica,
econdémica y financiera con Haiti, a fin de apoyar los es-
fuerzos de desarrollo econémico y social y de fortalecer
las instituciones haitianas a las que incumbe la tarea de
administrar justicia y garantizar la democracia, el respeto
de los derechos humanos, la estabilidad politica y el desa-
rrollo econémico;

9. Encomia la cooperacidn entre el Secretario Gene-
ral de las Naciones Unidas y el Secretario General de la
Organizacién de los Estados Americanos en sus esfuer-
zos por promover el respeto de los derechos de todos
los haitianos y contribuir al fortalecimiento de las ins-
tituciones democraticas, inclusive mediante el fomento y
la proteccién de los derechos humanos y el desarrollo de
las instituciones;

8 A/50/861.
9 A/50/861/Add.1.

10. Pide al Secretario General que continfie su apoyo
al Gobierno de Haiti en sus esfuerzos en pro de la recons-
truccion nacional y el desarrollo del pais, a fin de conso-
lidar un clima propicio para que se establezca una democra-
cia duradera y se respeten plenamente los derechos humanos;

11. Pide también al Secretario General que siga coor-
dinando las actividades del sistema de las Naciones Uni-
das para prestar asistencia humanitaria y responder ade-
cuadamente a las necesidades de desarrollo de Haiti;

12. Pide ademds al Secretario General que le informe
periédicamente sobre la labor de la Misién Civil Interna-
cional en Haiti;

13. Decide mantener en examen el tema titulado “Si-
tuacién de la democracia y los derechos humanos en Hai-
ti” en su quincuagésimo periodo de sesiones.

103a. sesion plenaria
3 de abril de 1996

C

La Asamblea General,

Habiendo examinado nuevamente el tema titulado “Situa-
cién de la democracia y los derechos humanos en Haiti”,

Recordando todas sus resoluciones pertinentes, asi
como las resoluciones aprobadas sobre la cuestién por el
Consejo de Seguridad, el Consejo Econémico y Social y
la Comisién de Derechos Humanos,

Tomando nota de las resoluciones pertinentes aproba-
das sobre la cuestién por la Organizacién de los Estados
Americanos,

Reafirmando que el objetivo de la comunidad interna-
cional sigue siendo el respeto pleno de los derechos huma-
nos y las libertades fundamentales y la promocién del de-
sarrollo social y econémico,

Reafirmando también su apoyo al pueblo y al Gobier-
no de Haiti en su empefio por promover la democracia,
el respeto de los derechos humanos y la reconstruccién
del pais,

Apoyando decididamente la tarea rectora que siguen de-
sempefiando el Secretario General de las Naciones Unidas
y el Secretario General de la Organizacién de los Estados
Americanos en los esfuerzos de la comunidad internacio-
nal por promover el progreso politico en Haiti,

Acogiendo con benepldcito el establecimiento de la Mi-
sién de Apoyo de las Naciones Unidas en Haiti y la con-
tribucién del Representante Especial del Secretario Gene-
ral de las Naciones Unidas y su personal,

Acogiendo con benepldcito también los esfuerzos cons-
tantes que despliegan los Estados por proporcionar asis-
tencia humanitaria y cooperacién técnica al pueblo de Haiti,

Apoyando plenamente la aportacién de la Misién Civil
Internacional en Haiti y la Misién de Apoyo de las Nacio-
nes Unidas en Haiti al establecimiento de un clima de li-
bertad y tolerancia que sea propicio para el respeto pleno-
de los derechos humanos y la restauracién cabal de la de-
mocracia constitucional de Haiti, y alentando a la Misi6én
Civil Internacional a que contintie colaborando con la Mi-
sién de Apoyo de las Naciones Unidas y demés partici-
pantes en el desarrollo de las instituciones, incluidas las
actividades de entrenamiento de la policia,

Tomando nota del informe del Secretario General, de
13 de agosto de 1996, sobre la situacién de la democracia
y los derechos humanos en Haiti!o,

10 A/50/861/Add.2.
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Tomando nota de las declaraciones de politica de las
autoridades haitianas en el sentido de que el Gobierno de
Haiti mantiene su compromiso de respetar los derechos
humanos y aumentar su responsabilidad al respecto, y ce-
lebrando el constante mejoramiento de la situacién de los
derechos humanos en Haiti,

1. Acoge con benepldcito la recomendacién formulada
por el Secretario General en su informe de que se renueve
el mandato de la participacién conjunta de las Naciones
Unidas y la Organizacién de los Estados Americanos en la
Misién Civil Internacional en Haiti, que se encargaran de:

a) Vigilar el respeto pleno por Haiti de los derechos
humanos y las libertades fundamentales;

b) Proporcionar asistencia técnica, a solicitud del Go-
bierno de Haiti, en la esfera del desarrollo de las institu-
ciones, como el entrenamiento de la policia o la creacién
de una administracién de justicia imparcial;

¢) Apoyar la elaboracién de un programa para el fo-
mento y la proteccion de los derechos humanos con miras
a promover el establecimiento de un clima de libertad y
tolerancia que sea propicio a la consolidacién a largo pla-
zo de la democracia constitucional en Haiti y que contribuya
al fortalecimiento de las instituciones democréticas;

2. Decide autorizar, dentro de los limites de los recur-
sos existentes y sobre la base de la recomendacién arriba
mencionada, la renovacion del mandato del componente
de las Naciones Unidas de la Misioén Civil Internacional
en Haiti hasta el 31 de diciembre de 1996, segiin los tér-
minos y modalidades que rigen la operacién de la Misidn;

3. Rinde homenaje al pueblo de Haiti en su busqueda
constante de una democracia vigorosa y duradera, la justi-
cia y la prosperidad econdémica;

4. Reafirma nuevamente el compromiso de la comuni-
dad internacional de continuar su cooperacién técnica,
econdémica y financiera con Haiti, a fin de apoyar los es-
fuerzos de desarrollo econémico y social y de fortalecer
las instituciones haitianas a las que incumbe la tarea de
administrar justicia y garantizar la democracia, el respeto
de los derechos humanos, la estabilidad politica y el desa-
rrollo econémico;

5. Pide al Secretario General que siga coordinando las
actividades del sistema de las Naciones Unidas para prestar
asistencia humanitaria y contribuir al desarrollo de Haiti;

6. Pide también al Secretario General que le informe
periédicamente sobre la labor de la Misién Civil Interna-
cional en Haiti;

7. Decide mantener en examen el tema titulado “Si-
tuacién de la democracia y los derechos humanos en Hai-
ti” en su quincuagésimo primer periodo de sesiones.

122a. sesion plenaria
29 de agosto de 1996

50/160. Aplicacién del Nuevo Programa de las Nacio-~
nes Unidas para el desarrollo de Africa en el
decenio de 1990

Bll
La Asamblea General,
Recordando su resolucién 50/160, de 22 de diciembre
de 1995, mediante la cual se establecié un Comité Espe-
cial Plenario de la Asamblea General en su quincuagésimo

! por consiguiente, Ia resolucién 50/160, que figura en la seccién II
de Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/50/49), vol. 1, pasa a ser reso-
lucién 50/160 A.

periodo de sesiones como el mecanismo mis adecuado
para preparar el examen de mediano plazo en 1996 de la
aplicacién del Nuevo Programa de las Naciones Unidas
para el desarrollo de Africa en el decenio de 1990 y se de-
cidié que el Comité Especial se reuniera durante un perio-
do de hasta siete dias laborables en septiembre de 1996,
antes del quincuagésimo primer periodo de sesiones de la
Asamblea General, para preparar el examen de mediano
plazo sobre la base de un informe que prepararia el Secre-
tario General,

Recordando también la decisién del Comité Especial en
su periodo de sesiones de organizacién, celebrado el 20 de
junio de 1996, de realizar el examen de mediano plazo a
partir del 16 de septiembre de 1996 y, con ese fin, reco-
mendar a la Asamblea General en su quincuagésimo pe-
riodo de sesiones que el Comité Especial se reuniera du-
rante el quincuagésimo primer periodo de sesiones de la
Asambleal?

.Decide autorizar al Comité Especial a que se retina du-
rante el quincuagésimo primer periodo de sesiones de la
Asamblea General y, con ese fin, prorrogar el mandato del
Comité Especial hasta el final del quincuagésimo primer
periodo de sesiones de la Asamblea.

121a. sesion plenaria
16 de julio de 1996

50/220. Misiéon de las Naciones Unidas de verifica-
cién de derechos humanos y del cumpli-
miento de los compromisos del Acuerdo
global sobre derechos humanos en Guate-

mala

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 45/15, de 20 de noviembre
de 1990, 46/109 A, de 17 de diciembre de 1991, 47/118, de
18 de diciembre de 1992, 48/161, de 20 de diciembre de
1993, y 48/267, de 19 de septiembre de 1994, en que decidié
establecer la Mision de verificaciéon de derechos humanos y
del cumplimiento de los compromisos del Acuerdo global
sobre derechos humanos en Guatemala, y sus resoluciones
49/137, de 19 de diciembre de 1994, 49/236 A, de 31 de
marzo de 1995, y, en particular, 49/236 B, de 14 de septiem-
bre de 1995, en que decidid autorizar la prérroga del manda-
to de la Misién por un periodo adicional de seis meses, es
decir, hasta el 18 de marzo de 1996,

Teniendo en cuenta las notas del Secretario General por
las que se transmiten los informes tercero!® y cuarto!4 del
Director de la Misidn,

Tomando nota de las conclusiones y recomendaciones conte-
nidas en los informes tercero y cuarto del Director de la Misién
relativas al cumplimiento por el Gobierno de Guatemala y la
Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca de los compro-
misos contraidos en virtud del Acuerdo global sobre derechos
humanos!® y de los aspectos de derechos humanos del Acuerdo
sobre identidad y derechos de los pueblos indigenas!?,

Reconociendo el apoyo prestado a la Misién por el Go-
bierno de Guatemala y la Unidad Revolucionaria Nacional
Guatemalteca,

12 AJAC.251/3, pérr. 15.

13 A/50/482.

14 A/50/878.

15 A/A8/928-5/1994/448, anexo I; véase Documentos Oficiales del
Consejo de Seguridad, cuadragésimo noveno ario, Suplemento de abril,
mayo y junio de 1994, documento S/1994/448.

16 A149/882-5/1995/256, anexo; véase Documentos Oficiales del Con-
sejo de Seguridad, quincuagésimo afio, Suplemento de abril, mayo y
Junio de 1995, documento S/1995/256.
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Preocupada por la aplicacién insuficiente del Acuerdo
global sobre derechos humanos, de la que informa el Di-
rector de la Misidn, y, en particular por la falta de adop-
cién de medidas de conformidad con las recomendaciones
de 1a Misidn a lo largo de 1995,

Acogiendo con benepldcito el compromiso expresado
por el Presidente Alvaro Arzit de luchar contra la impuni-
dad y continuar el proceso de paz con la Unidad Revolu-
cionaria Nacional Guatemalteca, dentro del Acuerdo Mar-
co para la reanudacidén del proceso de negociacion entre el
Gobierno de Guatemala y la Unidad Revolucionaria Na-
cional Guatemalteca, de 10 de enero de 199417, asi como
su apoyo a la continuacién.de la Misidn,

Acogiendo asimismo con benepldcito la reanudacién de
las negociaciones entre las dos partes y su compromiso de
revitalizar las negociaciones con miras a la pronta firma
de un acuerdo de paz definitivo, '

Reconociendo los esfuerzos realizados por el Secretario
General, el Grupo de Amigos del proceso de paz guate-
malteco!® y los programas y organismos de las Naciones
Unidas en apoyo del proceso de paz en Guatemala,

Habiendo examinado las recomendaciones del Secreta-
rio General acerca de la prérroga del mandato de la Mi-
sién, que figuran en su informe sobre la Misién!9,

1. Acoge con beneplacito el informe del Secretario
General sobre la Mision de las Naciones Unidas de verifi-
cacion de derechos humanos y del cumplimiento de los
compromisos del Acuerdo global sobre derechos humanos
en Guatemala;

2. Toma nota con satisfaccién de los informes tercero
y cuarto del Director de la Misién;

3. Decide autorizar, dentro de los limites de los recur-
sos existentes y en una forma acorde con el cumplimiento
efectivo de su mandato, la prérroga del mandato de la Mi-
sion por un nuevo periodo de nueve meses y trece dias, es
decir, hasta el 31 de diciembre de 1996, de conformidad
con las recomendaciones del Secretario General;

4. Insta al Gobierno de Guatemala y a la Unidad Re-
volucionaria Nacional Guatemalteca a adoptar medidas

eficaces con miras a aplicar las recomendaciones conteni-

das en los informes tercero y cuarto del Director de la Mi-
sién y a cumplir cabalmente con los compromisos que han
asumido en el marco del Acuerdo global sobre derechos
humanos y los aspectos de derechos humanos del Acuerdo
sobre identidad y derechos de los pueblos indigenas;

5. Reitera la importancia del compromiso de las partes
de seguir prestando el méds amplio apoyo a la Misién y
toda la cooperacién que pueda necesitar para desempefiar
sus funciones, en particular en lo que respecta a la seguri-
dad de los miembros de la Misidn;

6. Alienta a las partes a que procuren concluir cuanto
antes un acuerdo de paz definitivo;

7. Insta a las partes a que adopten todas las medidas
necesarias para poner fin a los sufrimientos de la pobla-
cibén civil, asi como medidas encaminadas al fomento de
la confianza entre ellas;

8. Invita a la comunidad internacional a que siga pres-
tando apoyo al fortalecimiento de instituciones y otras ac-
tividades realizadas por la Misién, en cooperacién con los
programas y organismos de las Naciones Unidas, con mi-
ras a facilitar la aplicacién del Acuerdo global sobre dere-

17 A/49/61-S/1994/53, anexo; véase Documentos Oficiales del Conse-
Jjo de Seguridad, cuadragésimo noveno aiio, Suplemento de enero, febre-
ro y marzo de 1994, documento S/1994/53.

¥ El Grupo de Amigos estd integrado por Colombia, Espafia, los
Estados Unidos de América, México, Noruega y Venezuela.

19 A/50/881. ,

chos humanos, en particular, mediante contribuciones vo-
luntarias al Fondo Fiduciario para el proceso de paz en
Guatemala, establecido por el Secretario General;

9. Pide al Secretario General que la mantenga plena-
mente informada de la aplicacién de la presente resolu-
cién.

103a. sesion plenaria
3 de abril de 1996

50/225. Administracién piiblica y desarrollo

La Asamblea General,

Recordando la Declaracién de Tanger?, aprobada por la
Conferencia Panafricana de Ministros de Administracion
Piblica celebrada en Marruecos los dias 20 y 21 de junio
de 1994,

Recordando también su resolucién 49/136, de 19 de di-
ciembre de 1994, sobre administracién puiblica y desarrollo,

Recordando ademds la decisién 1996/215 del Consejo
Econémico y Social, de 2 de abril de 1996,

Teniendo presentes el rdpido ritmo y la interdependen-
cia de los cambios politicos, sociales y econdémicos
mundiales y sus consecuencias para todos los paises, en
particular los paises en desarrollo, y la necesidad funda-
mental de mejorar la eficacia y que existe la eficiencia
de las instituciones piblicas y los procedimientos admi-
nistrativos y de establecer una gestién financiera racio-
nal para hacer frente a esos cambios y apoyar el desa-
rrollo sostenible en todos los paises,

Afirmando que los Estados tienen el derecho soberano y
la responsabilidad de decidir, de conformidad con sus pro-
pias politicas, estrategias, necesidades y prioridades en
materia de desarrollo, acerca de la gestidon de su adminis-
tracién publica sobre la base del Estado de derecho,

Reconociendo la diversidad de experiencias existentes en
los sistemas de administracion piblica, asi como las circuns-
tancias politicas, sociales y econdmicas de cada pafs,

Reconociendo que para lograr un gobierno eficaz se re-
quiere una administracién publica eficiente y efectiva en
todos los paises, que responda a las necesidades de la po-
blacién, promueva la justicia social, garantice el acceso
universal a servicios de calidad y a los bienes productivos
y genere un entorno propicio para el desarrollo sostenible
centrado en el ser humano,

Reafirmando la importancia de mejorar la calidad de la
administracién publica sobre la base, entre otras cosas, de
un enfoque participatorio aplicado al desarrollo,

Reconociendo la funcién de las Naciones Unidas de
prestar asistencia a los gobiernos, a solicitud de éstos,
para velar por el mantenimiento de servicios y funciones
gubernamentales esenciales y bésicos en tiempos de crisis
y para formular estrategias para la reconstruccién de una
administracién publica viable en los paises que ilevan a
cabo actividades de rehabilitacién y reconstruccién des-
pués de un conflicto,

- Tomando nota del hecho de que el sistema de las Na-
ciones Unidas, en respuesta a solicitudes de los Estados
Miembros interesados, ha contribuido en apoyo a la admi-
nistracién piiblica de esos Estados a incluir los aspectos
mds generales de la gestién puiblica, incluidas la reforma
democrética, juridica y judicial y el fortalecimiento de Ja
sociedad civil,

20 véase A/49/495, anexo.
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Reconociendo que los gobiernos de todos los paises de-
berfan aplicar procedimientos transparentes a fin de evitar
y combatir todos los actos de corrupcidn,

Destacando los beneficios que tienen para todos los
paises los intercambios de experiencias y opiniones a fin
de promover una mejor comprension y un mejor desempe-
fio de los diversos papeles y funciones del gobierno y de
la administracién piblica y de aumentar la cooperacién in-
ternacional en esta esfera, incluidos los intercambios reali-
zados en el contexto de la cooperacién Sur-Sur e interre-
gional,

Reconociendo la importante funcién del sector publico
en el proceso de desarrollo y destacando la necesidad de
fomentar el desarrollo y mejorar la gestién de los recursos
humanos mediante, entre otras cosas, la adopcién de me-
didas de estimulo apropiadas en el plano nacional,

1. Toma nota del informe del Secretario General sobre
administracién piblica y desarrollo?! y de las propuestas
en €l contenidas;

2. Toma nota también del informe del Grupo de Ex-
pertos en administracién y finanzas ptblicas??;

3. Toma nota ademds de los informes de las reuniones
regionales sobre administracién piblica y desarrollo?;

4. Reconoce que los gobiermnos nacionales se enfrentan
en la administracién puablica a una gran diversidad de ta-
reas y de tendencias que encaran de diversas formas;

5. Reafirma que la democracia y la gestién publica y
la administracién transparentes y responsables en todos
los sectores de la sociedad constituyen las bases indispen-
sables para el logro de un desarrollo sostenible de cardcter
social y centrado en la poblacién;

6. Subraya la importancia de la gestion piblica y la
administracién transparentes y responsables en todas las
instituciones nacionales e internacionales ptiblicas y pri-
vadas;

7. Reconoce que es necesario que los sistemas de ad-
ministracién piiblica sean racionales y eficaces y cuenten
con la capacidad y el potencial apropiados mediante, entre
otras cosas, ¢l fomento de la capacidad, la promocién de
la transferencia de tecnologia y de su acceso y utilizacién,
el establecimiento o la mejora de programas de capacita-
cién para la administracién piblica, el aumento de la cola-
boracién del sector publico con el sector privado y la so-
ciedad civil, asi como la creacién de un entorno que
favorezca las actividades del sector privado, segiin proce-
da, la promocié6n de la funcién y la participacién de la mu-
Jer en la administracién piblica y el desarrollo de capaci-
dades multisectoriales y multidisciplinarias, en que se
tengan en cuenta los aspectos relacionados con el género,
¥ que esos sistemas deben apoyar todas las fases del pro-
ceso de desarrollo, asf como la promocién de oportunida-
des para lograr una participacién universal en todas las es-
feras del sector ptiblico;

8. Reafirma que los gobiernos de todos los paises de-
ben promover y proteger todos los derechos humanos y
las libertades fundamentales, inclusive el derecho al desa-
rrollo, teniendo en cuenta la relacién de interdependencia
y refuerzo mutuo que existe entre la democracia, el desa-
rrollo y el respeto a los derechos humanos, y deben procu-
rar que las instituciones publicas respondan mejor a les
necesidades de la poblacién;

9. Invita a los gobiernos a fortalecer su capacidad de
administracién publica y gestién financiera mediante la
reforma de la administracion y la gestién del sector piibli-

21 A/50/847-E/1996/7.
22 A/50/525-E/1995/122.
23 A/50/904, A/50/917, A/50/919, A/50/920, A/50/921 y A/50/929.

co, haciendo hincapié en el aumento de la eficiencia y la
productividad, la responsabilidad y la flexibilidad de las
instituciones publicas, y les exhorta a descentralizar cuan-
do proceda las instituciones y los servicios puiblicos;

10. Reconoce la importancia de las grandes conferen-
cias de las Naciones Unidas e insta a que se cree la capaci-
dad necesaria para permitir que la administracién publica
cumpla los compromisos contraidos de manera efectiva y
coordinada;

11. Confirma la importancia de mejorar la eficacia de
las actividades de las Naciones Unidas en la esfera de la
administracién publica y el desarrollo y hace un llama-
miento en ese sentido;

12. Destaca la importancia de aumentar la sinergia, la
cooperacion y la coordinacién entre los fondos y progra-
mas de las Naciones Unidas, los organismos especializa-
dos, la Secretaria de las Naciones Unidas y las institucio-
nes de Bretton Woods, a fin de maximizar la capacidad
sustantiva y técnica del sistema de las Naciones Unidas;

13.  Reconoce que la funcién de las actividades y pro-
gramas de las Naciones Unidas en materia de administra-
ci6én piiblica y desarrollo es ayudar a los gobiernos, a soli-
citud de ellos, para que puedan mejorar su capacidad de
responder a las necesidades basicas universales, asi como
para lograr el desarrollo sostenible en todos los paises; las
Naciones Unidas deberan centrar sus actividades en las si-
guientes esferas, de conformidad con lo recomendado en
el informe del Grupo de Expertos en administracién y fi-
nanzas publicas:

a) Fortalecimiento de la capacidad del gobierno para
elaborar politicas, reestructurar la administracién, refor-
mar la administracién publica, desarrollar los recursos hu-
manos y proporcionar capacitacién en administracién pa-
blica;

b) Mejora del desempefio del sector piiblico;

¢) Gestion financiera;

d) Interacci6n entre los sectores piiblico y privado;

e) Desarrollo social,;

Jf) Creacion de infraestructuras y proteccién del medio
ambiente;

g) Capacidad juridica del gobierno;
h) Rehabilitacién y reconstruccién del gobierno y los
servicios administrativos después de un conflicto;

i) Gestién de programas de desarrollo;

en este contexto, las Naciones Unidas deberan llevar a
cabo estas actividades mediante la centralizacion y la me-
jora del acceso a la informacién sobre administracién
publica, la promocidn de la capacitacién y la investigacién
en materia de administracién publica y finanzas a todos
los niveles y por medio de actividades de promocién e in-
tercambio de experiencias, servicios de asesoria, asisten-
cia técnica, fomento de la capacidad y desarrollo de los re-
cursos humanos;

14. Pide a las Naciones Unidas que elaboren estrate-
gias, a peticion de los paises interesados, para la recons-
truccién de una administracién piiblica viable en los pai-
ses en que se llevan a cabo actividades de rehabilitacién y
reconstruccién después de un conflicto;

15. Invita a las instituciones de Bretton Woods y a to-
dos los organismos y 6rganos pertinentes de las Naciones
Unidas a prestar asistencia, en los casos en que asi se les
solicite, a los Estados Miembros que aplican programas de
reestructuracién econémica, para que puedan adoptar poli-
ticas nacionales destinadas a mejorar el desarrollo y la
gestién de sus recursos humanos por medio, entre otras
cosas, de la adopcién de medidas apropiadas;
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16. Reconoce los crecientes esfuerzos que realizan los
Estados Miembros a nivel nacional para proporcionar re-
cursos, financieros y de otro tipo, suficientes para reforzar
su administracién publica;

17. Invita a la comunidad internacional a crear un cli-
ma internacional favorable y a considerar la posibilidad de
proporcionar financiacién adecuada y otros recursos a los
programas de asistencia para apoyar los esfuerzos nacio-
nales de mejora de la eficacia de la administracién publica
en los paises en desarrollo y los paises con economias en
transicion;

18. Recomienda que el Secretario General adopte las
medidas apropiadas para garantizar la maxima coordina-
cién de las actividades del sistema de las Naciones Unidas
en la esfera de la administracién publica y el desarrollo;

19. Exhorta al Secretario General a que garantice los
medios de fortalecer la coordinacién, la coherencia y la ar-
monizacién de la gestidn y ejecucién de las actividades
operacionales del sistema de las Naciones Unidas en la es-
fera de la administracién publica y el desarrollo;

20. Pide al Secretario General que presente a la Asam-
blea General, en su quincuagésimo tercer periodo de se-
siones y por conducto del Consejo Econdémico y Social,
un informe sobre administracién piblica y desarrollo que
contenga informacién sobre la aplicacién de la presente
resolucién.

112a. sesién plenaria
19 de abril de 1996

50/226. Oficina de las Naciones Unidas para la Veri-
ficacién en El Salvador

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones sobre la situacién en Cen-
troamérica, en particular su resolucién 50/7, de 31 de oc-
tubre de 1995, en la que, entre otras cosas, aprobd la pro-
puesta del Secretario General de prorrogar el mandato de
la Misién de las Naciones Unidas en El Salvador por otro
periodo de seis meses, y pidi6 al Secretario General que le
presentara un informe sobre su aplicacion,

Habiendo examinado el informe del Secretario General,
de fecha 23 de abril de 1996, sobre la Misién de las Na-
ciones Unidas en El Salvador?, y la carta, de fecha 23 de
abril de 1996, dirigida al Secretario General por el Gobier-
no de El Salvador y el Frente Farabundo Marti para la Li-
beracién Nacional?’,

Reconociendo con satisfacciéon que El Salvador prosi-
gue su evolucién de un pais desgarrado por los conflictos
hacia una nacién democrética y pacifica,

Encomiando a los Estados Miembros que han aportado
personal y financiacién voluntaria para la Misién,

1. Acoge con benepldcito el continuo compromiso del
Gobierno y del pueblo de El Salvador de consolidar el
proceso de paz;

2. Elogia la labor realizada por la Misién de las Na-
ciones Unidas en El Salvador, bajo la autoridad del Secre-
tario General y de su Representante Especial;

3. Reconoce el compromiso politico del Gobierno de
El Salvador y de las demds partes en los acuerdos de paz
de seguir cumpliendo sus disposiciones y los exhorta a co-
laborar a fin de completar su aplicacién sin demora;

24 AJ50/935,
25 A/50/948, anexo.

4. Decide, de conformidad con la recomendacién que
figura en el parrafo 36 del informe del Secretario General,
establecer una pequefia Oficina de las Naciones Unidas
para la Verificacién, que ha de estar dirigida por un fun-
cionario de nivel politico adecuado y que se encargaré de
verificar la aplicacién de los aspectos pendientes de los
acuerdos de paz en El Salvador hasta el 31 de diciembre
de 1996;

S. Decide también que la Oficina de las Naciones Uni-
das para la Verificacién se financie dentro de los limites
de los recursos existentes de forma compatible con el
cumplimiento efectivo de su mandato y teniendo en cuen-
ta que el Secretario General presentara a la Asamblea Ge-
neral, por conducto de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto propuestas sobre posi-
bles modos de absorber los gastos con cargo al presupues-
to por programas para el bienio 1996-1997 a mas tardar el
15 de mayo de 1996;

6. Observa que las visitas periédicas a El Salvador
que realizan altos funcionarios de la Sede de las Naciones
Unidas estdn contribuyendo considerablemente a la plena
aplicacion de los acuerdos de paz;

7. Destaca la importancia de una constante y estrecha
cooperaci6n entre la Oficina de las Naciones Unidas para
la Verificacién y otros érganos del sistema de las Nacio-
nes Unidas en la consolidacién de los acuerdos de paz;

8. Exhorta a los Estados Miembros y a las institucio-
nes internacionales a que sigan prestando asistencia al Go-
bierno y al pueblo de El Salvador y a que brinden apoyo a
los esfuerzos que realizan las Naciones Unidas en El Sal-
vador en favor de la consolidacién de la paz y el desarro-
1lo;

9. Pide al Secretario General que le presente un infor-
me sobre la aplicacién de la presente resolucién.

118a. sesion plenaria
10 de mayo de 1996

50/227. Nuevas medidas para la reestructuracién y la
revitalizacion de las Naciones Unidas en las
esferas econdmica y social y esferas conexas

La Asamblea General,

Reafirmando sus resoluciones 45/264, de 13 de mayo
de 1991, 46/235, de 13 de abril de 1992, y 48/162, de 20
de diciembre de 1993,

Recordando sus resoluciones 57 (1), de 11 de diciembre
de 1946, 304 (IV), de 16 de noviembre de 1949, 417 (V),
de 1° de diciembre de 1950, 1240 (XIII), de 14 de octubre
de 1958, 1714 (XVI), de 19 de diciembre de 1961, 2029
(XX), de 22 de noviembre de 1965, 2211 (XXI), de 17 de
diciembre de 1966, 2688 (XXV), de 11 de diciembre de
1970, 2813 (XXVI) y 2815 (XXVI), de 14 de diciembre
de 1971, 3019 (XXVII), de 18 de diciembre de 1972,
3404 (XXX), de 28 de noviembre de 1975, 31/170, de 21
de diciembre de 1976, 34/104, de 14 de diciembre de
1979, y 36/244, de 28 de abril de 1982, asi como las reso-
luciones del Consejo Econémico y Social 1084 (XXXIX),

Ade 30 de julio de 1965, 1763 (LIV), de 18 de mayo de

1973, y 1986/7, de 21 de mayo de 1986, y otras resolucio-
nes pertinentes,

1. Aprueba los textos que figuran en los anexos de la
presente resolucién;

2. Exhorta a los érganos intergubernamentales perti-
nentes a que apliquen plenamente las medidas para la
reestructuracion y la revitalizacién de las Naciones Unidas
en las esferas econdmica y social y esferas conexas;
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3. Pide al Secretario General que aplique las nuevas
medidas para la reestructuracion y la revitalizacién de las
Naciones Unidas en las esferas econémica y social y esfe-
ras conexas que sean de su competencia, como se estable-
ce en el anexo I de la presente resolucion;

4. Pide también al Secretario General que informe a la
Asamblea General en su quincuagésimo segundo periodo
de sesiones, por conducto del Consejo Econémico y So-
cial en su periodo de sesiones sustantivo de 1997, sobre la
aplicacion de la presente resolucién;

5. Invita a los organismos especializados, a las organi-
zaciones y a otros Organos del sistema de las Naciones
Unidas a que apliquen las medidas dentro de sus respecti-
vas esferas de competencia, segtin corresponda;

6. Decide incluir en el programa provisional de su
quincuagésimo primer perfodo de sesiones el tema titula-
do “Reestructuracién y revitalizacién de las Naciones Uni-
das en las esferas econémica y social y esferas conexas”.

119a. sesion plenaria
24 de mayo de 1996

ANEXO1

Nuevas medidas para la reestructuracién y Ia revitalizacién
de las Naciones Unidas en las esferas econémica y social y esferas conexas

I. FINANCIACION DE LAS ACTIVIDADES OPERACIONALES
PARA EL DESARROLLO DEL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS

1. Es necesario que se incrementen considerablemente los recursos
destinados a las actividades operacionales para el desarrollo de forma
previsible, continua y segura, en consonancia con las crecientes necesi-
dades de los paises en desarrollo, de conformidad con las resolu-
ciones 48/162, de 20 de diciembre de 1993, y 50/120, de 20 de diciem-
bre de 1995.

2. Deben intensificarse los esfuerzos por movilizar la voluntad poli-
tica necesaria para lograr los objetivos establecidos en la presente sec-
cién en relacién con la financiacién de las actividades operacionales
para el desarrollo.

3. Hay una necesidad apremiante de lograr, lo antes posible, el obje-
tivo convenido de destinar el 0,7% del producto nacional bruto a la asis-
tencia oficial para el desarrollo.

4. Los rasgos fundamentales de las actividades operacionales del sis-
tema de las Naciones Unidas deben ser, entre otros, su cardcter univer-
sal, voluntario y de donacién, su neutralidad y multilateralismo y su ca-
pacidad de atender con flexibilidad a las necesidades de los paises en
desarrollo. Las actividades operacionales del sistema de las Naciones
Unidas deberian realizarse en beneficio de los pafses en desarrollo, a so-
licitud de los interesados y de conformidad con las politicas y priorida-
des de desarrolio de éstos.

5. Es necesario que los limitados recursos obtenidos en forma de do-
naciones se asignen, con caricter prioritario, a los programas y proyec-
tos de los pafses de bajos ingresos, en particular de los paises menos
adelantados.

6. Elsistema de las Naciones Unidas para el desarrollo debe tener en
cuenta las necesidades especificas de los pafses con economias en tran-
sicién.

7. . Los paises en desarrollo son responsables de sus procesos de de-
sarrollo, y las actividades operacionales para el desarrollo son responsa-
bilidad conjunta de todos los pafses. La colaboracién entre paises desa-
rrollados y pafses en desarrollo debe basarse en mandatos, principios y
prioridades acordados del sistema de las Naciones Unidas en la esfera
del desarrollo. Todos los paises deben dar muestra de su voluntad de
apoyar a los fondos y programas, y a este respecto se reconoce Ia impor-
tancia de que los paises desarrollados compartan la carga de forma equi-
tativa.

8. Muchos paises donantes y paises receptores, animados de un espi-
ritu de colaboracién, han hecho aportaciones de forma sostenida a las
actividades operacionales para el desarrollo.

9. En el contexto de las medidas dirigidas a proporcionar recursos
para las actividades operacionales del sistema de las Naciones Unidas,
sobre todo recursos basicos, de forma previsible, continua y segura, y te-

niendo en cuenta que las contribuciones voluntarias de fuentes oficiales
han de seguir siendo la fuente principal de financiacién de dichas activi-
dades, la-Asamblea General y el Consejo Econémico y Social, de con-
formidad con sus respectivos mandatos, deberfan examinar todos los as-
pectos de la financiacién de las actividades operacionales de las
Naciones Unidas y las opciones expuestas en los informes del Secretario
General™ y en otros informes que se presenten ulteriormente, que abar-
can los tres mecanismos de financiacién (contribuciones voluntarias, ne-
gociadas y prorrateadas), asi como sus efectos previstos.

10. La Asamblea General, como méximo mecanismo interguberna-
mental encargado de la formulacién y la evaluacién de politicas sobre
cuestiones relativas a las esferas econdémica y social y esferas conexas,
deberfa examinar las cuestiones generales de politica relativas a las mo-
dalidades de financiacién de las actividades operacionales para el desa-
rrollo, en relacién con el tema de las actividades operacionales para el
desarrollo, en particular en el contexto de la revisi6n trienal de la politi-
ca, incluida la relacién entre financiacién y programas.

11. A fin de desempeiiar su funcién de coordinaci6n, y de conformi-
dad con las politicas formuladas por la Asamblea General, el Consejo
Econémico y Social deberia examinar anualmente en su serie de sesio-
nes sobre actividades operacionales el panorama financiero global de los
fondos y programas, incluidos la disponibilidad de recursos, las priorida-
des y programas acordados en los fondos y programas, los objetivos
adoptados y la ulterior orientacién sobre prioridades, y formular reco-
mendaciones al respecto a la Asamblea General y a los fondos y progra-
mas.

12. Los 6rganos rectores de los programas y fondos coordinados por
el Consejo Econémico y Social (Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, Fondo de
Poblacién de las Naciones Unidas y Programa Mundial de Alimentos)
adoptarén, en el contexto de sus mecanismos programiticos y planes fi-
nancieros, un objetivo especifico y realista en materia de recursos basi-
cos, basado en las necesidades derivadas de sus programas y prioridades
acordados, asi como en los mandatos especificos de cada programa y
cada fondo. Sobre esta base, y de conformidad con las decisiones perti-
nentes que adopten la Asamblea General y el Consejo Econémico y So-
cial, los érganos rectores de los fondos y programas adoptarin decisio-
nes sobre sus propios mecanismos de financiacién. Se reconoce también
la importancia de los recursos complementarios como mecanismo para
mejorar la capacidad del sistema de las Naciones Unidas para el desarro-
llo y complementar los medios de que se dispone para las actividades
operacionales para el desarrollo.

13. Conviene destacar la importancia de seguir mejorando los meca-
nismos para tener informados a los Estados Miembros del efecto de las
actividades operacionales para el desarrollo y del panorama financiero
de los fondos y programas coordinados por el Consejo Econémico y So-
cial, asi como de la relaci6n entre las necesidades de los programas y los
recursos financieros disponibles.

14. Deben aplicarse plenamente las recomendaciones y prioridades
establecidas en la resolucién 50/120 de la Asamblea General relativas a
las medidas para mejorar la eficiencia y la eficacia de las actividades
operacionales para el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas, in-
cluidas entre otras medidas los programas centrados en el objetivo de
atender las necesidades especificas de los paises en desarrollo, dando
prioridad en la asignacién de recursos a los paises en desarrollo, en par-
ticular a los paises menos adelantados y a Africa, con una cooperacién
apropiada entre los programas de las Naciones Unidas, y manteniendo
los gastos administrativos en un nivel que permita la ejecucién eficaz de
los programas.

15. Todas las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
para el desarrollo deberfan centrar sus esfuerzos sobre el terreno en esfe-
ras prioritarias, de conformidad con las prioridades establecidas por los
paises receptores y los mandatos, las declaraciones de misién y las deci-
siones pertinentes de sus érganos rectores, con miras a evitar la duplica-
cién de esfuerzos y aumentar la complementariedad y los efectos de su
labor.

16. La Asamblea General deberfa examinar, para su quincuagésimo
segundo perfodo de sesiones, las modalidades de financiacién menciona-
das. La decisién sobre el futuro de la Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre promesas de contribuciones para actividades de desarrollo se
aplazard hasta que se concluya ese examen. En el caso de que al término
del quincuagésimo segundo periodo de sesiones de la Asamblea General
no se disponga todavia de los resultados del examen, se adoptard enton-
ces una decisién respecto de si procede modificar las fechas de la Confe-
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rencia sobre Promesas de Contribuciones para el quincuagésimo segun-
do periodo de sesiones.

17. Se pide al Secretario Géneral que prepare un informe sobre ideas
nuevas € innovadoras para generar recursos financieros, que examinara
la Asamblea General de forma prioritaria, a més tardar en su quincuagé-
simo primer periodo de sesiones, teniendo en cuenta los debates del pe-
riodo de sesiones sustantivo de 1996 del Consejo Econdémico y Social,
en el que se analicen las diversas propuestas que se hayan formulado
acerca de las fuentes y modalidades innovadoras de financiacién de las
actividades operacionales, incluidas las fuentes nacionales, internaciona-
les y privadas, y en el que el Secretario General exponga sus opiniones
sobre las ventajas y desventajas de cada una de ellas. Las fuentes de fi-
nanciacién innovadoras podrian ser otro medio de proporcionar recursos
a las actividades operacionales para el desarrollo.

II. ASAMBLEA GENERAL

18. La Asamblea General deberfa ampliar su funcién de direccién
normativa en cuestiones de desarrollo, puesto que la Carta de las Nacio-
nes Unidas le otorga amplias competencias al respecto. La Asamblea
General es el mdximo mecanismo intergubernamental encargado de la
formulacién y la evaluacién de politica sobre cuestiones relativas a las
esferas econdmica y social y esferas conexas, de conformidad con el Ca-
pitulo IX de Ia Carta. Es el foro principal en que los gobiernos sostienen
el didlogo sobre el desarrollo, que incluye todas estas cuestiones, en su
contexto politico. El didlogo tiene por finalidad considerar en forma in-
tegrada las cuestiones relativas a las esferas econémica y social y esfe-
ras conexas a fin de establecer y reforzar el acuerdo politico necesario
para mejorar la cooperacién internacional en favor del desarrollo, impul-
sar la adopcién de medidas e iniciar actividades.

19. Deberfa alentarse al Grupo de Trabajo de alto nivel de composi-
cion abierta sobre el fortalecimiento del sistema de las Naciones Unidas
a considerar, en el contexto del debate sobre todas las comisiones princi-
pales de la Asamblea General, la posibilidad de promover Ia utilizacién
de mecanismos innovadores, de conformidad con el reglamento de la
Asamblea General, como la celebracién de mesas redondas con delega-
ciones y debates interactivos, con la participacién activa de la Secretaria
y representantes de los organismos, asi como de expertos externos.

20. Se pide al Secretario General que proporcione informacién sobre
el gasto total que requieren los informes que se presentan anualmente a
la Asamblea General con arreglo a los mandatos vigentes, a fin de que la
Asamblea General pueda examinarlos y adoptar las medidas que corres-
pondan al respecto.

A. Coherencia de la labor
de las Comisiones Segunda y Tercera

21. Es necesario que la labor de las Comisiones Segunda y Tercera
sea mds coherente y complementaria. Para tal fin, la Mesa de la Asam-
blea General deberd velar por una mayor coordinacién de los programas
de las Comisiones Segunda y Tercera; las mesas de las dos Comisiones
deberdn examinar sus respectivos programas de trabajo a fin de inter-
cambiar informaci6én sobre las cuestiones tratadas, determinar posibles
esferas de superposicion o duplicacién de tareas y estudiar los medios de
examinar de forma mds coordinada las cuestiones relacionadas con las
actividades complementarias de las principales conferencias de las Na-
ciones Unidas, y formular recomendaciones al respecto a sus respectivas
Comisiones.

22. Es necesario considerar la posibilidad de adoptar medidas para lo-
grar que el informe del Consejo Econémico y Social se examine de forma
coordinada durante el periodo de sesiones de la Asamblea General.

23. Enla medida de lo posible, los debates de la Comisiones Segun-
da y Tercera no deben comenzar hasta que finalice el debate general en
las sesiones plenarias de la Asamblea General.

24. Cuando se trate de cuestiones de procedimiento, en la mayor me-
dida posible, deberian utilizarse decisiones, en lugar de resoluciones.
Las resoluciones, y en particular sus predmbulos, deberian ser mis bre-
ves. Las mesas, al examinar los programas respectivos, podrian determi-
nar y recomendar los temas o grupos de temas afines que podrian consi-
derarse de forma eficaz en resoluciones globales.

B. Programas de trabajo
de las Comisiones Segunda y Tercera

25. Durante el quincuagésimo primer perfodo de sesiones de la
Asamblea General deberian examinarse las disposiciones adoptadas en
la Asamblea General y el Consejo Econdmico y Social para estudiar Ia

coordinacién de la asistencia humanitaria y la asistencia econémica es-
pecial a determinados pafses y regiones.

26. Para asegurar, siempre que sea posible, un enfoque comiin y un
mandato claro a nivel de todo el sistema en relacién con las cuestiones
que traten de la asistencia econdmica especial a determinados paises,
cada resolucién deberia contener, en la medida posible y segiin proceda,
una seccién preambular comiin, mientras que los aspectos especificos
(necesidades individuales) se limitarian a varios parrafos dispositivos.

27. Para facilitar los debates basados en un enfoque integrado con
respecto a las cuestiones de desarrollo, deberia estudiarse la posibilidad
de escoger un tema o temas principales para centrar los debates sustanti-
vos sobre cada “grupo” de temas del programa, sin perjuicio del dere-
cho de las delegaciones de plantear cualquier otro tema concreto en los
debates.

28. Se deberian celebrar consultas en fecha temprana, dentro de un
perfodo de sesiones de organizacién de la Comisién, antes del comienzo
de su debate general, sobre la base de propuestas de la Mesa, para adop-
tar una decisién sobre la manera de agrupar los temas del programa y,
cuando fuera posible, sobre las materias y los conceptos centrales de
€sos grupos, teniendo en cuenta el contenido de los informes presenta-
dos, asi como sobre los temas que se deberian examinar o sobre los cua-
les se deberfan adoptar decisiones y resoluciones sin un debate oficial.

29. El programa de trabajo de la Segunda Comisién se presenta en el
anexo II, sin perjuicio de las disposiciones actuales sobre el examen bie-
nal y trienal de temas, de conformidad con lo decidido por la Asamblea
General en su resolucién 48/162.

30. El programa de trabajo de la Tercera Comisién est4 estructurado
de conformidad con la decisién 50/465 de la Asamblea General, de 22
de diciembre de 1995 (véase el anexo III).

III. DOCUMENTACION Y CUESTIONES CONEXAS

31. Se pide a la Secretaria y a los representantes de los organismos
especializados organicen reuniones informativas, segiin proceda, sobre
las cuestiones que se examinardn en relacién con los temas del progra-
ma, por lo menos una semana antes de la apertura del periodo de sesio-
nes de la Asamblea General. La Segunda Comisién, en cumplimiento de
Ia resolucién 48/162, deberia examinar a comienzos del periodo de se-
siones todos los aspectos relacionados con el mejoramiento de los méto-
dos de trabajo de la Comisién.

32. Deberian utilizarse en mayor medida en la Segunda Comisién
documentos de antecedentes pertinentes tales como el Estudio Econémi-
co y Social Mundial, el Informe sobre el Comercio y el Desarrollo, el
Informe sobre el Desarrollo Mundial y las Perspectivas de la economia
mundial; se deberfa mejorar la cooperacién y la coordinacién entre el
Departamento de Informacién Econémica y Social y Andlisis de Politi-
cas y la secretarfa de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Co-
mercio y Desarrollo en la preparacién de los dos primeros informes,
para velar por que se complementen mejor entre si.

33. Deberian seguirse mejorando los demés informes para hacerlos
mds concisos y mds orientados a la acci6n, subrayando las esferas criti-
cas que requieren la adopcion de medidas por parte de la Asamblea Ge-
neral y, segiin corresponda, haciendo recomendaciones concretas. Todos
los documentos deberian presentarse dentro de los plazos y los limites
de péginas establecidos y en todos los idiomas oficiales de las Naciones
Unidas. Se deberfan continuar asimismo los esfuerzos por facilitar todos
los documentos en forma electrénica, en particular para su distribucién
mediante la Internet, en forma oportuna y dentro de los limites de los re-
cursos existentes.

34. Para racionalizar y simplificar los procedimientos de presenta-
cién de informes, las Comisiones Segunda y Tercera, al término de sus
periodos de sesiones y al examinar sus proyectos de programa de trabajo
para los periodos de sesiones siguientes, estudiarin la posibilidad de
adoptar decisiones de procedimiento sobre pedidos de informes, inclui-
dos, cuando sea posible, informes integrados sobre temas estrechamente
relacionados entre si, asf como los temas que se incorporaran a los pro-
gramas de trabajo de los periodos de sesiones siguientes. A ese fin se
tendrén en cuenta las listas de los informes solicitados en decisiones
adoptadas por la Asamblea General en su periodo de sesiones en curso y
en periodos de sesiones anteriores, que se incluyen en los proyectos de
programas de trabajo, y las sugerencias del Secretario General con res-
pecto a las disposiciones para la presentacion de informes.

35. Se toma nota de que el Consejo Econémico y Social pidi6 al Se-
cretario General preparara propuestas, para su consideracién por el Con-
sejo en 1996 y por la Asamblea General en su quincuagésimo primer pe-
riodo de sesiones, sobre Ia simplificacién de los actuales requisitos en
materia de presentacién de informes, teniendo en cuenta los informes
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que serdn necesarios para el seguimiento de las conferencias de las Na-
ciones Unidas.

IV. ConsEejo ECONOMICO Y SOCIAL

36. Con arreglo a las disposiciones pertinentes de la Carta de las Na-
ciones Unidas, el Consejo Econémico y Social debe seguir fortaleciendo
su papel de mecanismo central para la coordinacion de las actividades
del sistema de las Naciones Unidas y sus organismos especializados y
para la supervisién de los érganos subsidiarios, en particular de sus co-
misiones orgénicas en las esferas econémica y social y esferas conexas.
Debe proporcionar orientacién y coordinacién generales al sistema de
las Naciones Unidas para el desarrollo. También debe promover un se-
guimiento coordinado de los resultados de las principales conferencias
internacionales en las esferas econémica y social y esferas conexas.

37. El Consejo debe ejercer plenamente su autoridad de adoptar de-
cisiones definitivas sobre las actividades de sus érganos subsidiarios y
sobre otras cuestiones relacionadas con sus funciones de coordinacién
y orientacién general a nivel de todo el sistema en las esferas econémica
y social y esferas conexas, segin proceda.

38. El Consejo debe seguir examinando los informes de los érganos
y mecanismos de coordinacién intergubernamentales e interinstituciona-
les y formular recomendaciones para mejorar su interaccién y la com-
plementariedad de sus actividades.

39. En el marco del seguimiento de las conferencias de las Naciones
Unidas, el Consejo debera asegurar la armonizacién y coordinacién de
los programas y de los programas de trabajo de las comisiones orgénicas
fomentando una divisién mds clara del trabajo entre ellas y proporcio-
néndoles una clara orientacién normativa. A tal efecto, deberd velarse
por una mejor preparacién de las sesiones del Consejo. EI Consejo po-
dria organizar periédicamente reuniones sobre temas concretos para per-
mitir un mayor didlogo con los presidentes y las secretarias, segtin pro-
ceda, de las comisiones orgénicas, otros érganos subsidiarios y érganos
conexos y las juntas ejecutivas pertinentes. Si un proceso eficaz y coor-
dinado de scguimiento sugiriera la necesidad de tal medida, se podria
considerar la posibilidad de consolidar las actividades de érganos subsi-
diarios, segiin procediera. Deberd velarse por preservar y mejorarse la
calidad y la eficacia del producto de la labor de esos 6rganos.

40. EIl Consejo celebrard en el mes de julio un perfodo de sesiones
sustantivo mds breve (de cuatro semanas de duracién) y centrado en
cuestiones concretas. Por consiguiente, se tratard de preparar mejor el
periodo de sesiones mediante el uso eficaz del periodo de sesiones de or-
ganizacién del Consejo y, segin proceda, las consultas oficiosas de
composicién abierta a fin de realizar consultas preliminares entre las de-
legaciones sobre los temas que se examinarin en el periodo de sesiones
sustantivo, Ello podra incluir, segiin proceda, dislogos con los presiden-
tes y las secretarias, segin proceda, de las comisiones orgénicas, otros
érganos subsidiarios y 6rganos conexos y las juntas ejecutivas interesa-
das en esas cuestiones, entre otros, para determinar problemas, evitar su-
perposiciones y remediar lagunas.

41. Con arreglo a las disposiciones de la Carta y de su reglamento,
el Consejo puede convocar periodos extraordinarios de sesiones para
examinar acontecimientos urgentes en las esferas econémica y social y
esferas conexas que puedan exigir orientacién y coordinacién por parte
del Consejo.

42. Al programar los perfodos de sesiones y las consultas menciona-
dos supra, el Consejo deberfa tener en cuenta las reuniones de otros 6r-
ganos que se ocupan de cuestiones econdmicas y sociales para evitar su-
perposiciones innecesarias y una carga excesiva de trabajo.

43. Se pide al Secretario General que prepare un estudio que conten-
ga una evaluacién amplia de los arreglos en vigor respecto de los perio-
dos de sesiones del Consejo.

44, Deberfan fortalecerse, con una mayor orientacién hacia la ac-
cién, los resultados de cada serie de sesiones del Consejo. Todas las par-
tes pertinentes del sistema de las Naciones Unidas deberian aplicar ple-
namente las resoluciones, decisiones y conclusiones acordadas y
efectuar el seguimiento correspondiente. El Consejo y la Asamblea Ge-
neral deberfan vigilar este proceso periédicamente, segiin proceda.

45. Se deberia alentar la celebracién de mesas redondas y debates
interactivos con la participacién de expertos externos, organizaciones no
gubernamentales, empresas y el mundo académico, segiin proceda, y
con arreglo al reglamento del Consejo, paralelamente a las sesiones ofi-
ciales del Consejo, teniendo presentes los resultados pertinentes de la la-
bor del Grupo de Trabajo de composicién abierta encargado de examinar
los arreglos establecidos para la celebracién de consultas con las organi-
zaciones no gubernamentales que el Consejo pueda adoptar.

A. Preparacion de los periodos de sesiones
del Consejo Econdmico y Social

46. El periodo de sesiones de organizacién del Consejo deberia se-
guir siendo el marco adecuado para el examen transparente y la aproba-
cién de los temas del programa del periodo de sesiones sustantivo del
Consejo, asi como de su programa de trabajo anual bésico, teniendo en
cuenta el reglamento del Consejo y las resoluciones pertinentes de la
Asamblea General, en particular las resoluciones 45/264, de 13 de mayo
de 1991, y 48/162.

47. La Mesa del Consejo deberia convocar consultas oficiosas de
composicion abierta para mejorar los aspectos de organizacién y de pro-
cedimiento, asf como los aspectos sustantivos, de sus perfodos de sesio-
nes, con miras a destacar las cuestiones y recomendaciones que haya de
examinar y sobre las que haya de adoptar medidas. Con el fin de prepa-
rar mejor los perfodos de sesiones sustantivos del Consejo y de centrar-
los més en los temas fundamentales, deberia alentarse a la Mesa a que
siguiera ejerciendo su papel de facilitadora.

48. La Mesa del Consejo deberia reunirse periédicamente y podria
examinar cuestiones tales como las recomendaciones sobre las cuestio-
nes y los temas del programa, la estructura de las sesiones y las listas de
participantes invitados a las reuniones de grupos especiales, y se la de-
beria mantener informada, cuando procediera, y en el contexto de sus
actividades de organizacidn, de las deliberaciones de los mecanismos in-
tergubernamentales pertinentes fuera del sistema de las Naciones Uni-
das. La Mesa informard al Consejo de sus deliberaciones y no podrd
adoptar decisiones sobre ninguna cuestién sustantiva.

49. La Mesa deberia asimismo prestar su asistencia al Consejo para
definir las cuestiones econdmicas y sociales y cuestiones conexas que
hayan de examinarse en sus periodos de sesiones y mantener contactos
con las mesas de las comisiones funcionales y otros 6rganos subsidia-
rios, asf como con las de los organismos especializados y las juntas eje-
cutivas de los fondos y programas, posibilitando asi una mayor interac-
cién entre el Consejo y esos 6rganos y ayudando al Consejo a cumplir
mas eficazmente sus funciones.

50. La Mesa vigilard el estado de preparacién de los documentos
para el Consejo y adoptard las medidas necesarias para facilitar su pron-
ta publicacién en todos los idiomas oficiales.

51. Sobre la base de las propuestas de los Estados Miembros y de
las recomendaciones formuladas en los informes del Secretario General
y de los dérganos subsidiarios del Consejo y las juntas ejecutivas de los
fondos y programas de las Naciones Unidas, la Mesa indicar4 las esferas
en que podria adoptar medidas el Consejo, con miras a mejorar el fun-
cionamiento de éste.

52. Incumbird a los miembros de la Mesa salvaguardar y transmitir
al siguiente perfodo de sesiones del Consejo los métodos de trabajo que
hayan dado buenos resultados y la experiencia general adquirida en la
aplicacién de la resolucién 48/162 y de la presente resolucién, teniendo
en cuenta el reglamento del Consejo.

B. Serie de sesiones de alto nivel

53. E! Consejo Econdmico y Social deberd determinar el tema del
debate general de la serie de sesiones de alto nivel. A ese respecto, el
Presidente del Consejo, después de celebrar consultas con los Estados
miembros y, por conducto del Secretario General, con los miembros del
Comité Administrativo de Coordinacién, deberfa proponer un tema para
el afio siguiente en el perfodo de sesiones sustantivo anual del Consejo.
En ese perfodo de sesiones, el Consejo celebrard consultas sobre el tema
de la serie de sesiones de alto nivel con miras a adoptar una decisién, en
lo posible, durante el periodo de sesiones sustantivo, y 2 més tardar du-
rante la continuacién del periodo de sesiones en el otofio, luego del pe-
riodo de sesiones anual. Si posteriormente se planteara una cuestién de
suma urgencia y de alta prioridad, que mereciera ser un tema de la serie
de sesiones de alto nivel, el Consejo en su perfodo de sesiones de orga-
nizacién podria considerar la posibilidad de incluir dicha cuestién como
tema adicional de los debates de esa serie de sesiones.

54. Se pide al Secretario General que incluya en su informe con des-
tino a esa serie de sesiones todas las cuestiones pertinentes que se po-
drian examinar durante los periodos de sesiones, sobre la base del tema
o de los temas escogidos, aprovechando las aportaciones de los diversos
érganos pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, incluidas reco-
mendaciones concretas sobre las cuestiones consideradas.

55. Deberia examinarse la posibilidad de que se presenten informes

conjuntos preparados por las secretarias de las Naciones Unidas, la Con-
ferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, las insti-
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tuciones de Bretton Woods y la Organizacién Mundial del Comercio, a
fin de definir mejor el didlogo sobre politicas.

56. La serie de sesiones de alto nivel deberd tener en general por re-
sultado conclusiones acordadas que serdn objeto de actividades comple-
mentarias por parte de todos los 6rganos y organizaciones pertinentes
del sistema de las Naciones Unidas.

C. Serie de sesiones de coordinacion

57. Deberian llevarse a la préctica las conclusiones acordadas del
Consejo sobre la seleccién de temas comunes de las principales confe-
rencias internacionales y la contribucién a un examen general de la apli-
cacion del programa de accién de una conferencia de las Naciones Uni-
das. En el perfodo de sesiones de organizacién del Consejo se deberd
examinar la posibilidad de escoger un segundo tema relacionado con
cuestiones sectoriales concretas. El Consejo deberd entablar un didlogo
concreto sobre el tema o los temas escogidos con los fondos y los pro-
gramas, las comisiones regionales y los organismos especializados perti-
nentes, incluidas las instituciones de Bretton Woods y la Organizacién
Mundial del Comercio, segin proceda.

58. Deberian asignarse a esta serie de sesiones las funciones de las
actuales reuniones mixtas del Comité Administrativo de Coordinacién y
del Comité del Programa y de la Coordinacién, que en consecuencia se
dan por terminadas.

59. En la serie de sesiones de caricter general del afio siguiente se
deberia examinar la aplicacién de las conclusiones acordadas en esta se-
rie de sesiones. -

D. Serie de sesiones sobre actividades
operacionales para el desarrollo

60. Deberia reforzarse el papel del Consgjo Econémico y Social en
la coordinacion y orientacién generales de los programas y fondos ope-
racionales de desarrollo a nivel de todo el sistema, incluidos los objeti-
vos, las prioridades y las estrategias de la aplicacién de las politicas for-
muladas por la Asamblea General, y hacerse hincapié en los temas
comunes y las cuestiones de coordinaci6n relacionadas con las activida-
des operacionales, inclusive mediante una reunién de alto nivel a fin de
brindar a los encargados de la elaboracién de politicas la oportunidad de
celebrar un debate sobre los aspectos generales de la cooperacién para el
desarrollo.

61. Deberian centrarse los esfuerzos en el fortalecimiento de los
efectos generales de las actividades operacionales del sistema de las Na-
ciones Unidas en la cooperacién para el desarrollo, entre otras cosas,

mediante la aplicacién del conjunto de medidas acordadas en este marco

y una ejecucion mejor coordinada sobre el terreno. )

62. Con miras a evitar una repeticién de los debates, deberfa pedirse
a las juntas ejecutivas que destaquen en sus respectivos informes al Con-
sejo las cuestiones que requieren examen y sefialen las medidas que se

deben tomar.

63. Deberia alentarse a los funcionarios nacionales que participan
directamente en la aplicacién de las estrategias nacionales de desarrollo
en los paises receptores, asi como a los representantes sobre el terreno
del sistema de las Naciones Unidas, a que participen en esta serie de se-
siones.

64. Las discusiones con los jefes de los organismos deberfan cen-
trarse en temas concretos de interés comin, y en ellas deberian utilizar-
se, con el consentimiento de los paises interesados, estudios de casos na-
cionales o regionales. Deberia ampliarse el examen anual de politicas de
los programas operacionales de desarrollo, haciendo hincapié en el apo-
yo a los procesos impulsados a nivel de pafs, con miras a incluir la situa-
cién de la colaboracién con otros donantes multilaterales y bilaterales,
especialmente las instituciones de Bretton Woods.

65. Deben continuarse los preparativos de la revision trienal de la

politica relativa a las actividades operacionales realizada por la Asam-
blea General.

E. Serie de sesiones de cardcter general

66. Deberia consolidarse la funcién primaria de esta serie de sesio-
nes como un examen orientado a la accién de las actividades, informes y
recomendaciones de los drganos subsidiarios del Consejo, evitando la
repeticién de los debates celebrados por esos Organos y centrando la
atencion en las principales cuestiones normativas que requieren una res-
puesta coordinada y con prioridades claras por parte de todo el sistema
de las Naciones Unidas.

67. El Consejo deberia examinar periédicamente el programa de su
serie de sesiones de cardcter general para poner fin al examen de temas
que no estén relacionados con la labor de su mecanismo subsidiario o
que repitan temas del programa de la Asamblea General, y distinguir
mads claramente entre los temas del programa que requieren la adopcién
de decisiones y los temas que se incluyen tinicamente con fines de infor-
macién.

68. Deberia pedirse a los érganos subsidiarios que en sus informes
incluyan un resumen ejecutivo, y que los informes sean concisos, y se
presenten claramente sus conclusiones y recomendaciones, asi como las
cuestiones que pueden exigir la atencién del Consejo o la adopcién de
medidas por parte de él. La Secretarfa deberia refundir esas cuestiones
en un tnico documento para su examen y para la adopcién de medidas.

" 69. Deberia asegurarse la integracién y coordinacién de las activida-
des humanitarias y de asistencia en casos de emergencia, mediante acti-
vidades y programas de rehabilitacién y desarrollo a mediano y largo
plazo.

V. COMISIONES ORGANICAS Y REGIONALES
Y GRUPOS DE EXPERTOS

A. Comisiones orgdnicas y grupos de expertos

70. El Consejo, teniendo en cuenta las recientes decisiones sobre los
mandatos, las funciones y la composicién de la Comisién de Poblacién y
Desarrollo, la Comisién de Desarrollo Social y la Comisién de la Condi-
cién Juridica y Social de la Mujer, asi como las deliberaciones que se
celebren en 1997 durante el perfodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General sobre el papel futuro de la Comisién sobre el Desa-
rrollo Sostenible, incluida su relacién con el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente, realizard un examen de los mandatos,
la composicidn, las funciones y los métodos de trabajo de sus comisio-
nes orgénicas, grupos de expertos y érganos, a fin de promover la efica-
cia y la coordinaci6n de los exdmenes que realicen y de los resultados de
su labor. En el caso de las comisiones orgénicas a las que corresponda la
responsabilidad primordial del seguimiento y el examen de la aplicacién
de los resultados de las conferencias principales, el Consejo se encargari
de la coordinacién de los programas multianuales de esos 6rganos, de
conformidad con las conclusiones acordadas que aprobé el Consejo en
su periodo de sesiones sustantivo de 1995 sobre el seguimiento coordi-
nado de los resultados de las principales conferencias internacionales.
Ese examen deberi ultimarse para el quincuagésimo segundo periodo de
sesiones de la Asamblea General.

71. En el examen deberdn abordarse con cardcter prioritario la fun-
cién, los métodos de trabajo y la relacién con otros 6rganos de la Comi-
sién de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, del Comité de Planifi-
cacién del Desarrollo, del Comité de Fuentes de Energia Nuevas y
Renovables y de Energfa para el Desarrollo y del Comité de Recursos
Naturales.

72. Las funciones del Consejo Mundial de la Alimentacién seran ab-
sorbidas por la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacién y el Programa Mundial de Alimentos y, en consecuen-
cia, se da por terminado el Consejo Mundial de la Alimentacion.

73. El Grupo de Trabajo de alto nivel y composicién abierta sobre el
fortalecimiento del sistema de las Naciones Unidas examinar4 la funcién
y los métodos de trabajo del Comité del Programa y de la Coordinacién
en el contexto de la decisidén 47/454 de la Asamblea General, de 23 de
diciembre de 1992, con el fin de buscar formas de mejorar las funciones
de coordinacion de programas en todo el sistema de las Naciones Uni-
das. En ese contexto, deberian examinarse, entre otras cosas, las funcio-
nes y responsabilidades de coordinacién que incumben al Consejo Eco-
némico y Social y al Comité del Programa y de la Coordinacién.

B. Comisiones regionales

74. El Consejo se encargard del examen de las comisiones regiona-
les, con miras a fortalecer su eficacia como 6rganos orientados hacia la
adopcién de medidas y la formulacién de politicas en las esferas econd-
mica y de desarrollo que respondan mejor a las condiciones y entornos
caracteristicos de cada region; a mejorar su coordinacién con el conjunto
del sistema de las Naciones Unidas, incluidos los organismos especiali-
zados, las instituciones de Bretton Woods y los bancos regionales de de-
sarrollo; a promover su participacion activa en la aplicacién a nivel re-
gional de los resultados de las principales conferencias de las Naciones
Unidas; y a alentarlas a efectuar sus propias evaluaciones funcionales y
de gestién con esos fines.
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75. Uno de los principales objetivos de los exdmenes mencionados
supra serd el de mejorar la eficacia y la eficiencia de esos 6rganos elimi-
nando innecesarias duplicaciones o superposiciones de tareas y garanti-
zando una mejor relacién estructural entre esos 6rganos y con el Conse-
jo Econémico y Social.

VI. ORGANOS RECTORES DE LOS FONDOS Y PROGRAMAS
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO

76. Se deberian continuar los esfuerzos por reducir la proliferacién y
superposicién de reuniones oficiales y oficiosas de los mismos 6rganos a
lo largo del afio, mejorar la formulacién de los programas de trabajo y
determinar los temas que se les asignaran para su examen en los perio-
dos de sesiones ordinarios y anuales de esos érganos; deberia evitarse
cuando sea posible la superposicion de esas reuniones con otras reunio-
nes. En ese contexto, las juntas ejecutivas deberian estudiar periédica-
mente posibles ajustes de sus programas, procedimientos de presenta-
cién de informes y formatos, asi como reexaminar el niimero y la
frecuencia de reuniones y periodos de sesiones, con miras a proseguir la
racionalizacién de sus métodos de trabajo.

77. Aunque se reconoce que, en ¢l contexto de sus mandatos especi-
ficos, los 6rganos rectores se ocupan de cuestiones de politica relativas a
sus respectivas instituciones, en sus informes deberian describir también
como se han aplicado las directrices generales de politica y de coordina-
cién dimanadas de la Asamblea General y del Consejo Econémico y So-
cial, asi como sus recomendaciones concretas para la adopcién de medi-
das ulteriores.

78. Deberia facilitarse la participacién efectiva de los Estados
miembros observadores y de los Estados observadores en los perfodos
de sesiones de las juntas ejecutivas. Con ese fin, las juntas ejecutivas
deberfan reexaminar sus disposiciones y métodos de trabajo y, cuando
proceda, sus reglamentos. La documentacién de las juntas ejecutivas
debe facilitarse a todos los Estados miembros de los fondos y progra-
mas.

VII. COORDINACION ENTRE ORGANISMOS

79. En el contexto de las deliberaciones sobre un programa de desa-
rrollo, se realizard un examen detallado de la relacién del Consejo
Econémico y Social con los organismos especializados. El Consejo, de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, proporcionara orien-
tacién y coordinacién generales, determinaré los elementos de duplica-
cién con la labor de los fondos y programas y formulara recomendacio-
nes que procedan y sean necesarias.

80. El Comité Administrativo de Coordinacién deberia desempeiiar
una funcién reforzada de coordinacién entre organismos en el sistema de
las Naciones Unidas y, con ese fin, seguir celebrando reuniones periédi-
cas a nivel de jefes de organismos y bajo la presidencia del Secretario
General para examinar las cuestiones de coordinacién y prestar asesora-
miento al respecto; seguir informando al Consejo y seguir utilizando pe-
quefios grupos de trabajo a nivel operacional para elaborar programas
interinstitucionales conjuntos, segiin proceda.

81. El Comité Administrativo de Coordinacién deberfa presentar los
aspectos temdticos de su informe a la serie de sesiones de coordinacién
del Consejo y las partes restantes a su serie de sesiones de cardcter gene-
ral; Jos miembros del Comité Administrativo de Coordinacién deberfan
entablar un didlogo activo con el Consejo sobre las formas de mejorar la
coordinacion entre organismos.

82. Se deberfan seguir utilizando las reuniones periédicas de todos
los oficiales superiores de secretaria interesados de los sectores econd-
mico y social, bajo la autoridad del Secretario General, para mejorar la
coordinacién y los resultados; deberia informarse periddicamente al
Consejo Econémico y Social de lo tratado en esas reuniones.

83. Aungque se reconocen la importancia y la necesidad de adaptar
las Naciones Unidas a las nuevas realidades y desafios, también es im-
portante que se disponga de tiempo suficiente para la aplicacién de las
reformas iniciadas con el fin de crear las condiciones de estabilidad ne-
cesarias para el funcionamiento de los 6rganos y organismos de las Na-
ciones Unidas y permitir asf el acopio de experiencia para las reformas
futuras que sean necesarias.

VIII. RELACIONES ENTRE LAS NACIONES UNIDAS
Y LAS INSTITUCIONES FINANCIERAS Y COMERCIALES INTERNACIONALES

84. En el contexto de las deliberaciones sobre un programa de desa-
rrollo, segun lo previsto en Ia resolucién 47/181, de 22 de diciembre de

1992, se examinardn en particular las cuestiones relacionadas con el for-
talecimiento de 1a relacién entre las Naciones Unidas y las instituciones
de Bretton Woods y posiblemente también la Organizacién Mundial del
Comercio.

85. En general, deberia haber mayor interaccién y cooperaci6n entre
las instituciones de Bretton Woods y otras partes del sistema de las Na~
ciones Unidas y entre sus secretarias; una primera medida practica po-
dria consistir en solicitar a las instituciones de Bretton Woods que pre-
sentaran informes y estudios especiales al Consejo Econdmico y Social
y a la Asamblea General sobre las cuestiones de su competencia, de con-
formidad con el articulo V del Acuerdo entre las Naciones Unidas y el
Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento.

86. Es necesario que las Naciones Unidas y las instituciones de Bret-
ton Woods preparen conjuntamente, lo antes posible, un examen preli-
minar en el que evaliien los mecanismos, los programas y las relaciones
sobre el terreno, en las sedes y a nivel intergubernamental con miras a
determinar las esferas en que se podrian mejorar la comunicacién, la
cooperacién y la coordinacién. Ese examen deberfa incluir un informe
con recomendaciones respecto de la forma en que cada institucién po-
dria mejorar sus propias actividades y complementar eficazmente las de
las demds, en particular, en el contexto de las prioridades definidas por
sus respectivos Estados miembros, en lo referente a la aplicacién de los
resultados de las conferencias de las Naciones Unidas, la reunion y difu-
sién de datos, andlisis e informes, la utilizacién de los recursos existen-
tes para la transicién del socorro de emergencia a la rehabilitacién y
el desarrollo, las operaciones de asistencia técnica sobre el terreno,
las consultas intergubernamentales y de secretaria y los didlogos de
politica.

87. Sobre la base de las conclusiones del examen mencionado supra,
la Asamblea General y los drganos rectores de las instituciones de Bret-
ton Woods deberian estudiar esferas y formas concretas de colaboracién
en lo referente a las actividades relacionadas con el desarrollo.

88. Con el fin de mejorar la comunicacién y la cooperacién a nivel
intergubernamental entre el Consejo y las instituciones financieras y co-
merciales internacionales, de facilitar un intercambio de opiniones sobre
cuestiones de importancia prioritaria y de alcance mundial y de exami-
nar la forma en que el Consejo Econémico y Social y las instituciones fi-
nancieras y comerciales internacionales se puedan prestar apoyo mutua-
mente para promover y coordinar actividades de programas sobre esas
cuestiones dentro de sus respectivas esferas de competencia, el Consejo
deberfa celebrar periédicamente una reunién especial de alto nivel inme-
diatamente antes o después de las reuniones semestrales de las institu-
ciones de Bretton Woods, a fin de aprovechar en la medida de lo posible
la participacién ministerial de alto nivel y la participacién de los jefes de
las instituciones financieras y comerciales y de otras organizaciones per-
tinentes. El tema y el programa de esa reunion del Consejo deberfan pre-
pararse en colaboracién y con antelacién suficiente para facilitar los pre-
parativos y las consultas, y deberia invitarse a las instituciones finan-
cieras y comerciales, segiin proceda, a preparar informes y estudios para
facilitar el debate. A fin de que esas reuniones den resultados eficaces,
se pide al Secretario General que celebre consultas con los jefes ejecuti-
vos del Fondo Monetario Internacional y del Banco Mundial para estu-
diar las posibilidades y modalidades pricticas de esas reuniones y que
informe al respecto al Consejo.

IX. SECRETARIA

89. La estructura y el funcionamiento actuales de la Secretarfa, in-
cluidos los departamentos econémicos y sociales y la cuestién del esta-
blecimiento de un puesto de Secretario General Adjunto de Cooperacién
Internacional y Desarrollo se examinarén en las reuniones del Grupo de
Trabajo de alto nivel de composicién abierta sobre el fortalecimiento del
sistema de las Naciones Unidas y del Grupo de Trabajo especial de com-
posicién abierta sobre un programa de desarrollo.

90. En el contexto del Grupo de Trabajo de alto nivel de composi-
cién abierta sobre el fortalecimiento del sistema de las Naciones Unidas,
deberia examinarse la posibilidad de establecer mandatos de duracién
uniforme, con limitacién de niimero de mandatos, para los jefes de los
programas y fondos y otros érganos del Consejo Econémico y Social y
de la Asamblea General. En relacién con la contratacién y el nombra-
miento de personal, es necesario aplicar las disposiciones del Articu-
lo 101 de la Carta de las Naciones Unidas y las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General.
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ANEXO II

Programa de la Segunda Comisién
1. Informe del Consejo Econémico y Social.

2. Cuestiones de politica macroeconémica:
a) Tendencias del desarrollo econémico y social;
b) Lacrisis de la deuda externa y el desarrollo;
¢) La financiacién del desarrollo, incluida la transferencia neta de
recursos entre los paises en desarrollo y los pafses desarrolla-
dos®’;
d) Comercio y desarrollo;
e) Productos bésicos;
S Ciencia y tecnologia para el desarrollo.
3. Cuestiones de politica sectorial:
a) Cooperacion para el desarrollo industrial;

b) Aprovechamiento de los recursos energéticos de los pafses en
desarrollo;

¢) Alimentos y desarrollo agricola sostenible;

d) Comercio y desarrollo.

4. Desarrollo sostenible y cooperacién econémica internacional:

a) Aplicacién y seguimiento de los principales acuerdos de consen-
so sobre el desarrollo:
) Aplicacién de los compromisos y las politicas convenidos

en la Declaracién sobre la cooperacién econémica interna-

cional y, en particular, la reactivacién del crecimiento
econémico y el desarrollo de los paises en desarrollo;

i) Aplicaci6n de la Estrategia Internacional del Desarrollo para
el Cuarto Decenio de las Naciones Unidas para el Desa-
rrollo;

b) Programa de desarrollo:
Reanudacién del didlogo sobre el fortalecimiento de la coopera-
cién internacional para el desarrollo mediante la asociacién;

c) Aplicacién del Programa de Accién en favor de los paises me-
nos adelantados para el decenio de 1990;

d) Integracién de las economias en transicién en la economia mun-
dial;

e) Poblacién y desarrollo;

/) Migracién internacional y desarrollo, incluida la convocacién de
una conferencia de las Naciones Unidas sobre la migracién in-
ternacional y el desarrollo;

g) Asentamientos humanos;

h) Erradicacién de la pobreza;

f) Lamujer en el desarrollo;

J) Desarrollo de los recursos humanos.

5. Medio ambiente y desarrollo sostenible:

a) Aplicacion de las decisiones y recomendaciones de la Conferen-
cia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desa-
rrollo; .

b) La desertificacién y la sequia, incluida la aplicacién de la Con-
vencién Internacional de Lucha contra la Desertificacién en los
Paises Afectados por Sequia o Desertificacién, en particular en
Africa; : - ’ : c

c) Aplicacién del Convenio sobre la Diversidad Biologica;

d) Aplicacién de los resultados de la Conferencia Mundial sobre el
Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en De-
sarrollo;

) Protecci6n del clima mundial para las generaciones presentes y
futuras;

/) Decenio Internacional para la Reduccién de los Desastres Natu-
rales.

6. Actividades operacionales para el desarrollo:

a) Revisién trienal de la politica relativa a las actividades operacio-
nales para el desarrollo en el sistema de las Naciones Unidas;

b) Cooperacion econémica y técnica entre los paises en desarrollo.

27 Este tema se examinard anualmente. La cuestién de la conferencia
internacional sobre la financiacién del desarrollo se examinari en rela-
cién con este tema en el quincuagésimo segundo periodo de sesiones de
la Asamblea General.

7. Capacitacion e investigaciones:
a) Instituto de las Naciones Unidas para Formacién Profesional e
Investigaciones;
b) Universidad de las Naciones Unidas.

ANEXO III

Programa de la Tercera Comisién

1. En el quincuagésimo primer perfodo de sesiones de la Asamblea Ge-
neral, los temas asignados a la Tercera Comisién deberian exami-
narse en el siguiente orden:

Tema 2. Desarrollo social, incluidas las cuestiones relativas a la
situacién social en el mundo y a los jévenes, el envejeci-
miento, los discapacitados y la familia.

Tema 3. Prevencién del delito y justicia penal.

Tema 4.  Fiscalizaci6n internacional de drogas.

Tema 5. Adelanto de la mujer.

Tema 6. Aplicacién de los resultados de la Cuarta Conferencia
Mundial sobre la Mujer. o

Tema 7. Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados, cuestiones relacionadas con los re-
fugiados, los repatriados y las personas desplazadas y
cuestiones humanitarias.

Tema 8. Promoci6n y proteccidn de los derechos del nifio.

Tema 9. Programa de actividades del Decenio Internacional de las
Poblaciones Indigenas del Mundo.

Tema 10. Eliminacion del racismo y la discriminacion racial.

Tema 11. Derecho de los pueblos a la libre determinacién.

Tema 12. Cuestiones relativas a los derechos humanos:

@) Aplicacién de los instrumentos de derechos huma-
nos;

b) Cuestiones relativas a los derechos humanos, inclui-
dos distintos criterios para mejorar el goce efectivo
de los derechos humanos y las libertades fundamen-
tales;

¢) Situaciones relativas a los derechos humanos e infor-
mes de relatores y representantes especiales;

d) Aplicacién amplia de la Declaracién y Programa de
Accibn de Viena y actividades complementarias;

e) Informe del Alto Comisionado de las Naciones Uni-
das para los Derechos Humanos.

Tema 1. Informe del Consejo Econdmico y Social.

2. Este orden podrd revisarse en la sesién de organizacién de los traba-
jos de la Tercera Comisién, teniendo en cuenta en particular el esta-
do de la documentacién en ese momento.

50/228. Ampliacién del Comité Ejecutivo del Pro-
grama del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados

La Asamblea General,

Tomando nota de la decisién 1996/212 del Consejo
Econémico y Social, de 9 de febrero de 1996, relativa a la
ampliacién del Comité Ejecutivo del Programa del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, ’

Tomando nota también de la peticién relativa a la amplia-
cién del Comité Ejecutivo que figuraba en la carta, de fecha
23 de noviembre de 1995, dirigida al Secretario General por
el Ministro de Relaciones Exteriores de IrlandaZ,

1. Decide aumentar de cincuenta a cincuenta y uno el
nimero de Estados miembros del Comité Ejecutivo del
Programa del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados;

2 £/1996/5.
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2. Pide al Consejo Econdémico y Social que elija al
miembro adicional en su periodo de sesiones sustantivo
de 1996.

120a. sesién plenaria
7 de junio de 1996

50/244. Asistencia de emergencia a Costa Rica y
Nicaragua

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 43/202, de 20 de diciembre
de 1988, relativa al Decenio Internacional para la preven-
cién de los desastres naturales, y su resolucion 45/199, de
21 de diciembre de 1990, en cuyo anexo figura la Estrate-
gia Internacional del Desarrollo para el Cuarto Decenio de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, asi como la reso-
lucién 1996/45 del Consejo Econdémico y Social, de 26 de
julio de 1996, relativa al Decenio Internacional para la Re-
duccidn de los Desastres Naturales, .

Profundamente preocupada por el considerable numero
de personas muertas, desaparecidas y afectadas por el hu-
racin César, que el 26, 27 y 28 de julio de 1996 asolé a
Costa Rica y Nicaragua, lo cual dificulta la tarea de con-
solidar una regién de paz, democracia, libertad y desarro-
llo en Centroamérica,

Profundamente preocupada también por los inmensos
dafios que el huracdn César ha ocasionado en la infraes-
tructura y en la economia de Costa Rica y Nicaragua, lo
cual podria tener efectos negativos en los planes de desa-
rrollo econémico y social de ambos paises,

Consciente de los esfuerzos realizados por los Gobier-
nos y pueblos de Costa Rica y Nicaragua por salvar vidas
y mitigar los sufrimientos de las victimas del huracédn Cé-
sar,

Tomando en cuenta el enorme esfuerzo que serd necesa-
rio para aliviar la grave situacién causada por ese desastre
natural,

Reconociendo la pronta respuesta de los gobiernos, los
4rganos y organismos del sistema de las Naciones Unidas,
particularmente el Departamento de Asuntos Humanita-
rios de la Secretaria, los organismos internacionales y re-
gionales y las organizaciones no gubernamentales para
proporcionar socorro,

Reconociendo también que la magnitud del desastre y
sus consecuencias a mediano y largo plazo exigirdn, como
complemento del esfuerzo que ya realizan los pueblos y
los Gobiernos de Costa Rica y Nicaragua, una demostra-
cién de solidaridad internacional e interés humanitario
para garantizar una cooperacién multilateral mas amplia y
adecuada que permita hacer frente a la situacién de emer-
gencia inmediata en las zonas afectadas e iniciar el proce-
so de reconstruccion,

1. Manifiesta su solidaridad y su apoyo a los Gobier-
nos y los pueblos de Costa Rica y Nicaragua;

2. Expresa su agradecimiento a todos los Estados de
la comunidad internacional, organismos internacionales y
organizaciones no gubernamentales que han prestado so-
corro de emergencia a los paises afectados;

3. Invita a todos los Estados de la comunidad internacio-
nal a que, con caracter urgente, contribuyan generosamente
en la medida de sus posibilidades a las operaciones de soco-
rro, rehabilitacidn y reconstruccién en los paises afectados;

4. Pide al Secretario General que, en el marco de los re-
cursos existentes y en colaboracion con las instituciones fi-
nancieras intemacionales y los érganos y organismos del siste-
ma de las Naciones Unidas, preste asistencia a los Gobiernos
de Costa Rica y Nicaragua para determinar cuéles son sus
necesidades a corto, mediano y largo plazo y que asimismo
colabore en las tareas de reconstruccion que han iniciado los
Gobiernos respectivos de los paises afectados.

122a. sesion plenaria
29 de agosto de 1996

50/245. Tratado de prohibicién completa de los en-

sayos nucleares

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 50/65, de 12 de diciembre de
1995, en la que la Asamblea declaré que estaba dispuesta
a reanudar la consideracién del tema “Tratado de prohibi-
cién completa de los ensayos”, de ser necesario, antes de
su quincuagésimo primer periodo de sesiones para adoptar
el texto de un tratado de prohibicién completa de los ensa-
yos nucleares,

1. Aprueba el Tratado de prohibicién completa de los
ensayos nucleares, cuyo texto figura en el documento
A/50/1027;

2. Pide al Secretario General que, en su caricter de
depositario del Tratado, lo abra a la firma en la Sede de
las Naciones Unidas a la brevedad posible;

3. Exhorta atodos los Estados a que firmen el Tratado
a la brevedad posible y a que posteriormente, con arreglo
a sus respectivos procedimientos constitucionales, se ha-
gan partes en él;

4. Pide también al Secretario General que, en su caracter
de depositario del Tratado, informe a la Asamblea General
en su quincuagésimo segundo periodo de sesiones acerca del
estado de la firma y las ratificaciones del Tratado.

125a. sesion plenaria
10 de septiembre de 1996
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50/20. Financiacién de Ia Fuerza de las Naciones Uni-
das de Observacion de la Separacién

Bl

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la financiacién de la Fuerza de las Naciones Unidas
de Observacién de la Separacién? y el informe conexo de
la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto?,

Teniendo presentes la resolucién 350 (1974) del Conse-
jo de Seguridad, de 31 de mayo de 1974, por la que el
Consejo establecié la Fuerza de las Naciones Unidas de
Observacién de la Separacion, y las resoluciones posterio-
res por las que el Consejo prorrogo el mandato de la Fuer-
za, la ltima de las cuales fue la resolucion 1024 (1995),
de 28 de noviembre de 1995,

Recordando su resolucién 3211 B (XXIX), de 29 de no-
viembre de 1974, relativa a la financiacidn de la Fuerza de
Emergencia de las Naciones Unidas y de la Fuerza de las
Naciones Unidas de Observacién de la Separacion, y sus re-
soluciones posteriores sobre esa cuestion, la ultima de las
cuales fue la resolucion 50/20 A, de 1° de diciembre de 1995,

Reafirmando que los gastos de la Fuerza de las Nacio-
nes Unidas de Observacion de la Separacién son gastos de
la Organizacion que deben ser sufragados por los Estados
Miembros de conformidad con el parrafo 2 del Articulo
17 de 1a Carta de las Naciones Unidas,

Recordando también sus decisiones aunteriores de que
para sufragar los gastos de 1a Fuerza se requiere un proce-
dimiento diferente del que se aplica para sufragar los gas-
tos del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta que los paises econémicamente mas
desarrollados estin en condiciones de hacer contribucio-
nes relativamente mayores y que los paises econdémica-

! Por consiguiente, la resolucién 50/20, que figura en la seccién VII
de Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/50/49), vol. I, pasa a ser reso-
lucién 50/20 A.

2 A/50/386/Add.1.

3 A/50/694/Add.1.

mente menos desarrollados tienen una capacidad relativa-
mente limitada de contribuir a operaciones de esa indole,

Teniendo presente la responsabilidad especial de los
Estados que son miembros permanentes del Consejo de
Seguridad en la financiacién de tales operaciones, como
se sefiala en la resolucién 1874 (S-1V) de la Asamblea Ge-
neral, de 27 de junio de 1963,

Consciente de que es indispensable proporcionar a la
Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion de la Sepa-
racién los recursos financieros necesarios para que pueda
desempediar las funciones que le competen en virtud de las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,

Preocupada por el hecho de que el Secretario General
continda enfrentando dificultades para saldar regularmen-
te las obligaciones de la Fuerza, en particular con respecto
al reembolso a los Estados que estan aportando contingen-
tes o0 que los aportaron en el pasado,

Preocupada también porque los saldos excedentes de la
Cuenta de Orden de la Fuerza de las Naciones Unidas de
Observacién de la Separacién se hayan utilizado para su-
fragar gastos de la Fuerza, a fin de compensar la insufi-
ciencia de ingresos resultante de la falta de pago o el pago
tardio de sus cuotas por los Estados Miembros,

1. Toma nota de la situacién de las contribuciones
para la Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion de
la Separacion al 21 de mayo de 1996, en particular de las
cuotas pendientes de pago por valor de 60.700.000 délares
de los Estados Unidos, que representan el 5% de las cuo-
tas asignadas desde que se establecio la Fuerza hasta el 31
de mayo de 1996, observa que aproximadamente el 29%
de los Estados Miembros han pagado integramente sus
cuotas, e insta a los demas Estados Miembros de que se
trate, en particular a los que estin en mora, a que abonen
sus cuotas pendientes de pago;

2. Expresa su preocupacion por la situacién financiera
de las actividades de mantenimiento de 1a paz, en particu-
lar con respecto al reembolso a los paises que aportan con-
tingentes, que sufren las consecuencias del atraso de los
Estados Miembros en el pago de sus cuotas;

3. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros
que han pagado integramente sus cuotas;

4. Insta a los demas Estados Miembros a que hagan
cuanto esté a su alcance por pagar integra y puntualmente
sus cuotas para la Fuerza;
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5. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
que figuran en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto®, con sujecién
a las disposiciones de 1a presente resolucion;

6. Pide al Secretario General que tome todas las medi-
das necesarias para que la Fuerza se administre con el ma-
ximo de eficiencia y economia;

7. Decide consignar en la Cuenta Especial de la Fuer-
za de las Naciones Unidas de Observacién de la Sepa-
racion la suma de 16.074.000 délares en cifras brutas
(15.610.284 ddlares en cifras netas), autorizada y prorra-
teada por la Asamblea General en el parrafo 7 de su reso-
lucién 50/20 A, para el mantenimiento de la Fuerza duran-
te el periodo comprendido entre el 1° de diciembre de
1995 y el 31 de mayo de 1996; '

8. Decide también consignar la suma de 2.679.000 d4-
lares en cifras brutas (2.601.714 délares en cifras netas),
autorizada por la Asamblea General en el parrafo 7 de su
resolucién 50/20 A para el periodo comprendido entre el
1° y el 30 de junio de 1996, y que dicha suma se prorratee
entre los Estados Miembros de conformidad con los parra-
fos 8 a 10 de la misma resolucidn, siempre que el Consejo
de Seguridad decida prorrogar el mandato de la Fuerza
mas alld del 31 de mayo de 1996;

9. Decide ademds consignar la suma de 32.254.900
dodlares en cifras brutas (31.342.900 ddlares en cifras ne-
tas) para el mantenimiento de la Fuerza durante el periodo
comprendido entre el 1° de julio de 1996 y el 30 de junio
de 1997, la cual incluye la cantidad de 760.900 ddlares
para la cuenta de apoyo para las operaciones de manteni-
miento de la paz, y que dicha suma se prorratee entre los
Estados Miembros a razén de 2.687.908 délares en cifras
brutas (2.611.908 ddlares en cifras netas) por mes para el
periodo comprendido entre el 1° de julio de 1996 y el 30
de junio de 1997, con arreglo a la composicién de los gru-
pos indicada en los pérrafos 3 y 4 de Ia resolucién 43/232
de la Asamblea General, de 1° de marzo de 1989, modifi-
cada por la Asamblea en sus resoluciones 44/192 B, de 21
de diciembre de 1989, 45/269, de 27 de agosto de 1991,
46/198 A, de 20 de diciembre de 1991,47/218 A, de 23 de
diciembre de 1992, 49/249 A, de 20 de julio de 1995,
49/249 B, de 14 de septiembre de 1995, y 50/224, de 11
de abril de 1996, y sus decisiones 48/472 A, de 23 de di-
ciembre de 1993, y 50/451 B, de 23 de diciembre de 1995,
y mediante Ia aplicacién de la escala de cuotas para los
afios 1996 y 1997 establecida en la resolucién 49/19 B, de
23 de diciembre de 1994, y la decisién 50/471 A, de 23 de
diciembre de 1995, siempre que el Consejo de Seguridad
decida prorrogar el mandato de la Fuerza més alla del 31
de mayo de 1996;

10. Decide que, de conformidad con lo dispuesto en
su resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de 1955, se de-
duzcan de las sumas resultantes del prorrateo entre los Es-
tados Miembros indicado en el parrafo 9 supra las partes
que les correspondan, en el Fondo de Nivelacién de Im-
puestos, de los ingresos por concepto de contribuciones
del personal, estimados en 897.000 délares, que se han
aprobado para el perfodo comprendido entre el 1° de julio
de 1996 y el 30 de junio de 1997;

11. Decide también que se deduzcan de las sumas re-
sultantes del prorrateo entre los Estados Miembros indica-
do en el parrafo 9 supra las partes que les correspondan de
los otros ingresos, estimados en 15.000 ddlares, corres-
pondientes al periodo comprendido entre el 1° de julio de
1996 y el 30 de junio de 1997;

12. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a
la Fuerza, tanto en efectivo como en forma de servicios y
suministros que sean aceptables para el Secretario Gene-
ral, las cuales se administrarin, segin proceda, con arre-

glo al procedimiento establecido por la Asamblea General
en sus resoluciones 43/230, de 21 de diciembre de 1988,
44/192 A, de 21 de diciembre de 1989, y 45/258, de 3 de
mayo de 1991;

13.  Decide mantener en examen durante su quincua-
gésimo periodo de sesiones, como parte del tema del pro-
grama titulado ‘‘Financiacion de las fuerzas de las Nacio-
nes Unidas encargadas del mantenimiento de la paz en el
Oriente Medio”, el subtema titulado ‘‘Fuerza de las Na-
ciones Unidas de Observacion de la Separacion”.

120a. sesion plenaria
7 de junio de 1996

50/89. Financiacion de la Fuerza Provisional de las
Naciones Unidas en el Libano

B4

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la financiacién de la Fuerza Provisional de las
Naciones Unidas en el Libano® y el informe conexo de la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto®,

Teniendo presentes 1a resolucion 425 (1978) del Conse-
jo de Seguridad, de 19 de marzo de 1978, por la que el
Consejo establecié la Fuerza Provisional de las Naciones
Unidas en el Libano, y las resoluciones posteriores por las
que el Consejo prorrogé el mandato de la Fuerza, Ia (lti-
ma de las cuales fue la resolucién 1039 (1996), de 29 de
enero de 1996,

Recordando su resolucién S-8/2, de 21 de abril de
1978, sobre la financiacién de la Fuerza y sus resolucio-
nes y decisiones posteriores sobre esa cuestion, la dltima
de las cuales fue la resolucién 50/89 A, de 19 de diciem-
bre de 1995,

Reafirmando que los gastos de Ia Fuerza son gastos de
la Organizacién que deben ser sufragados por los Estados
Miembros de conformidad con el parrafo 2 del Articulo 17
de 1a Carta de las Naciones Unidas,

Recordando también sus decisiones anteriores de que
para sufragar los gastos de la Fuerza se requiere un proce-
dimiento diferente del que se aplica para sufragar los gas-
tos del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, ‘

Teniendo en cuenta que los paises econdmicamente mas
desarrollados estdn en condiciones de hacer contribucio-
nes relativamente mayores y que los paises econdmica-
mente menos desarrollados tienen una capacidad relativa-
mente limitada de contribuir a una operacién de esa indole,

Teniendo presente la responsabilidad especial de los
Estados que son miembros permanentes del Consejo de
Seguridad en la financiacién de tales operaciones, como
se sefiala en la resolucién 1874 (S-IV) de la Asamblea Ge-
neral, de 27 de junio de 1963,

Consciente de que es indispensable proporcionar a la.
Fuerza los recursos financieros necesarios para que pueda
desempeiiar las funciones que le competen en virtud de las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,

Recordando ademds su resolucién 34/9 E, de 17 de di-
ciembre de 1979, y sus resoluciones posteriores, la dltima
de las cuales fue Ia resolucién 49/226, por las que decidié

4 Por consiguiente, la resolucién 50/89, que figura en la seccién VII
de Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/50/49), vol. 1, pasa a ser reso-
lucién 50/89 A.

5 A/50/543/Add.1.
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suspender la aplicacion de las disposiciones de los incisos
b) y d) del parrafo 5.2 y de los parrafos 4.3 y 4.4 del Re-
glamento Financiero de las Naciones Unidas,

Preocupada por el hecho de que el Secretario General
continua enfrentando dificultades para saldar regularmen-
te las obligaciones de la Fuerza, en particular con respecto
al reembolso a los Estados que est4n aportando contingen-
tes o que los aportaron en el pasado,

Preocupada también porque los saldos excedentes de la
Cuenta Especial para la Fuerza Provisional de las Nacio-
nes Unidas en el Libano se hayan utilizado para sufragar
gastos de la Fuerza, a fin de compensar la insuficiencia de
ingresos resultantes de la falta de pago o el pago tardio de
sus cuotas por los Estados Miembros, y consiguientemen-
te se hayan agotado,

1. Toma nota de la situacidn de las contribuciones
para la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el
Libano al 21 de mayo de 1996, incluidas las cuotas pen-
dientes de pago por valor de 204,4 millones de ddlares de
los Estados Unidos, que representan el 8% de las cuotas
asignadas desde el establecimiento de la Fuerza hasta el
30 de abril de 1996, observa que aproximadamente el
17,2% de los Estados Miembros han pagado integramente
sus cuotas, e insta a los demas Estados Miembros intere-
sados, en particular a los que estdn en mora, a que abonen
sus cuotas pendientes de pago;

2. Expresa su preocupacion por la situacién financiera
de las actividades de mantenimiento de la paz, en particu-
lar con respecto al reembolso a los paises que aportan con-
tingentes, que sufren las consecuencias del atraso de los
Estados Miembros en el pago de sus cuotas;

3. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros
que han pagado integramente sus cuotas;

4. Insta a los demas Estados Miembros a que hagan
cuanto esté a su alcance por pagar integra y puntualmente
sus cuotas para la Fuerza;

5. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
que figuran en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto?;

6. Pide al Secretario General que tome todas las medi-
das necesarias para que 1a Fuerza se administre con el ma-
ximo de eficiencia y economia;

7. Pide también al Secretario General que en su préximo
informe sobre la financiacién de la Fuerza incluya una eva-
luacién completa de los dafios producidos por el incidente
ocurrido en la base de la Fuerza en Qana, el 18 de abril de
1996, e informacion sobre los costos correspondientes;

8. Decide consignar en la Cuenta Especial para la
Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Libano la
suma de 53.874.000 ddlares en cifras brutas (52.448.000 dé-
lares en cifras netas) autorizada por la Asamblea General
en el parrafo 7 de su resolucién 50/89 A para el periodo
comprendido entre el 1° de febrero y el 30 de junio de 1996;

9. Decide también, como medida especial v teniendo
en cuenta la suma de 32.324.400 ddlares en cifras brutas
(31.468.800 délares en cifras netas) ya prorrateada de con-
formidad con la resolucién 50/89 A de la Asamblea Gene-
ral, prorratear entre los Estados Miembros 1a suma adicio-
nal de 21.549.600 ddlares en cifras brutas (20.979.200
ddlares en cifras netas) para el periodo comprendido entre
el 1° de mayo y el 30 de junio de 1996, con arreglo a la
composicion de los grupos indicada en los péarrafos 3 y 4
de 1a resolucién 43/232 de la Asamblea General, de 1° de
marzo de 1989, modificada por la Asamblea en sus reso-
luciones 44/192 B, de 21 de diciembre de 1989, 45/269,
de 27 de agosto de 1991, 46/198 A, de 20 de diciembre de
1991, 47/218 A, de 23 de diciembre de 1992, 49/249 A,
de 20 de julio de 1995, 49/249 B, de 14 de septiembre

de 1995, y 50/224, de 11 de abril de 1996, y sus decisio-
nes 48/472 A, de 23 de diciembre de 1993, y 50/451 B, de
23 de diciembre de 1995, y mediante la aplicacion de la
escala de cuotas para los afios 1996 y 1997 establecida en
1a resolucién 49/19 B, de 23 de diciembre de 1994, y la
decision 50/471 A, de 23 de diciembre de 1995;

10. Decide ademds que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucidn 973 (X), de 15 de diciembre de
1955, se deduzcan de las sumas resultantes del prorrateo
entre los Estados Miembros indicado en el parrafo 9 supra
las partes que les correspondan, en el Fondo de Nivela-
cién de Impuestos, de los ingresos por concepto de contri-
buciones del personal, estimados en 567.200 ddlares, que
se han aprobado para el periodo comprendido entre el 1°
de mayo y el 30 de junio de 1996; '

11. Decide que se deduzcan de las sumas resultantes
del promrateo entre los Estados Miembros indicado en el
parrafo 9 supra las partes que les correspondan de los in-
gresos estimados de 3.200 dodlares, distintos de los ingre-
sos por concepto de contribuciones del personal, corres-
pondientes al periodo comprendido entre el 1° de mayo y
el 30 de junio de 1996;

12. Decide también consignar en la Cuenta Especial
para la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el
Libano la suma de 125.722.800 ddlares en cifras brutas
(122.665.800 ddlares en cifras netas) para el manteni-
miento de la Fuerza durante el perfodo comprendido entre
el 1° de julio de 1996 y el 30 de junio de 1997, la cual in-
cluye la cantidad de 2.965.800 dolares para la cuenta de
apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz, y
que dicha suma se prorratee entre los Estados Miembros a
razén de 10.476.900 ddlares en cifras brutas (10.222.150
déblares en cifras netas) por mes, con arreglo al procedi-
miento establecido en 1a presente resolucion, siempre que
el Consejo de Seguridad decida prorrogar el mandato de la
Fuerza mis alla del 31 de julio de 1996;

13. Decide ademads que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucién 973 (X), se deduzcan de las sumas
resultantes del prorrateo entre los Estados Miembros in-
dicado en el parrafo 12 supra las partes que les corres-
pondan, en el Fondo de Nivelacién de Impuestos, de los
ingresos en concepto de contribuciones del personal, es-
timados en 3.037.000 ddlares, que se han aprobado para
el periodo comprendido entre el 1° de julio de 1996 y el
30 de junio de 1997;

14. Decide que se deduzcan de las sumas resultantes
del prorrateo entre los Estados Miembros indicado en el
parrafo 12 supra las partes que les correspondan de los in-
gresos estimados de 20.000 ddlares, distintos de los ingre-
sos por concepto de contribuciones del personal, corres-
pondientes al periodo comprendido entre el 1° de julio de
1996 y el 30 de junio de 1997;

15. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a
la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Liba-
no, tanto en efectivo como en forma de servicios y sumi-
nistros que sean aceptables para el Secretario General, las
cuales se administrardn, segin proceda, con arreglo al pro-
cedimiento establecido por la Asamblea General en sus re-
soluciones 43/230, de 21 de diciembre de 1988, 44/192 A,
de 21 de diciembre de 1989, y 45/258, de 3 de mayo de 1991;

16. Decide incluir en el programa provisional de su
quincuagésimo primer geriodo de sesiones, bajo el tema
titulado “Financiacion de las fuerzas de las Naciones Uni-
das encargadas del mantenimiento de la paz en el Oriente
Medio”, el subtema titulado ‘“Fuerza Provisional de las
Naciones Unidas en el Libano™.

120a. sesidn plenaria
7 de junio de 1996
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Financiacion de la Misién de las Naciones
Unidas en Haiti

50/90.

BG

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la financiacion de la Misién de las Naciones Unidas
en Haiti’ y el informe conexo de la Comisién Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto®,

Recordando la resolucién 1048 (1996) del Consejo de
Seguridad, de 29 de febrero de 1996, por la que el Conse-
jo prorrogé el mandato de la Misidn por un periodo final
de cuatro meses, hasta el 30 de junio de 1996, y pidié al
Secretario General que comenzara la planificacion, a més
tardar el 1° de junio de 1996, del retiro completo de la Mi-
sidn, asi como todas las resoluciones anteriores del Conse-
jo de Seguridad relativas a la Mision,

Recordando también su decision 48/477, de 23 de di-
ciembre de 1993, sobre la financiacién de la Misién, y sus
resoluciones y decisiones posteriores sobre esa cuestion,
la dltima de las cuales fue la resolucién 50/90 A, de 19 de
diciembre de 1995,

Reafirmando que los gastos de la Misién son gastos de
la Organizacién que deben ser sufragados por los Estados
Miembros de conformidad con el parrafo 2 del Articulo
17 de 1a Carta de las Naciones Unidas,

Recordando ademds sus decisiones anteriores de que
para sufragar los gastos de la Misi6n se requiere un proce-
dimiento diferente del que se aplica para sufragar los gas-
tos del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta que los paises econdmicamente mas
desarrollados estdn en condiciones de hacer contribucio-
nes relativamente mayores y que los paises econdmica-
mente menos desarrollados tienen una capacidad relativa-
mente limitada de contribuir a operaciones de esa indole,

Teniendo presente la responsabilidad especial de los
Estados que son miembros permanentes del Consejo de
Seguridad en la financiacién de tales operaciones, como
se sefiala en la resolucién 1874 (S-IV) de la Asamblea Ge-
neral, de 27 de junio de 1963,

Tomando nota con reconocimiento de que ciertos gobier-
nos han hecho contribuciones voluntarias para la Misién,

Consciente de que es indispensable proporcionar a la
Misién los recursos financieros necesarios para que pueda
desempeiiar las funciones que le competen en virtud de las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,

1. Toma nota de la situacién de las contribuciones
para la Misién de las Naciones Unidas en Haiti al 21 de
mayo de 1996, en particular de las cuotas pendientes de
pago por valor de 74,7 millones de délares de los Estados
Unidos, que representan el 23% de las cuotas asignadas
desde el comienzo de la Misién hasta el 30 de abril de
1996, observa que aproximadamente el 18% de los Esta-
dos Miembros han pagado integramente sus cuotas, € insta
a los demas Estados Miembros, en particular a los que es-
tin en mora, a que abonen sus cuotas pendientes de pago;

2. Expresa su preocupacién por la situacién financiera
de las actividades de mantenimiento de la paz, en particu-
lar con respecto al reembolso a los paises que aportan con-
tingentes, que sufren las consecuencias del atraso de los
Estados Miembros en el pago de sus cuotas;

6 Por consiguiente, la resolucién 50/90, que figura en la seccién VII
de Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/50/49), vol. 1, pasa a ser reso-
lucién 50/90 A.

T AJ50/363/Add.2 y Corr.1.
8 A/50/488/Add.2.

3. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros
que han pagado integramente sus cuotas;

4. Insta a los demés Estados Miembros a que hagan
cuanto esté a su alcance por pagar integra y puntualmente
sus cuotas para la Misidn;

5. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
que figuran en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto?;

6. Aprueba, a titulo de excepcidn, las disposiciones
especiales para la Misién en lo que respecta a la apli-
cacion del articulo IV del Reglamento Financiero de las
Naciones Unidas, en virtud de las cuales la disponibilidad
de las consignaciones necesarias para saldar las obligacio-
nes contraidas con los gobiernos que aportan contingentes
o prestan apoyo logistico a la Misidén se extendera mas
alla del periodo que se estipula en los parrafos 4.3 y 4.4
del Reglamento Financiero, como se establece en el anexo
de la presente resolucion;

7. Pide al Secretario General que tome todas las m-
edidas necesarias para que la Mision se administre con el
maximo de eficiencia y economia;

8. Decide consignar en la Cuenta Especial para la
Mision de las Naciones Unidas en Haiti la suma de
45.314.000 ddlares en cifras brutas (44.348.400 délares en
cifras netas) para el periodo comprendido entre el 1° de
marzo y el 30 de junio de 1996, 1a cual incluye la suma de
30 millones de ddlares en cifras brutas (28,5 millones en
cifras netas) autorizada por la Asamblea General en su
resolucién 50/90 A para el periodo comprendido entre
el 1° de marzo y el 31 de mayo de 1996;

9. Decide también, como medida especial y teniendo
en cuenta la suma de 20 millones de délares en cifras bru-
tas (19 millones de ddlares en cifras netas) ya prorratea-
da de conformidad con la resolucién 50/90 A de la
Asamblea General, prorratear entre los Estados Miembros
la suma adicional de 25.314.000 ddlares en cifras brutas
(25.348.400 dolares en cifras netas) para el periodo com-
prendido entre el 1° de marzo y el 30 de junio de 1996,
con arreglo a la composicién de los grupos indicada en los
parrafos 3 y 4 de la resolucién 43/232 de la Asamblea Ge-
neral, de 1° de marzo de 1989, modificada por la Asam-
blea en sus resoluciones 44/192 B, de 21 de diciembre de
1989, 45/269, de 27 de agosto de 1991, 46/198 A, de 20
de diciembre de 1991, 47/218 A, de 23 de diciembre de
1992, 49/249 A, de 20 de julio de 1995, 49/249 B, de 14
de septiembre de 1995, y 50/224, de 11 de abril de 1996, y
en sus decisiones 48/472 A, de 23 de diciembre de 1993, y
50/451 B, de 23 de diciembre de 1995, y mediante la apli-
cacién de la escala de cuotas para el afio 1996, establecida
en la resolucién 49/19 B, de 23 de diciembre de 1994, y
en la decisién 50/471 A, de 23 de diciembre de 1995;

10. Decide ademds que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de
1955, al efectuarse el prorrateo entre los Estados Miem-
bros indicado en el parrafo 9 supra se tenga en cuenta la
disminucién de las partes que les correspondan, en el Fon-
do de Nivelacién de Impuestos, de los ingresos en concep-
to de contribuciones del personal, estimados en 34.400
délares, que se aprobaron para la Misién para el periodo
comprendido entre el 1° de marzo y el 30 de junio de 1996;

11. Decide consignar la suma de 15.897.900 ddlares
en cifras brutas (15.440.300 délares en cifras netas) para
la liquidacién de la Misién durante el periodo que se ini-
ciard el 1° de julio de 1996, 1a cual incluye la cantidad de
377.400 ddlares para la cuenta de apoyo para las operacio-
nes de mantenimiento de la paz, y que dicha suma se pro-
rratee entre los Estados Miembros con arreglo al procedi-
miento establecido en el parrafo 9 supra;
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12. Decide también que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucién 973 (X), se deduzcan de las sumas
resultantes del prorrateo entre los Estados Miembros in-
dicado en el parrafo 11 supra las partes que les corres-
pondan, en el Fondo de Nivelaciéon de Impuestos, de los
ingresos en concepto de contribuciones del personal, esti-
mados en 457.600 délares, que se han aprobado para la
Mision para el periodo que se iniciara el 1° de julio de 1996;

13. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a
la Mision, tanto en efectivo como en forma de servicios y
suministros que sean aceptables para el Secretario Gene-
ral, las cuales se administrardn, segun proceda, con arre-
glo al procedimiento establecido por la Asamblea General
en sus resoluciones 43/230, de 21 de diciembre de 1988,
44/192 A, de 21 de diciembre de 1989, y 45/258, de 3 de
mayo de 1991;

14. Decide incluir en el programa provisional de su quin-
cuagésimo primer periodo de sesiones el tema titulado “‘Fi-
nanciacién de la Mision de las Naciones Unidas en Haiti”.

120a. sesién plenaria
7 de junio de 1996

ANEXO

Disposiclones especfales en lo que respecta a la aplicacién
del articulo IV del Reglamento Financiere de las Naciones Unidas

1. Al expirar el plazo de doce meses previsto en el pirrafo 4.3 del
Reglamento Financiero, todas las obligaciones que queden por liquidar
del ejercicio econémico de que se trate por concepto de bienes suminis-
trados y servicios prestados por los gobiernos y respecto de las cuales se
hayan recibido solicitudes de pago o se hayan establecido tasas de reem-
bolso se transferirdn a cuentas por pagar; esas cuentas por pagar se man-
tendrédn en la Cuenta Especial para la Misién de las Naciones Unidas en
Haiti hasta que sean pagadas.

2. a) Todas las demds obligaciones que queden por liquidar del
ejercicio econémico de que se trate por concepto de bienes suministra-
dos y servicios prestados por los gobiernos, asi como otras obligaciones
contraidas con los gobiemos, para las cuales no se hayan recibido atin
solicitudes de pago, seguirdn siendo vilidas por un perfodo adicional de
cuatro aiios a contar desde la expiracién del plazo de doce meses previs-
to en el parrafo 4.3 del Reglamento Financiero;

b) Las solicitudes de pago que se reciban durante ese periodo
de cuatro afios se tramitardn de conformidad con lo dispuesto en el pa-
rrafo 1 del presente anexo, si procede;

¢) Al terminar el periodo adicional de cuatro afios, se cancelard toda
obligacién que ain quede por liquidar y se anulari el saldo entonces
pendiente de toda consignacién cuya disponibilidad se haya extendido.

50/207. Escala de cuotas para el prorrateo de los gas-
tos de las Naciones Unidas

B9

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 50/207 A, de 23 de diciem-
bre de 1995,

Observando el nimero de solicitudes formuladas por
Estados Miembros a fin de evitar la aplicacién del Articu-
lo 19 de la Carta de las Naciones Unidas,

1. Toma nota del informe de la Comisién de Cuotas
sobre su perfodo extraordinario de sesiones celebrado en
la Sede del 26 de febrero al 1° de marzo de 1996';

® Por consiguiente, la resolucién 50/207, que figura en la seccién VII
de Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/50/49), vol. ], pasa a ser reso-
lucién 50/207 A.

1 p tos Oficiales de la A blea General, quincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 114 (A/50/11/Add.1 y 2), documento
A/50/11/Add.1.

2. Decide que la incapacidad de Liberia y Rwanda de
abonar la suma minima necesaria para evitar la aplicaciéon
del Articulo 19 de la Carta de las Naciones Unidas es im-
putable a circunstancias ajenas a su voluntad y que, en
consecuencia, se les permita que ejerzan el derecho de
voto durante el quincuagésimo primer periodo de sesiones
de la Asamblea General y que toda prorroga deberd some-
terse a Ia Comisién de Cuotas para su examen,

3. Acoge con benepldcito la intencién de Georgia de
hacer efectivo dentro de unos meses el pago minimo nece-
sario para recuperar el derecho de voto y de saldar integra-
mente su deuda en los préximos tres afios;

4. Decide, en espera de que se reciba ese pago mini-
mo, que se permita que Georgia ejerza el derecho de voto
durante el quincuagésimo periodo de sesiones de la Asam-
blea General;

5. Toma nota del parrafo 40 del informe de la Comi-
sién de Cuotas!? y de la nueva informacidn presentada a la
Asamblea General en relacién con la situacién en Tayikis-
tan, que no tuvo ante si la Comisién de Cuotas en su pe-
riodo extraordinario de sesiones;

6. Decide que la incapacidad de Tayikistin de abonar
la suma minima necesaria para evitar la aplicacion del Ar-
ticulo 19 de la Carta es imputable a circunstancias ajenas
a su voluntad y que, en consecuencia, se le permita que
ejerza el derecho de voto durante el quincuagésimo primer
periodo de sesiones de la Asamblea General y que toda
proérroga debera someterse a la Comisién de Cuotas para
su examen;

7. Observa que la Comisién de Cuotas no pudo exa-
minar la proposicién de las Comoras en su periodo ex-
traordinario de sesiones;

8. Pide a la Comisién de Cuotas que examine la pro-
posicion de las Comoras en su 56° periodo de sesiones y
que informe al respecto a la Asamblea General;

9. Decide que, en espera de que la Asamblea General
examine su informe y como medida excepcional, se per-
mita a las Comoras ejercer el derecho de voto durante la
parte principal del quincuagésimo primer periodo de se-
siones de la Asamblea;

10. Reafirma la obligacidn de los Estados Miembros,
con arreglo al Articulo 17 de la Carta, de sufragar los gas-
tos de la Organizacién en la proporcién que determine la
Asamblea General;

11. Pide a la Comisién de Cuotas que considere los
aspectos de procedimiento del examen de las solicitudes
de exencién con arregio a lo dispuesto en el Articulo 19
de la Carta y que transmita a la Asamblea General sus
observaciones a ese respecto 2 mas tardar al concluir el
g}lincuagésimo primer periodo de sesiones de la Asam-

ea;

12. Pide al Secretario General que vele porque se noti-
fique lo antes posible a los Estados Miembros expuestos a
que se les apliquen al afio siguiente las disposiciones del
Articulo 19 de la Carta;

13.  Pide también al Secretario General que, cuanto an-
tes después del 1° de enero de cada afio, informe al Presi-
dente de la Asamblea General sobre los Estados Miem-
bros sujetos a las disposiciones del Articulo 19 de la Carta
y que vele también porque los Estados Miembros reciban
una lista de esos Estados Miembros con no menos de siete
dias de antelacién a la primera sesién oficial de la Asam-
blea General de cada afio.

104a. sesion plenaria
11 de abril de 1996
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50/269. Financiacién de la Misién de Verificacién de
Ias Naciones Unidas en Angola

Bll

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la financiacién de la Misidén de Verificacion de las
Naciones Unidas en Angola'? y el informe conexo de la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto’s,

Teniendo presentes las resoluciones del Consejo de Segu-
ridad 626 (1988), de 20 de diciembre de 1988, por la que
el Consejo estableci6 la Misidn de Verificacién de las Na-
ciones Unidas en Angola; 696 (1991), de 30 de mayo de
1991, por la que el Consejo decidié encomendar un nuevo
mandato a la Misién de Verificacién de las Naciones Uni-
das en Angola (en lo sucesivo denominada Misién de Verifi-
cacién de las Naciones Unidas en Angola II); 976 (1995),
de 8 de febrero de 1995, por la que el Consejo autorizé el
establecimiento de una operacién de mantenimiento de la
paz en Angola (en lo sucesivo denominada Mision de Ve-
rificacion de las Naciones Unidas en Angola IIT), y sus re-
soluciones posteriores, la iltima de las cuales fue la reso-
lucién 1055 (1996), de 8 de mayo de 1996, por la que el
Consejo prorrogd el mandato de la Misidn de Verificacion
hastael 11 de julio de 1996,

Recordando su resolucién 43/231, de 16 de febrero de
1989, relativa a la financiacién de la Misién de Verifica-
cién, y sus resoluciones y decisiones posteriores sobre la
misma cuestidn, la dltima de las cuales fue la resolucién
50/209 A, de 23 de diciembre de 1995,

Reafirmando que los gastos de la Misidn de Verifica-
cidn son gastos de la Organizacién que deben ser sufraga-
dos por los Estados Miembros de conformidad con el pa-
rrafo 2 del Articulo 17 de 1a Carta de las Naciones Unidas,

Recordando también sus decisiones anteriores de que
para sufragar los gastos de la Mision de Verificacion se
requiere un procedimiento diferente del que se aplica para

sufragar los gastos del presupuesto ordinario de las Nacio-

nes Unidas,

Teniendo en cuenta que los pafses econémicamente mas
desarrollados estan en condiciones de hacer contribucio-
nes relativamente mayores y que los paises econdmica-
mente menos desarrollados tienen una capacidad relativa-
mente limitada de contribuir a operaciones de esa indole,

Teniendo presente la responsabilidad especial de los
Estados que son miembros permanentes del Consejo de
Seguridad en la financiacidn de tales operaciones, como
se sefiala en la resolucion 1874 (S-IV) de la Asamblea Ge-
neral, de 27 de junio de 1963,

Consciente de que es indispensable proporcionar a la
Misién de Verificacidn los recursos financieros necesarios
para que pueda desempefiar las funciones que le competen
en virtud de las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad,

Preocupada por el hecho de que el Secretario General
continia enfrentando dificultades para saldar regularmente
las obligaciones de la Misién de Verificacion, en particular
con respecto al reembolso a los Estados que estdn aportan-
do contingentes o que los aportaron en el pasado,

U por consiguiente, la resolucién 50/209, que figura en la seccién VII
de Doc tos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/50/49), vol. 1, pasa a ser reso-
fucién 50/209 A.

12 A/50/651/Add.3.

13 A/50/814/Add.1 y Corr.1.

1. Toma nota de la situacién de las contribuciones
para la Mision de Verificacién de las Naciones Unidas en
Angola al 21 de mayo de 1996, en particular de las cuotas
pendientes de pago por valor de 52.802.286 ddlares de los
Estados Unidos, que representan el 10% de las cuotas
asignadas desde el establecimiento de la Mision de Verifi-
cacion hasta el 30 de abril de 1996, observa que aproxi-
madamente el 16% de los Estados Miembros han pagado
integramente sus cuotas, e insta a los demas Estados
Miembros de que se trate, en particular a los que estin en
mora, a que abonen sus cuotas pendientes de pago;

2. Expresa su preocupacion por la situacidn financiera
de las actividades de mantenimiento de la paz, en particu-
lar con respecto al reembolso de los gastos a los paises
que aportan contingentes, que sufren las consecuencias del
atraso de los Estados Miembros en el pago de sus cuotas;

3. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros
que han pagado integramente sus cuotas;

4. Insta alos demas Estados Miembros a que hagan
cuanto esté a su alcance por pagar integra y puntualmente
sus cuotas para la Misién de Verificacion;

5. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
que figuran en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto', con sujecién
a las disposiciones de la presente resolucidn; .

6. Decide que cuando se reanuden las actividades rela-
cionadas con las elecciones, los once puestos correspon-
dientes a dichas actividades que han sido asignados a fun-
ciones administrativas y de apoyo se reiutegren a las
actividades electorales;

7. Pide al Secretario General que tome todas las medi-
das necesarias para que la Misién de Verificacién se ad-
ministre con el maximo de eficiencia y economia;

8. Decide consignar en la Cuenta Especial para la Mi-
sién de Verificacion de las Naciones Unidas en Angola la
suma de 65.912.903 dolares en cifras brutas (63.067.742
ddlares en cifras netas), ya autorizada y prorrateada de
conformidad con Ia resolucién 49/227 B de la Asamblea
General, de 20 de julio de 1995, para el periodo compren-
dido entre el 9 de agosto y el 31 de diciembre de 1995;

9. Decide también consignar la suma de 84.687.300
ddlares en cifras brutas (83.190.300 ddlares en cifras ne-
tas), ya autorizada de conformidad con la resolucién
50/209 A de la Asamblea General, para el periodo com-
prendido entre el 9 de febrero y el 8 de mayo de 1996;

10. Decide ademds, como medida especial y teniendo
en cuenta la suma de 76.218.600 ddlares en cifras brutas
(74.871.300 ddlares en cifras netas) ya prorrateada de con-
formidad con la resolucién 50/209 A, prorratear entre los
Estados Miembros la suma adicional de 8.468.700 dSlares
en cifras brutas (8.319.000 délares en cifras netas) para el
periodo comprendido entre el 9 de febrero y el 8 de mayo
de 1996, con arreglo a la composicién de los grupos indi-
cada en los pérrafos 3 y 4 de la resolucién 43/232 de la
Asamblea General, de 1° de marzo de 1989, modificada
por la Asamblea en sus resoluciones 44/192 B, de 21 de
diciembre de 1989, 45/269, de 27 de agosto de 1991,
46/198 A, de 20 de diciembre de 1991, 47/218 A, de 23 de
diciembre de 1992, 49/249 A, de 20 de julio de 1995,
49/249 B, de 14 de septiembre de 1995, y 50/224, de 11
de abril de 1996, y en sus decisiones 48/472 A, de 23 de
diciembre de 1993, y 50/451 B, de 23 de diciembre de 1995,
y mediante la aplicacidn de la escala de cuotas para el afio
1996 establecida en su resolucién 49/19 B, de 23 de di-
ciembre de 1994, y en su decisién 50/471 A, de 23 de di-
ciembre de 1995;

11. Decide que, de conformidad con lo dispuesto en
su resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de 1955, se de-
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duzcan de las sumas resultantes del prorrateo entre los Es-

tados Miembros indicado en el pérrafo 10 supra las partes

que les correspondan, en el Fondo de Nivelacién de Im-

puestos, de los ingresos adicionales por concepto de con-

tribuciones del personal, estimados en 149.700 ddlares,

gue se han aprobado para el periodo comprendido entre el
de febrero y el 8 de mayo de 1996; )

12, Decide también consignar la suma de 47.988.900
délares en cifras brutas (47.140.600 délares en cifras ne-
tas), ya autorizada de conformidad con la resolucién
50/209 A de la Asamblea General, para el mantenimiento
de la Misi6n de Verificacion durante el periodo compren-
dido entre el 9 de mayo y el 30 de junio de 1996;

13. Decide ademds, como medida especial, prorratear
entre los Estados Miembros 1a suma de 47.988.900 déla-
res en cifras brutas (47.140.600 dolares en cifras netas)
para el periodo comprendido entre el 9 de mayo y el 30 de
Junio de 1996, con arreglo al procedimiento establecido en
la presente resolucion;

14, Decide que, de conformidad con lo dispuesto en
su resolucién 973 (X), se deduzcan de las sumas resultan-
tes del prorrateo entre los Estados Miembros indicado en
el parrafo 13 supra las partes que les correspondan, en el
Fondo de Nivelacion de Impuestos, de los ingresos por
concepto de contribuciones del personal, estimados en
848.300 dolares, que se han aprobado para el periodo
comprendido entre el 9 de mayo y el 30 de junio de 1996;

15. Toma nota de la estimacién de gastos presentada
por el Secretario General, de 335.140.000 délares en ci-
fras brutas (328.230.000 ddlares en cifras netas), para el
mantenimiento de la Misién de Verificacién durante el pe-
riodo comprendido entre el 1° de julio de 1996 y el 30 de
junio de 1997;

16. Decide consignar la suma de 169.118.500 délares
en cifras brutas (165.984.100 délares en cifras netas) para
el mantenimiento de la Misién de Verificacién durante el
periodo comprendido entre el 1° de julio y el 31 de di-
ciembre de 1996, la cual incluye la cantidad de 4.048.500
dolares para la cuenta de apoyo para las operaciones de
mantenimiento de la paz, y, con el consentimiento previo
de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto, la cantidad adicional de 1 milién de déla-
res para los servicios de apoyo administrativo y logistico,
incluida la supervisién de los contratos, y que dicha suma
se prorratee entre los Estados Miembros a razén de
28.186.410 dolares en cifras brutas (27.664.010 délares en
cifras netas) por mes, con arreglo al procedimiento esta-
blecido en la presente resolucion, siempre que el Consejo
de Seguridad decida prorrogar el mandato de la Misién de
Verificacién més alld del 11 de julio de 1996;

17. Decide también que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucion 973 (X), se deduzcan de las sumas
resultantes del prorrateo entre los Estados Miembros in-
dicado en el parrafo 16 supra las partes que les corres-
pondan, en el Fondo de Nivelacién de Impuestos, de los
ingresos por concepto de contribuciones del personal, esti-
mados en 3.134.400 délares, que se aprobaron para el pe-
riodo comprendido entre el 1° de julio y el 31 de diciem-
bre de 1996;

18. Pide al Secretario General que a mas tardar el 1°
de noviembre de 1996 presente los informes sobre la eje-
cucién del presupuesto de la Misién de Verificacién y es-
timaciones de gastos actualizadas para el periodo com-
prendido entre el 1° de enero y el 30 de junio de 1997,
segin proceda, incluida informacién sobre los servicios de
apoyo administrativo y logistico, asi como sobre la super-
visién de los contratos;

19. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a
la Misién de Verificacidn, tanto en efectivo como en for-

ma de servicios y suministros que sean aceptables para el
Secretario General, las cuales se administrarin, segin pro-
ceda, con arreglo al procedimiento establecido por la
Asamblea General en sus resoluciones 43/230, de 21 de
diciembre de 1988, 44/192 A, de 21 de diciembre de 1989,
y 45/258, de 3 de mayo de 1991;

20. Decide incluir en el programa provisional de su
quincuagésimo primer periodo de sesiones el tema titula-
do “Financiacién de la Misi6n de Verificacion de las Na-
ciones Unidas en Angola”.

120a. sesion plenaria
7 de junio de 1996

50/211. Financiacion de la Mision de Asistencia de

las Naciones Unidas a Rwanda

B4

La Asamblea General,

Habiendo examinado los informes del Secretario Gene-
ral sobre la financiacion de la Misién de Asistencia de las
Naciones Unidas a Rwanda'’ y el informe conexo de la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto?s,

Recordando 1a resolucién 1029 (1995) del Consejo de
Seguridad, de 12 de diciembre de 1995, por la que el Con-
s€jo ajustd y prorrogd el mandato de la Misién de Asisten-
cia de las Naciones Unidas 2 Rwanda por un wltimo perio-
do que habia de concluir el 8 de marzo de 1996, asi como
todas las resoluciones anteriores del Consejo relativas a la
Misidn,

Recordando también su resolucion 48/248, de 5 de abril
de 1994, sobre la financiacién de la Misién de Asistencia,
y sus resoluciones y decisiones posteriores sobre la misma
cuestién, la mis reciente de las cuales fue la resolucidon
50/211 A, de 23 de diciembre de 1995,

Reafirmando que los gastos de la Misidn de Asistencia
son gastos de la Organizacién que deben ser sufragados
por los Estados Miembros de conformidad con el pérrafo 2
del Articulo 17 de la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando ademds sus decisiones anteriores de que
para sufragar los gastos de la Misién de Asistencia se re-
quiere un procedimiento diferente del que se aplica para
sufragar los gastos del presupuesto ordinario de las Nacio-
nes Unidas,

Teniendo en cuenta que los paises econémicamente mis
desarrollados estan en condiciones de hacer contribucio-
nes relativamente mayores y que los paises econdmica-
mente menos desarrollados tienen una capacidad relativa-
mente limitada de contribuir a una operacién de esa
indole,

Teniendo presente la responsabilidad especial de los
Estados que son miembros permanentes del Consejo de
Seguridad en la financiacién de tales operaciones, como
se sefiala en la resolucion 1874 (S-IV) de 1a Asamblea Ge-
neral, de 27 de junio de 1963,

Consciente de que es indispensable proporcionar a la
Misién de Asistencia los recursos financieros necesarios
para que pueda desempefiar las funciones que le competen

14 Por consiguiente, la resolucién 50/211, que figura en la seccién VII
de Doc tos Oficiales de la Asamblea General, qui gésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/50/49), vol. 1, pasa a ser reso-
lucién 50/211 A.
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en virtud de las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad,

Preocupada por el hecho de que el Secretario General
continie enfrentando dificultades para saldar regularmen-
te las obligaciones de la Misién de Asistencia, en particu-
lar con respecto al reembolso a los Estados que estin
aportando contingentes o que aportaron en el pasado,

1. Toma nota de la situaciéon de las contribuciones
para la Misién de Asistencia de las Naciones Unidas a
Rwanda al 21 de mayo de 1996, en particular de las cuotas
pendientes de pago por valor de 48.946.102 dolares de los
Estados Unidos, que representan el 10% de las cuotas
asignadas desde que se estableci6 1a Misién de Asistencia
hasta el 8 de marzo de 1996, observa que aproximadamen-
te el 23% de los Estados Miembros han pagado integra-
mente sus cuotas, e insta a los demds Estados Miembros,
en particular a los que estan en mora, a que abonen sus
cuotas pendientes de pago;

2. Expresa su preocupacién por la situacién financiera
de las actividades de mantenimiento de la paz, en particu-
lar con respecto al reembolso a los paises que aportan con-
tingentes, que sufren las consecuencias del atraso de los
Estados Miembros en el pago de sus cuotas;

3. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros
que han pagado integramente sus cuotas;

4. Insta a los demas Estados Miembros a que hagan
cuanto esté a su alcance por pagar integra y puntualmente
sus cuotas para la Misién de Asistencia;

5. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
que figuran en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto!s;

6. Pide al Secretario General que tome las medidas
necesarias para que la Misién de Asistencia se administre
con el maximo de eficiencia y de economia;

7. Aprueba, a titulo de excepcidn, las disposiciones
especiales para la Misién de Asistencia en lo que respecta
a la aplicacion del articulo I'V del Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas, en virtud de las cuales la disponi-
bilidad de las consignaciones necesarias para saldar las

obligaciones contraidas con los gobiernos que aportan °

contingentes o prestan apoyo logistico a la Misién se ex-
tendera mas alla del plazo estipulado en los parrafos 4.3 y
4.4 del Reglamento Financiero, tal como se establece en el
anexo de la presente resolucidn;

8. Decide mantener en examen las cuantias presupues-
tadas para efectuar los reembolsos por concepto de equipo
de propiedad de los contingentes, a la espera de que se
concluya la tramitacién de las solicitudes de reembolso
pendientes por dicho concepto en relacién con la Misién
de Asistencia;

9. Decide también consignar en la Cuenta Especial
para la Misién de Asistencia de las Naciones Unidas a
Rwanda la suma de 19.745.000 ddlares en cifras brutas
(19.462.700 dolares en cifras netas) para el retiro de la
Misién de Asistencia en el periodo comprendido entre el 9
de marzo y el 19 de abril de 1996;

10. Decide asimismo, como medida especial, prorra-
tear entre los Estados Miembros la suma de 19.745.000
ddlares en cifras brutas (19.462.700 ddlares en cifras ne-
tas) para el periodo comprendido entre el 9 de marzo y el
19 de abril de 1996, con arreglo a la composicién de los

pos indicada en los pérrafos 3 y 4 de la resolucién
43/232 de la Asamblea General, de 1° de marzo de 1989,
modificada por la Asamblea en sus resoluciones 44/192 B,
de 21 de diciembre de 1989, 45/269, de 27 de agosto de
1991, 46/198 A, de 20 de diciembre de 1991, 47/218 A,
de 23 de diciembre de 1992, 49/249 A, de 20 de julio de
1995, 49/249 B, de 14 de septiembre de 1995, y 50/224,

de 11 de abril de 1996, y en sus decisiones 48/472 A, de
23 de diciembre de 1993, y 50/451 B, de 23 de diciembre
de 1995, y mediante la aplicacién de la escala de cuotas
para el afio 1996, establecida en la resolucién 49/19 B, de
23 de diciembre de 1994, y en 1a decisién 50/471 A, de 23
de diciembre de 1995;

11. Decide que, de conformidad con lo dispuesto en
su resolucion 973 (X), de 15 de diciembre de 1955, se de-
duzcan de las sumas resultantes del prorrateo entre los Es-
tados Miembros indicado en el parrafo 10 supra las partes
que les correspondan, en el Fondo de Nivelacién de Im-
puestos, de los ingresos por concepto de contribuciones
del personal, estimados en 282.300 délares, que se han
aprobado para el periodo comprendido entre el 9 de marzo
y el 19 de abril de 1996;

12. Decide también consignar la suma de 4.632.500
délares en cifras brutas (4.152.200 délares en cifras netas)
para la liquidacion administrativa de 1a Misién de Asisten-
cia en el periodo posterior al 19 de abril de 1996, la cual
incluye la cantidad de 50.200 délares para la cuenta de
apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz, y
que dicha suma se prorratee entre los Estados Miembros
con arreglo al procedimiento establecido en la presente re-
solucidn;

13. Decide asimismo que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucion 973 (X), se deduzcan de las sumas
resultantes del prorrateo entre los Estados Miembros indi-
cado en el parrafo 12 supra las partes que les correspondan,
en el Fondo de Nivelacién de Impuestos, de los ingresos
por concepto de contribuciones del personal, estimados en
480.300 dolares, que se han aprobado para el periodo pos-
terior al 19 de abril de 1996;

14. Toma nota del informe preliminar del Secretario
General sobre la enajenacién de los bienes de la Misién de
Asistencia'? y le pide que le presente un informe completo
al respecto antes del 27 de noviembre de 1996;

15. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a
la Mision de Asistencia, tanto en efectivo como en forma
de servicios y suministros que sean aceptables para el
Secretario General, las cuales se administrarin, segun pro-
ceda, con arreglo al procedimiento establecido por la
Asamblea General en sus resoluciones 43/230, de 21 de
diciembre de 1988, 44/192 A, de 21 diciembre de 1989, y
45/258, de 3 de mayo de 1991;

16. Decide incluir en el programa provisional de su
quincuagésimo primer periodo de sesiones el tema titula-
do “Financiacién de la Misién de Asistencia de las Nacio-
nes Unidas a Rwanda”.

120a. sesicn plenaria
7 de junio de 1996

ANEXO

Disposiciones especiales en lo que respecta a la aplicacién
del artfculo IV del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

1. Al expirar el plazo de doce meses previsto en el parrafo 4.3 del
Reglamento Financiero, todas las obligaciones que queden por liquidar
del ejercicio econémico de que se trate por concepto de bienes suminis-
trados y servicios prestados por los gobiernos y respecto de las cuales se
hayan recibido solicitudes de pago o se hayan establecido tasas de reem-
bolso se transferirin a cuentas por pagar; esas cuentas por pagar se man-
tendrén en la Cuenta Especial para la Misién de Asistencia de las Nacio-
nes Unidas a Rwanda hasta que sean pagadas;

2. a) Todas las demés obligaciones que queden por liquidar del
ejercicio econdmico de que se trate por concepto de bienes suministra-
dos y servicios prestados por los gobiernos, asi como otras obligaciones
contraidas con los gobiernos, para las cuales no se hayan recibido atin

17 A/50/712/Add 2.
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solicitudes de pago, seguirdn siendo vélidas por un periodo adicional de
cuatro afios a contar desde la expiracién del plazo de doce meses previs-
to en el parrafo 4.3 del Reglamento Financiero; ’

b) Las solicitudes de pago que se reciban durante ese periodo de
cuatro afios se tramitarin de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1
del presente anexo, si procede;

¢) Al terminar el periodo adicional de cuatro afios se cancelara
toda obligacién que atin quede por liquidar y se anulari el saldo entonces
pendiente de toda consignacién cuya disponibilidad se haya extendido.

50/212. Financiacién del Tribunal Internacional para
el enjuiciamiento de los presuntos respon-
sables de las violaciones graves del derecho
internacional humanitario cometidas en el te-

rritorio de la ex Yugoslavia desde 1991
BIS

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la financiacién del Tribunal Internacional para el en-
juiciamiento de los presuntos responsables de las violacio-
nes graves del derecho internacional humanitario cometi-
das en el territorio de la ex Yugoslavia desde 1991,

Recordando su resolucién 50/212 A, de 23 de diciem-
bre de 1995, por la que consigné en la Cuenta Especial
para el Tribunal Internacional la suma de 8.619.500 ddla-
res de los Estados Unidos en cifras brutas (7.637.500 dé-
lares en cifras netas) para el periodo comprendido entre el
1° de enero y el 31 de marzo de 1996 a fin de que el Tri-
bunal siguiera funcionando hasta el 31 de marzo de 1996,
sin perjuicio de las recomendaciones que la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
podria formularle en la continuacién de su quincuagésimo
periodo de sesiones,

1. Decide autorizar al Secretario General a contraer com-
promisos de gastos por la suma adicional de 8.619.500 dé-
lares en cifras brutas (7.637.500 ddlares en cifras netas)
para el pericdo comprendido entre €l 1° de abril y el 30 de
Jjunio de 1996 a fin de que el Tribunal Internacional para
el enjuiciamiento de los presuntos responsables de las vio-
laciones graves del derecho internacional humanitario co-
metidas en el territorio de la ex Yugoslavia desde 1991
siga funcionando, a la espera de un informe detallado que
recoja las observaciones y recomendaciones de la Comi-
sion Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto;

2. Decide también, como medida especial y excepcio-
nal, que los Estados Miembros renunciaran a las partes que
les correspondan de los créditos no utilizados por la suma
total de 4.309.750 ddlares en cifras brutas (3.818.750 d6-
lares en cifras netas) de presupuestos anteriores de la
Fuerza de Proteccién de las Naciones Unidas y, en conse-
cuencia, aceptardn un aumento de las cuotas para un ejer-
cicio presupuestario futuro de la Fuerza por una suma
equivalente, que se transferird de la Cuenta Especial para
1a Fuerza de Proteccién de las Naciones Unidas abierta en
cumplimiento de la resolucién 46/233 de 1a Asamblea Ge-
neral, de 19 de marzo de 1992, a la Cuenta Especial para
el Tribunal Internacional;

3. Decide ademds prorratear entre los Estados Miembros
la suma de 4.309.750 ddlares en cifras brutas (3.818.750
ddlares en cifras netas) para el periodo comprendido entre

18 por consiguiente, la resolucién 50/212, que figura en la seccién VII

de Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/50/49), vol. 1, pasa a ser reso-
lucién 50/212 A.

19 A/C.5/50/41.

el 1° de abril y el 30 de junio de 1996, mediante la aplica-
cién de la escala de cuotas para el afio 1996;

4. Decide que, de conformidad con lo dispuesto en su
resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de 1955, se deduz-
can de las sumas resultantes del prorrateo entre los Esta-
dos Miembros indicado en el pamrafo 3 supra las partes
que les correspondan, en el Fondo de Nivelacién de Im-
puestos, de los ingresos por concepto de contribuciones
del personal, estimados en 491.000 ddlares, para el Tribu-
nal Internacional respecto del periodo comprendido entre
el 1° de abril y el 30 de junio de 1996.

104a. sesion plenaria
11 de abril de 1996

C

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la financiacién del Tribunal Internacional para el en-
juiciamiento de los presuntos responsables de las violacio-
nes graves del derecho intemacional humanitario cometi-
das en el territorio de la ex Yugoslavia desde 19919,

Recordando su resolucién 50/212 A, de 23 de diciem-
bre de 1995, por la que consignd en la Cuenta Especial
para el Tribunal Internacional 1a suma de 8.619.500 déla-
res de los Estados Unidos en cifras brutas (7.637.500 d6-
lares en cifras netas) para el periodo comprendido entre el
1° de enero y el 31 de marzo de 1996, sin perjuicio de las
recomendaciones que la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto pudiera hacer tras su
examen del presupuesto completo para 1996,

Recordando también su resolucién 50/212 B, de 11 de
abril de 1996, por la que autorizé al Secretario General a
contraer compromisos de gastos por la suma de 8.619.500
dolares en cifras brutas (7.637.500 délares en cifras netas)
a fin de que el Tribunal Internacional siguiera funcionan-
do en el periodo comprendido entre el 1° de abril y el 30
de junio de 1996,

Recordando ademds su resolucién 49/242 B, de 20 de
julio de 1995,

1. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
que figuran en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto®, con sujecién
a las disposiciones de la presente resolucién;

2. Decide consignar en la Cuenta Especial para el Tri-
bunal Internacional para el enjuiciamiento de los presun-
tos responsables de las violaciones graves del derecho in-
ternacional humanitario cometidas en el territorio de la ex
Yugoslavia desde 1991 la suma total de 31.070.572 déla-
res en cifras brutas (27.793.122 ddlares en cifras netas)
para el periodo comprendido entre el 1° de abril y el 31 de
diciembre de 1996, la cual incluye la suma por la que la
Asamblea General autorizé a contraer compromisos de
gastos en su resolucion 50/212 B, ademis de la suma de
8.619.500 ddlares en cifras brutas (7.637.500 délares en
cifras netas) ya consignada para el perfodo comprendido
entre el 1° de enero y el 31 de marzo de 1996;

3. Decide también que la consignacién para 1996 en
la Cuenta Especial mencionada en el parrafo 2 supra se fi-
nanciard con arreglo al procedimiento establecido por la
Asamblea General en su resolucién 49/242 B, que se deta-
1la en el anexo a la presente resolucién;

4. Decide ademds, como medida especial y excepcio-
nal, que los Estados Miembros renunciarin a las partes
que les correspondan de los créditos no utilizados de pre-

20 A/50/925.
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supuestos anteriores de la Fuerza de Proteccidn de las Na-
ciones Unidas, por la suma de 8.455.336 ddlares en cifras
brutas (8.601.911 ddlares en cifras netas), que se transferi-
14 de la Cuenta Especial para la Fuerza de Proteccion de
las Naciones Unidas abierta en cumplimiento de la resolu-
cién 46/233 de la Asamblea General, de 19 de marzo de
1992, ala Cuenta Especial para el Tribunal Internacional;

5. Decide prorratear entre los Estados Miembros la
suma de 8.455.336 ddlares en cifras brutas (8.601.911 dé-
lares en cifras netas) con arreglo a la escala de cuotas para
el afio 1996;

6. Decide también que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de
1955, se deduzcan de las sumas resultantes del prorrateo
entre los Estados Miembros indicado en el parrafo 5 supra
las partes que les correspondan, en el Fondo de Nivela-
cién de Impuestos, de los ingresos por concepto de contri-
buciones del personal, estimados en 146.575 délares, que
se han aprobado para el Tribunal Internacional para 1996;

7. Pide al Secretario General que en los proyectos de
presupuesto futuros para el Tribunal Internacional incluya
informacién completa sobre los fondos extrapresupuesta-
rios recibidos y su utilizacién, a fin de garantizar la trans-
parencia en cuanto al destino y uso de dichos fondos;

8. Pide también al Secretario General que encomiende
a la Oficina de Servicios de Supervision Interna que, sin
perjuicio de su programa de trabajo, lleve a cabo una ins-
peccién del Tribunal Internacional a fin de detectar pro-
blemas y recomendar medidas que permitan una utiliza-
cidén mas eficaz de los recursos, y que informe al respecto
a la Asamblea General en su quincuagésimo primer perio-
do de sesiones;

9. Pide ademas al Secretario General que presente el
presupuesto del Tribunal Internacional para 1997 a més
tardar el 1° de noviembre de 1996. .

120a. sesion plenaria
7 de junio de 1996

ANEXO

Financiacién del Tribunal Internacional para el enjuiciamiento de
los presuntos responsables de las violaciones graves del derecho
internacional humanitarie cometidas en el territorio de la ex Yu-
goslavia desde 1991

Cifras brutas Cifras netas
(En délares EE. UU)

Consignaciones para el periodo comprendi-
do entre abril y diciembre de 1996......
Menos: Suma por la que se autorizé a con-
traer compromisos de gastos (en relacién
con ¢l periodo comprendido entre abril y
junio de 1996 y las cuotas correspondien-
tes, que ya se han asignado) ...........
Menos: Saldo no comprometido de 1995 .
Saldo: Periodo comprendido entre abril y
diciembre de 1996 (consignacién para las
cuotas que se han de asignar en relacién
con el periodo comprendido entre julio y
diciembre) ...... ..ot

31070572 27793122

(8 619 500)
(5 540 400)

(7 637 500)
(2 951 800)

16910672 17 203 822

Del cual:

Fuerza de Proteccién de las Naciones
Unidas? .. ooeneireeiiieiiieneans 8 455 336

8 455336

8 601911
8 601911

 Se refiere a los créditos no utilizados de presupuestos anteriores de
1a Fuerza de Proteccién de las Naciones Unidas.

b Se refiere a las cuotas asignadas a los Estados Miembros con arreglo
a la escala de cuotas para el afio 1996.

50/213. Financiaciéon del Tribunal Penal Internacio-
nal para el enjuiciamiento de los presuntos
responsables de genocidio y otras violaciones
graves del derecho internacional humanitarie
cometidas en el territorio de Rwanda y de los
ciudadanes rwandeses presuntamente respon-
sables de genocidio y otras violaciones de esa
naturaleza cometidas en el territorio de Esta-
dos vecinos entre el 1° de enero y el 31 de di-
ciembre de 1994

BZI

La Asamblea General,

Habiendo examinado los informes del Secretario Gene—
ral sobre la financiacién del Tribunal Penal Internacional
para el enjuiciamiento de los presuntos responsables de
genocidio y otras violaciones graves del derecho interna-
cional humanitario cometidas en el territorio de Rwanda y
de los ciudadanos rwandeses presuntamente responsables
de genocidio y otras violaciones de esa naturaleza cometi-
das en el territorio de Estados vecinos entre el 1° de enero
y el 31 de diciembre de 19942,

Recordando su resolucién 50/213 A, de 23 de diciem-
bre de 1995, en la que decidi6 consignar en la Cuenta Es-
pecial para el Tribunal Internacional para Rwanda la suma
de 7.609.900 doélares de los Estados Unidos en cifras bru-
tas (7.090.600 ddlares en cifras netas) para el periodo
comprendido entre el 1° de enero y el 31 de marzo de
1996, a la espera de la presentacién a la Asamblea Gene-
ral de las necesidades del Tribunal correspondientes a
todo el afio de 1996,

1. Decide autorizar al Secretario General a contraer
compromisos de gastos por una suma no Superior a
7.609.900 doélares en cifras brutas (7.090.600 dolares en
cifras netas) para el periodo comprendido entre el 1° de
abril y el 30 de junio de 1996 a fin de que el Tribunal Pe-
nal Internacional para el enjuiciamiento de los presuntos
responsables de genocidio y otras violaciones graves del
derecho internacional humanitario cometidas en el territo-
rio de Rwanda y de los ciudadanos rwandeses presunta-
mente responsables de genocidio y otras violaciones de
esa naturaleza cometidas en el territorio de Estados veci-
nos entre el 1° de enero y el 31 de diciembre de 1994 siga
funcionando, a la espera de la presentacién de un informe
detallado que recoja las observaciones y recomendaciones
de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto;

2. Decide también, como medida especial y excepcio-
nal, que, no obstante lo dispuesto en el parrafo 12 de su
resolucion 49/20 B, de 12 de julio de 1995, los Estados
Miembros renunciardn a las partes que les correspondan
de los créditos no utilizados por la suma total de
3.804.950 ddlares en cifras brutas (3.545.300 ddlares en
cifras netas) de presupuestos anteriores de la Misioén de
Asistencia de las Naciones Unidas a Rwanda y, en conse-

“cuencia, aceptardn un aumento de las cuotas para un ejer-

cicio presupuestario futuro de la Misién de Asistencia por
una suma equivalente, que se transferird de la Cuenta
Especial para la Mision de Asistencia de las Naciones

21 por consiguiente, la resolucién 50/213, que figura en la seccién VII
de Documentos Oficiales de la Asamblea General quincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/50/49), vol. I, pasa a ser reso-
lucién 50/213 A.

22 AJC.5/50/47 y A/C.5/50/54.




26 Asamblea General — Quincuagésimo periodo de sesiones

Unidas a Rwanda a la Cuenta Especial para el Tribunal In-
ternacional para Rwanda;

3. Decide ademds prorratear entre los Estados Miem-
bros la suma de 3.804.950 délares en cifras brutas
(3.545.300 ddlares en cifras netas) para el periodo com-
prendido entre el 1° de abril y el 30 de junio de 1996,
mediante la aplicacién de la escala de cuotas para el
aiio 1996;

4. Decide que, de conformidad con lo dispuesto en su
resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de 1955, se deduz-
can de las sumas resultantes del prorrateo entre los Esta-
dos Miembros indicado en el parrafo 3 supra las partes
que les correspondan, en el Fondo de Nivelacién de Im-
puestos, de los ingresos por concepto de contribuciones
del personal, estimados en 259.650 ddlares, que se han
aprobado para el Tribunal Internacional para Rwanda res-
pecto del perfodo comprendido entre el 1° de abril y el 30
de junio de 1996.

104a. sesion plenaria
11 de abril de 1996

La Asamblea General,

Habiendo examinado los informes del Secretario
General sobre la financiacién del Tribunal Penal In-
ternacional para el enjuiciamiento de los presuntos
responsables de genocidio y otras violaciones graves del
derecho internacional humanitario cometidas en el terri-
torio de Rwanda y de los ciudadanos rwandeses presun-
tamente responsables de genocidio y otras violaciones
de esa naturaleza cometidas en el territorio de Esta-
dos vecinos entre el 1° de enero y el 31 de diciembre
de 19942,

Recordando su resolucién 50/213 A, de 23 de diciem-
bre de 1995, por la que consign6 en l1a Cuenta Especial
para el Tribunal Internacional para Rwanda la suma de
7.609.900 ddlares de los Estados Unidos en cifras brutas
(7.090.600 dolares en cifras netas) para el periodo com-
prendido entre el 1° de enero y el 31 de marzo de 1996,
sin perjuicio de las observaciones y recomendaciones que
pudiera formular la Comisién Consultiva en Asuntos Ad-
ministrativos y de Presupuesto tras examinar el presupues-
to completo para 1996,

Recordando también su resolucién 50/213 B, de 11 de
abril de 1996, por la que autorizé al Secretario General
a contraer compromisos de gastos por una suma no su-
perior a 7.609.900 délares en cifras brutas (7.090.600
délares en cifras netas) para el periodo comprendido
entre el 1° de abril y el 30 de junio de 1996 a fin de
mantener en funcionamiento el Tribunal Internacional
para Rwanda,

1. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
que figuran en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto?, con sujecién
a las disposiciones de la presente resolucion;

2. Decide consignar en la Cuenta Especial para el Tri-_

bunal Penal Internacional para el enjuiciamiento de los
presuntos responsables de genocidio y otras violaciones

23 A/50/923.

graves del derecho internacional humanitario cometidas
en ¢l territorio de Rwanda y de los ciudadanos rwandeses
presuntamente responsables de genocidio y otras viola-
ciones de esa naturaleza cometidas en el territorio de Es-
tados vecinos entre el 1° de enero y el 31 de diciembre
de 1994 1a suma total de 32.552.000 ddlares en cifras brutas
(29.404.100 ddlares en cifras netas) para 1996, que inclu-
ye la suma por la que la Asamblea General autorizé a con-
traer compromisos de gastos en su resolucién 50/213 B,
ademas de la suma de 7.609.900 dSlares en cifras brutas
(7.090.600 ddlares en cifras netas) ya consignada para el
geri%g% comprendido entre el 1° de enero y el 31 de marzo
e >

3. Decide también que la consignacién para 1996 en
la Cuenta Especial mencionada en el parrafo 2 supra se fi-
nanciard con arreglo al procedimiento establecido por la
Asamblea General en su resolucién 49/251, de 20 de julio
de 1995, que se detalla en el anexo a la presente resolu-
cidn;

4. Decide ademds, como medida especial y excepcio-
nal, que los Estados Miembros renunciarin a las partes
que les correspondan de los créditos no utilizados de pre-
supuestos anteriores de la Misién de Asistencia de las
Naciones Unidas a Rwanda, por la suma de 6.904.818
ddlares en cifras brutas (5.800.769 dblares en cifras ne-
tas), que se transferird de la Cuenta Especial para la Mi-
sion de Asistencia de las Naciones Unidas a Rwanda a
la Cuenta Especial para el Tribunal Internacional para
Rwanda;

5. Decide prorratear entre los Estados Miembros la
suma de 6.904.818 délares en cifras brutas (5.800.769 d6-
lares en cifras netas) con arreglo a la escala de cuotas para
el afio 1996;

6. Decide también que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de
1955, se deduzcan de las sumas resultantes del prorrateo
entre los Estados Miembros indicado en el parrafo 5 supra
las partes que les correspondan, en el Fondo de Nivela-
cién de Impuestos, de los ingresos por concepto de contri-
buciones del personal, estimados en 1.104.049 d6lares,
que se han aprobado para el Tribunal Internacional para
Rwanda para 1996;

7. Pide al Secretario General que en los proyectos de
presupuesto futuros para el Tribunal Internacional para
Rwanda incluya informacién completa sobre los fondos
extrapresupuestarios recibidos y su destino, a fin de garan-
tizar la transparencia en cuanto al destino y uso de dichos
fondos;

8. Pide también al Secretario General que presente el
presupuesto del Tribunal Internacional para Rwanda para
1997 a més tardar el 1° de noviembre de 1996;

9. Pide ademds al Secretario General que encomiende
a la Oficina de Servicios de Supervisién Interna que, sin
perjuicio de su programa de trabajo, lleve a cabo una ins-
peccioén del Tribunal Internacional para Rwanda a fin de
detectar problemas y recomendar medidas que permitan
una utilizacién més eficaz de los recursos y que informe al
respecto a la Asamblea General en su quincuagésimo pri-
mer periodo de sesiones;

10. Decide volver a estudiar la cuestién de las contri-
buciones voluntarias cuando examine el proyecto de pre-
supuesto para 1997.

120a. sesién plenaria
7 de junio de 1996
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ANEXO

Financiacién del Tribunal Penal Internacional para el enjuiciamien-
to de los presuntos responsables de genocidio y otras violacienes
graves del derecho internacional humanitario cometidas en el te-
rritorio de Rwanda y de los cindadanos rwandeses presuntamen-
te responsables de genocidio y otras violaciones de esa naturaleza
cometidas en el territorio de Estados vecinos entre el 1° de enero
y el 31 de diciembre de 1994

Cifras brutas Cifras netas

(En délares EE. UU,)

Consignaciones para el periodo comprendi-
do entre abril y diciembre de 1996.. .. ..

Menos: Suma por la que se autorizé a con-
traer compromisos de gastos (en relacién
con el periodo comprendido entre abril y
junio de 1996 y las cuotas correspondien-
tes, que ya se han asignado) ...........

Menos: Saldo no comprometido de 1995 .

Saldo: Periodo comprendido entre abril y
diciembre de 1996 (consignacidn para las
cuotas que se han de asignar en relacién
con el periodo comprendido entre julio y

32552000 29404 100

(7609 900) (7 090 600)
(11 132 464) (10 711 962)

diciembre) .........ciiiiiiiinan.. 13809636 11601538
Del cual:
Misién de Asistencia de las Naciones
UnidasaRwanda®................... 6 904 818 5 800 769
Monto de las cuotas® . .. ............ 6904818 5800769

# Se refiere a los créditos no utilizados de presupuestos anteriores de
la Misi6n de Asistencia de las Naciones Unidas a Rwanda.

Y Se refiere a las cuotas asignadas a los Estados Miembros con arreglo
a la escala de cuotas para el afio 1996.

50/219. Representantes y enviados especiales y pues-
tos conexos :

La Asamblea General,
Reafirmando su resolucion 48/259, de 14 de julio de 1994,

1. Toma nota del informe del Secretario General?* y
del informe conexo de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto?®’; )

2. Hace suyas las conclusiones y recomendaciones
formuladas por la Comisién Consultiva en su informe;

3. Reitera su peticion al Secretario General de que
se mantenga en un minimo el nimero de enviados espe-
ciales, representantes especiales y otros cargos especiales
de categoria superior, se definan mas claramente y se sim-
plifiquen sus funciones y responsabilidades, evitando toda
duplicacidn, y se dé pleno cumplimiento a las normas
financieras y los procedimientos presupuestarios vigentes,
y le pide que presente a la Asamblea General, en la con-
tinuacidn de su quincuagésimo periodo de sesiones, un
informe sobre las medidas que haya adoptado a ese res-
pecto.

103a. sesion plenaria
3 de abril de 1996

24 A/C.5/49/50.

25 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 74 (A/50/7/Add.1 a 16), documento
A/50/7/Add.2.

50/221. Cuenta de apoyo para las operaciones de

mantenimiento de la paz

A

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 45/258, de 3 de mayo de
1991, 47/218 A, de 23 de diciembre de 1992, 48/226 A,
de 23 de diciembre de 1993, 48/226 B, de 5 de abril de
1994, 48/226 C, de 29 de julio de 1994, y 49/250, de 20
de julio de 1995, y sus decisiones 48/489, de 8 de julio de
1994, 49/469, de 23 de diciembre de 1994, y 50/473, de
23 de diciembre de 1995,

Habiendo examinado el informe de la Junta de Audito-
res sobre la auditoria de la cuenta de apoyo para las opera-
ciones de mantenimiento de la paz correspondiente al pe-
riodo terminado el 30 de septiembre de 1995%, el informe
del Secretario General sobre la cuenta de apoyo?’ y el in-
forme conexo de la Comisién Consultiva en Asuntos Ad-
ministrativos y de Presupuesto?®, y teniendo en cuenta las
opiniones expresadas por los Estados Miembros en la
Quinta Comisién®,

Reafirmando la necesidad de continuar mejorando la
gestién administrativa y financiera de las operaciones de
mantenimiento de la paz, '

1. Toma nota con reconocimiento del informe sobre la
auditoria de la cuenta de apoyo para las operaciones de
mantenimiento de la paz presentado por la Junta de Audi-
tores?s;

2. Toma nota también de las observaciones y reco-
mendaciones que figuran en el informe de la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupues-
to?®, con sujecion a las disposiciones de la presente reso-
lucidn; :

3. Decide, hasta que examine el informe del Secretario
General?’” en la segunda parte de la continuacion de su
quincuagésimo periodo de sesiones, en mayo de 1996:

a) Autorizar el mantenimiento, hasta el 30 de junio de
1996, de los sesenta y un puestos temporarios autorizados
en el parrafo 12 de su resolucién 49/250;

b) Autorizar las sumas de 50.000 ddlares de los Esta-
dos Unidos para personal temporario general, 40.000 dé-
lares para horas extraordinarias, 60.000 ddlares para via-
jes, 189.500 délares para capacitacion y 660.100 délares
para servicios comunes hasta el 30 de junio de 1996, y fi-
nanciarlas con arreglo a la metodologia y formula de fi-
nanciacion actuales;

4. Decide también volver a examinar las propuestas
del Secretario General relativas al funcionamiento de la
cuenta de apoyo durante el periodo comprendido entre el
1° de julio de 1996 y el 30 de junio de 1997 en la segunda
parte de la continuacidén de su periodo de sesiones, en
mayo de 1996;

5. Pide al respecto al Secretario General que se ocupe
de las cuestiones planteadas en el informe de la Comisién
Consultiva?8;

6. Pide también al Secretario General que vele porque
todas las propuestas relativas al respaldo por la Sede de
las operaciones de mantenimiento de la paz se presenten
en el marco del informe sobre la cuenta de apoyo;

26 A/50/874 y Corr.1.
27 A/50/876.
28 A/50/897.

29 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagési-
mo perfodo de sesiones, Quinta Comision, sesiones 49a., 50a. y 55a., y
correccion.
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7. Reconoce el caricter temporario de los puestos co-
rrespondientes a la cuenta de apoyo y decide al respecto
que las medidas adoptadas por el Secretario General en re-
lacién con el presupuesto ordinario no se apliquen a esos
puestos;

8. Pide a la Junta de Auditores que mantenga en exa-
men la cuestién de la funcidn y el uso de los recursos ex-
trapresupuestarios, incluido el uso de los servicios de per-
sonal en préstamo por los departamentos y oficinas de la
Sede que desempefian funciones de apoyo a las operacio-
nes de mantenimiento de la paz, y que informe al respecto
a la Asamblea General segtin proceda;

9. Pide al Secretario General que en cada informe so-
bre la cuenta de apoyo incluya informacién sobre la utili-
zacién de fondos fiduciarios, en particular sobre el alcance
de las actividades financiadas por ellos;

10. Pide también al Secretario General que mantenga
informados a los Estados Miembros sobre el estableci-
miento de fondos fiduciarios y las posibilidades de utili-
zarlos.

104a. sesion plenaria
11 de abril de 1996

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 45/258, de 3 de mayo de
1991, 47/218 A, de 23 de diciembre de 1992, 48/226 A,
de 23 de diciembre de 1993, 48/226 B, de 5 de abril de
1994, 48/226 C, de 29 de julio de 1994, 49/250, de 20 de
julio de 1995, y 50/221 A, de 11 de abril de 1996, y sus
decisiones 48/489, de 8 de julio de 1994, 49/469, de 23 de
diciembre de 1994, y 50/473, de 23 de diciembre de 1995,

Habiendo considerado los informes del Secretario Ge-
neral sobre la cuenta de apoyo para las operaciones de
mantenimiento de la paz* y el informe conexo de la Co-
misién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto®®, asi como las opiniones expresadas por los Esta-
dos Miembros en la Quinta Comision?!,

Reafirmando la necesidad de seguir mejorando la ges-
tién administrativa y financiera de las operaciones de
mantenimiento de la paz,

Observando 1a notable disminucién que se ha produci-
do recientemente en los gastos de mantenimiento de la paz
y reconociendo que, a su debido tiempo, esto deberia pro-
ducir una disminucién proporcional en las necesidades de
apoyo financiadas con cargo a la cuenta de apoyo para las
operaciones de mantenimiento de la paz,

Reconociendo 1a necesidad de prestar un apoyo adecua-
do durante las fases de liquidacién y terminacién de las
operaciones de mantenimiento de la paz,

1. Toma nota de los informes del Secretario General
sobre la cuenta de apoyo para las operaciones de manteni-
miento de la paz3?; i

2. Toma nota también de las observaciones y recomen-
daciones que figuran en el informe de la Comisién Con-
sultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto®;

3. Aprueba, con caricter provisional y para el periodo
comprendido entre el 1° de julio de 1996 y el 30 de junio
de 1997, las propuestas del Secretario General sobre las
necesidades de recursos relacionadas con puestos y no rela-

30 A/50/876, AIC.5/50/62 y A/C.5/50/65.

31 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagési-
mo perfodo de sesiones, Quinta Comisidn, 64a. sesién, y correccién.

cionadas con puestos, que figuran en su informe de 29 de
febrero de 1996%, y sobre el mecanismo de financiacién
propuesto, segin fue modificado por Ia Comisién Consul-
tiva en los parrafos 35 a 37 y en el anexo II de su informe,
con sujecion a las disposiciones de la presente resolucion;

4. Pide al Secretario General que, en el contexto de
sus estimaciones revisadas para las operaciones de mante-
nimiento de la paz, que estin sujetas a las fluctuaciones
presupuestarias definidas en la resolucién 49/233 A de la
Asamblea General, de 23 de diciembre de 1994, le presen-
te informacidn acerca del efecto que tendrian esas fluctua-
ciones sobre la cuenta de apoyo;

5. Pide también al Secretario General a ese respecto, y
en el supuesto de que el nivel general de las actividades de
mantenimiento de la paz se mantenga como en la actuali-
dad, que presente, a mis tardar el 15 de noviembre de
1996, estimaciones de recursos revisadas para la cuenta de
apoyo, con miras a reducir, en la medida de lo posible, las
necesidades de recursos relacionadas con puestos y no re-
lacionadas con puestos para la prestacién de apoyo a las
operaciones de mantenimiento de la paz en la Sede y, a un
nivel proporcional, el niimero de oficiales cedidos en prés-
tamo por los Estados Miembros al Departamento de Ope-
raciones de Mantenimiento de la Paz, de modo que esas
estimaciones reflejen la notable disminucién que se ha
producido recientemente en los gastos de mantenimiento
de la paz;

6. Pide ademds al Secretario General que presente un
informe sobre la ejecucién de las operaciones de la cuenta
de apoyo en el contexto del examen anual por la Asam-
blea General de las propuestas del Secretario General rela-
tivas a la cuenta de apoyo, con inclusién de informacién
sobre cualesquiera casos de redistribucidn entre distintas
dependencias;

7. Pide al Secretario General que, al preparar sus pro-
puestas anuales relativas a la cuenta de apoyo, y teniendo
en cuenta el caricter temporario del nivel actual de recur-
sos, examine y fundamente detalladamente todas las nece-
sidades de recursos relacionadas con puestos y no relacio-
nadas con puestos de la cuenta de apoyo;

8. Pide también al Secretario General que, al preparar
su informe sobre la cuenta de apoyo correspondiente al
periodo comprendido entre el 1° de julio de 1997 y el 30
de junio de 1998, presente una propuesta detallada sobre
las necesidades totales de recursos humanos con cargo a
todas las fuentes de financiacién para la prestacion de
apoyo a las operaciones de mantenimiento de la paz, con
inclusién de los puestos financiados con cargo al presu-
puesto ordinario y a los fondos fiduciarios, los oficiales
cedidos en préstamo por los Estados Miembros y otras
contribuciones voluntarias durante el periodo comprendi-
do entre el 1° de julio de 1996 y el 30 de junio de 1997, a
fin de que la Asamblea General pueda decidir sobre el ni-
vel de recursos humanos necesarios y, en particular, sobre
la cuestion de si tales puestos se deberian seguir finan-
ciando con medios distintos de las cuotas;

9. Pide ademds al Secretario General que, al preparar
su informe sobre la utilizacién de la cuenta de apoyo co-
rrespondiente al periodo comprendido entre el 1° de julio
de 1997 y el 30 de junio de 1998, incluya propuestas que
reflejen lo mas fielmente posible la evolucién general de
los presupuestos de mantenimiento de la paz y cualesquie-
ra otras observaciones y recomendaciones pertinentes re-
lativas a la experiencia recogida con el funcionamiento de
la cuenta de apoyo en el afio anterior;

-10. Decide, en particular en el contexto de su examen
de las propuestas mencionadas, examinar el funciona-
miento del mecanismo de financiacién mencionado en el
parrafo 3 supra, teniendo en cuenta las experiencias ante-
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riores y la disminucién del nivel de las actividades de
mantenimiento de la paz, en la inteligencia de que, si no
se decide otra cosa, el mecanismo de financiacion que se
indica en los parrafos 3 a 5 de su resolucién 49/250 se res-
tablecera con efecto a partir del 1° de julio de 1997;

11.  Reitera las disposiciones que figuran en los parra-
fos 8 y 9 de la resolucién 49/250 y en el parrafo 7 de la re-
solucién 50/221 A;

12.  Reitera su peticion a la Junta de Auditores de que
mantenga en examen la cuestion de la funcién y la utiliza-
cion de los recursos extrapresupuestarios, incluida la utili-
zacion de personal en préstamo por los departamentos y
oficinas de la Sede que prestan apoyo a las operaciones de
mantenimiento de 1a paz, y en particular la cuestién de sus
efectos sobre la distribucion geogréfica del personal de la
Secretaria, y que informe al respecto a la Asamblea Gene-
ral segtn proceda;

13. Recuerda nuevamente su resolucién 48/226 C, y
pide al Secretario General que le presente, a mas tardar el
1° de septiembre de 1996, un informe detallado sobre di-
Vversos aspectos relativos a la cesién de personal en présta-
mo por los Estados Miembros al Departamento de Opera-
ciones de Mantenimiento de la Paz;

14. Decide mantener en examen la transferencia pro-
puesta de veintiséis puestos de la cuenta de apoyo a la
seccién 3 (Operaciones de mantenimiento de la paz y mi-
siones especiales) y a la seccién 26B (Oficina de Planifi-
cacion de Programas, Presupuesto y Contaduria General)
del presupuesto por programas para el bienio 1996-1997,
y considerar la cuestién ulteriormente en el contexto del
primer informe sobre la ejecucién del presupuesto por
programas que se ha de presentar a la Asamblea General
en su quincuagésimo primer periodo de sesiones;

15.  Reitera su peticion al Secretario General de que en
cada informe sobre la cuenta de apoyo incluya informa-
cion sobre la creacion y utilizacién de fondos fiduciarios,
y en particular sobre el alcance de las actividades finan-
ciadas con cargo a dichos fondos;

16. Pide al Secretario General que se asegure de que
la transferencia de puestos de 1a Oficina de Gestién de Re-
cursos Humanos al Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz se complete a més tardar el 30 de
junio de 1996;

17.  Decide suprimir los puestos siguientes:
@) Un puesto del cuadro de servicios generales de la

Oficina Ejecutiva de la Oficina del Secretario General Ad-
Jjunto de Operaciones de Mantenimiento de la Paz;

b) Un puesto del cuadro de servicios generales de la
Divisién de Financiacién de Operaciones de Manteni-
miento de la Paz de la Oficina de Planificacién de Progra-
mas, Presupuesto y Contaduria General;

¢) Dos puestos del cuadro de servicios generales de la
Dependencia de Correo del Servicio de Administracién de
Edificios de la Oficina de Servicios de Conferencias y de
Apoyo;

d) Dos puestos del cuadro de servicios generales de la
Divisidn de Servicios Electrénicos de la Oficina de Servi-
cios de Conferencias y de Apoyo;

e) Doce puestos de departamentos distintos del Depar-
tamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz, se-
gin lo determine el Secretario General, de los cuales por
lo menos dos son puestos del Departamento de Adminis-
tracién y Gestidn;

18. Decide también crear los siguientes puestos:

a) Dos puestos del cuadro organico de las categorias
P-5 y P-3 en la Divisién de Auditoria y Consultoria de
Gestidn de 1a Oficina de Servicios de Supervisién Interna;

b) Seis puestos del cuadro orgénico de la categoria P-4
en el Servicio de Planificacién de Misiones del Departa-
mento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz, con
sujecion al examen de Ia clasificacién de los puestos yala
observancia plena de los procedimientos normales de con-
tratacién. '

120a. sesion plenaria

7 de junio de 1996
50/222. Reforma del procedimiento de determinacién
de los reembolsos a los Estados Miembros
que aportan contingentes por el equipo de su
propiedad
La Asamblea General,

Tomando nota de los informes de los Grupos de Traba-
jo sobre reembolsos en concepto de equipo de propiedad
de los contingentes3?, establecidos en virtud de su resolu-
cién 49/233 A, de 23 de diciembre de 1994,

Tomando nota también del informe del Secretario Ge-
neral®3,

Tomando nota ademds del informe de la Comisién Con-
sultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto®,

1. Hace suyas las recomendaciones de los Grupos de
Trabajo sobre reembolsos en concepto de equipo de pro-
piedad de los contingentes sobre la reforma del procedi-
miento de determinacién de los reembolsos a los Estados
Miembros que aportan contingentes por el equipo de su
propiedad, con sujecién a las disposiciones de la presente
resolucion;

2. Decide hacer suya la propuesta relativa a las pérdi-
das o dafios del equipo de propiedad de los contingentes
distintos de las pérdidas o dafios del equipo pesado oca-
sionados por acciones hostiles o abandono forzoso, que fi-
gura en el parrafo 13 del informe de la Comisién Consul-
tiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto®;

3. Decide asimismo que el procedimiento reformado
de determinacién de los reembolsos a los Estados Miem-
bros que aportan contingentes por el equipo de su propie-
dad entrara en vigor el 1° de julio de 1996 sobre la base de
las recomendaciones que figuran en el parrafo 51 del in-
forme del Grupo de Trabajo de la fase III*S y en el parrafo
20 del informe de la Comisién Consultiva’;

4. Decide ademds revisar el funcionamiento del proce-
dimiento reformado de determinacidn de los reembolsos a
los Estados Miembros que aportan contingentes por con-
cepto de equipo de su propiedad en su quincuagésimo se-
gundo periodo de sesiones;

5. Pide al respecto al Secretario General que presente
para su examen un informe sobre el primer afio completo
de aplicacién del procedimiento reformado;

6. Decide que esa revisién y ese informe se refieran a
todos los elementos del procedimiento reformado y, en
particular, a los elementos de las recomendaciones de los
Grupos de Trabajo que no fueron especificamente respal-
dados por el Secretario General en su informe*® y decide
al respecto pedir al Secretario General que incluya en di-
cho informe datos comparativos acerca de las diferencias
entre el sistema adoptado y otras propuestas que figuran

32 A/C.5/49/66 y A/C.5/49/70.
33 A/50/807.

3 A/50/887.

35 A/C.5/49/70.
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en los informes del Secretario General® y de la Comisién
Consultiva®;

7. Pide al Secretario General que informe a todos los
Estados Miembros, antes del 30 de mayo de 1996, del es-
tablecimiento del nuevo procedimiento de determinacion
de los reembolsos a los Estados Miembros que aportan
contingentes por el equipo de su propiedad.

104a. sesion plenaria
11 de abril de 1996

50/223. Indemnizaciones por muerte o discapacidad

La Asamblea General,

Tomando nota del informe del Secretario General® y
del informe conexo de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto®,

Expresando su profunda preocupacion por los retrasos
en la tramitacién de las solicitudes de pago de las indem-
nizaciones por muerte o discapacidad,

Tomando nota de las opiniones expresadas por los Esta-
dos Miembros en la Quinta Comisién2,

1. Reitera la decisién contenida en el parrafo 1 de la
seccién III de su resolucién 49/233 A, de 23 de diciembre
de 1994, de que en cualquier sistema de indemnizaciones
por muerte o discapacidad debe estar implicita la necesi-
dad de que:

a) Todos los Estados Miembros reciban igual trato;

b) La indemnizacién que reciba el beneficiario no sea
inferior al reembolso efectuado por las Naciones Unidas;

¢) Las disposiciones administrativas se simplifiquen
en la medida de lo posible;

d) Las solicitudes de pago de indemnizaciones por
muerte o discapacidad se tramiten con rapidez;

2. Pide al Secretario General que estudie también la
posibilidad de que se establezca un plan de seguros que
abarque a todos los contingentes, sobre 1a base de una so-
licitud de ofertas en el mercado mundial de seguros;

3. Pide también al Secretario General que, a mas tar-
dar el 15 de julio de 1996 y por conducto de la Comisioén
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto,
presente los resultados de las medidas antes sefialadas y
las respuestas a las cuestiones planteadas en el informe de
la Comisién Consultiva®, para que los examine la Asam-
blea General.

104a. sesion plenaria
11 de abril de 1996

50/224. Reclasificacion de Ucrania en el grupo de Es-

tades Miembros indicado en el inciso ¢) del

parrafo 3 de la resolucién 43/232 de Ia Asam-

blea General

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 3101 (XXVIID), de 11 de di-
ciembre de 1973, y sus resoluciones posteriores relativas a
Ia composicién de los grupos existentes para el prorrateo
de los gastos de las operaciones de mantenimiento de 1a paz,

36 A/49/9G6 y Corr.1.
37 A/50/684.

38 yéase Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagési-
mo per{qdo de sesiones, Quinta Comisién, sesiones 47a., 48a. y 55a., y
correccion.

las dltimas de las cuales fueron la resolucion 49/249 A,
de 20 de julio de 1995, y la resolucién 49/249 B, de 14 de
septiembre de 1995,

Habiendo examinado la peticion de Ucrania de que se
la reclasifique del grupo B al grupo C,

1. Acoge con gran satisfaccion la decision adoptada
voluntariamente por el Gobiemo de Grecia de que se re-
clasifique a Grecia del Grupo C al grupo B;

2. Decide, como arreglo especial:

a) Tomar nota de la decisién adoptada voluntariamente
por el Gobierno de Grecia e incluir 2 Grecia entre los Esta-
dos Miembros a que se hace referencia en el inciso b) del
pérrafo 3 de su resolucién 43/232, de 1° de marzo de 1989,
y, de conformidad con esa decision, que sus cuotas para la
financiacién de las operaciones de mantenimiento de la paz
se calculen sobre la base de las proporciones determinadas
por la escala de cuotas de la manera siguiente: 35% a par-
tir del 1° de julio de 1996, 55% en 1997, 75% en 1998,
95% en 1999 y 100% en el afio 2000 y afios subsiguientes;

b) Iniciar la transicién de Ucrania al grupo de Estados
Miembros a que se hace referencia en el inciso ¢) del pa-
rrafo 3 de la resolucidn 43/232, en la inteligencia de que
el valor en ddlares de los Estados Unidos de la reduccion
de las cuotas asignadas a Ucrania a partir del 1° de julio de
1996 ser4 igual al valor en ddlares de los Estados Unidos
del aumento de las cuotas asignadas a Grecia, de confor-
midad con el inciso a) del parrafo 2 supra, y de que la
presente decision se modificara segun corresponda a la luz
de cualesquiera decisiones pertinentes que adopte en el fu-
turo Ia Asamblea General;

3. Subraya que el parrafo 2 supra no modifica de ma-
nera alguna las cuotas para la financiacién de las opera-
ciones de mantenimiento de la paz de los otros Estados
Miembros;

4, Toma nota de la intencién manifestada por Ucrania
el 29 de marzo de 1996 en la Quinta Comisién con respec-
to al pago de sus cuotas atrasadas®;

5. Decide incluir en el programa provisional de su
quincuagésimo primer periodo de sesiones el tema titula-
do ““Reclasificaciéon de Ucrania en el grupo de Estados
Miembros indicado en el inciso ¢) del parrafo 3 de lareso-
lucién 43/232 de la Asamblea General ™.

104a. sesion plenaria
11 de abril de 1996

50/229. Comisién de Investigacion en Rwanda

La Asamblea General, _

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la Comisidén de Investigacién en Rwanda* y las re-
comendaciones de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto®!,

Recordando que, en su resolucién 50/214, de 23 de di-
ciembre de 1995, ya habia pedido al Secretario General
que hiciera economias por valor de 103.991.200 délares
de los Estados Unidos y también que ejecutara integra-
mente todos los programas y las actividades establecidos,
y reafirmando el proceso presupuestario aprobado en su
resolucién 41/213, de 19 de diciembre de 1986, y en las
resoluciones pertinentes posteriores,

39 1bid., 51a. sesién, y correccién.
40 A/C.5/50/60.

41 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagési-
mo periodo de sesiones, Quinta Comisién, 58a. sesién, y correccién.
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1. Autoriza al Secretario General a contraer compro-
misos de gastos por una suma no superior 2 931.800 déla-
res (una vez deducidas las contribuciones del personal)
con cargo a la seccién 3 (Operaciones de mantenimiento
de la paz y misiones especiales) del presupuesto por pro-
gramas para ¢l bienio 1996-1997 a los efectos del mante-
nimiento de la Comisién de Investigacion;

2. Pide al Secretario General que le presente propues-
tas, a mas tardar el 15 de mayo de 1996, sobre las posibles
formas de absorber dicha suma en el presupuesto por pro-
gramas para el bienio 1996-1997, incluso en el titulo II,
entre otros;

3. Pide a la Quinta Comisién que vuelva a ocuparse
de la cuestion de las consignaciones en las sesiones ulte-
riores de mayo de 1996, a Ia luz de las propuestas del Se-
cretario General mencionadas en el parrafo 2 supra.

120a. sesion plenaria

7 de junio de 1996
50/230. Ejecucién del presupuesto por programas
para el bienio 1996-1997
La Asamblea General,

Reafirmando el proceso presupuestario aprobado en su
resolucién 41/213, de 19 de diciembre de 1986, y las reso-
luciones posteriores pertinentes,

Recordando sus resoluciones 50/214 y 50/215, de 23 de
diciembre de 1995,

Reafirmando también que la modificacién de los pro-
gramas y las actividades establecidos es prerrogativa de la
Asamblea General,

Reafirmando ademds el parrafo 5.2 del Reglamento
para la planificacién de los programas, los aspectos de
programas del presupuesto, la supervision de la ejecucién
y los métodos de evaluacién, aprobado en su resolucién
37/234, de 21 de diciembre de 1982,

Tomando nota de que el Secretario General, teniendo en
cuenta las opiniones de los 6rganos intergubernamentales
competentes, puede presentar propuestas para modificar
los programas y las actividades establecidos a fin de que
esos organos las examinen y aprueben,

Tomando nota también de que los Estados Miembros
pueden presentar propuestas para modificar los programas
y las actividades establecidos en el marco de las negocia-
ciones pertinentes,

Reiterando su decisién de que las economias correspon-
dientes al presupuesto por programas para el bienio 1996-
1997 no afectaran la ejecucion integra de los programas y
las actividades establecidos,

Habiendo examinado el informe provisional del Secre-
tario General*? y el informe conexo de la Comisién Con-
sultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto®3,

1. Hace suyas las conclusiones y recomendaciones de
la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto; .

2. Pide al Secretario General que presente a més tar-
dar el 1° de septiembre de 1996, por conducto de la Comi-
sién Consultiva, un informe que contenga propuestas so-
bre la realizacion de las economias previstas en la
resolucién 50/214, en la forma indicada en el parrafo 16
del informe de 1a Comisién Consultiva®;

42 A/C.5/50/57.

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 74 (A/50/7/Add.1 a 16), documento
A/50/7/Add.16.

3. Pide también al Secretario General que, hasta tanto

_la Asamblea General no haya examinado el informe men-

cionado supra, vele porque se ejecuten integramente todos
los programas y las actividades establecidos;

4. Sefiala que el presupuesto por programas para el
bienio 1996-1997 se aprobé en la resolucién 50/214 en
circunstancias excepcionales, razén por la cual no sienta
un precedente;

5. Pide al Secretario General que vele porque el au-
mento de la productividad no vaya en detrimento de las
obligaciones que le incumben en virtud del parrafo 3 del
Articulo 101 de la Carta de las Naciones Unidas en cuanto
a contratar el personal de manera que haya la mas amplia
representacidn geografica posible, incluso con respecto al
personal temporario;

6. Pide también al Secretario General que se abstenga
de tomar medidas que no respeten las prerrogativas de la
Asamblea General;

7. Decide volver a ocuparse de esta cuestién en su
quincuagesimo primer periodo de sesiones, una vez que
haya recibido el informe del Secretario General.

120a. sesidn plenaria
7 de junio de 1996

50/231. Propuestas sobre las posibles formas de ab-
sorber los gastos correspondientes a nuevos .
mandatos en el presupuesto por programas

para el bienio 1996-1997

La Asamblea General,

Reafirmando el proceso presupuestario aprobado en su
resolucion 41/213, de 19 de diciembre de 1986, v las reso-
Iuciones posteriores pertinentes,

Recordando sus resoluciones 50/214 y 50/215, de 23 de
diciembre de 1995,

Reafirmando también que la modificacién de los pro-
gramas y las actividades establecidos es prerrogativa de la
Asamblea General,

Recordando las antorizaciones que concedi6 al Secreta-
rio General para que contrajera compromisos de gastos en
1996 respecto de nuevas actividades establecidas en Haiti,
Guatemala, El Salvador y Rwanda®, :

Recordando también sus peticiones de que el Secretario
General presentara un informe, a més tardar el 15 de mayo
de 1996, sobre las posibles formas de absorber los gastos
conexos en el presupuesto por programas para el bienio
1996-19974,

Reconociendo que los gastos relacionados con las nue-
vas actividades establecidas en Haiti, Guatemala, El Sal-
vador y Rwanda son de caracter extraordinario y se rigen
por los procedimientos especificados en el parrafo 11 del
anexo I a la resolucién 41/213,

Observando que ha autorizado a que se contraigan com-
promisos de gastos por valor de 24,7 millones de délares
de los Estados Unidos para financiar actividades en Haiti,
Guatemala, El Salvador y Rwanda en 1996,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre las posibles formas de absorber los gastos?,

1. Toma nota del informe del Secretario General;

2. Observa que el Secretario General sefial6 en su in-
forme que no se podia absorber ninguna otra suma fuera
de las relacionadas con la reduccién de 154 millones de

44 Véanse, especialmente, A/50/913 y A/50/914.
45 A/C.5/50/67.
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dolares necesaria para mantener los gastos dentro de los
limites de las consignaciones aprobadas, y que preveia
que para los nuevos mandatos, tanto los ya aprobados
como los que se aprobaran en el futuro, se necesitarian
120 millones de délares mas durante el bienio;

3. Reitera que la autoridad del Secretario General de
poner en practica cualquier propuesta que modifique los
programas y las actividades establecidos esta sujeta a la
aprobacidn previa de la Asamblea General;

4. Pide al Secretario General que, con sujecion a la
ejecucion integra de todos los programas y las actividades
establecidos dispuesta en su resolucién 50/214, presente
un nuevo informe a la Asamblea General, a més tardar el
1° de septiembre de 1996, en el que se incluyan propues-
tas sobre las posibles formas de absorber los gastos en el
presupuesto por programas para el bienio 1996-1997, in-
cluso en el titulo II del presupuesto por programas, entre
otros titulos, y en la esfera de los gastos de personal, en la
cual podrian lograrse economias como resultado de la
aplicacién del programa de separacién del servicio antici-
pada durante el bienio;

5. Decide volver a ocuparse de la cuestién de las con-
signaciones en el contexto del primer informe sobre 1a eje-
cucidn del presupuesto;

6. Autoriza al Secretario General a que, en respuesta a
la peticion hecha en la resolucién 50/86 B, de 3 de abril de
1996, relativa a Haiti, contraiga nuevos compromisos de
gastos por valor de 1.767.300 ddlares en cifras brutas
(1.606.200 dblares en cifras netas, una vez deducidas las
contribuciones del personal) para el periodo comprendido
entre el 1° de junio y el 31 de agosto de 1996;

7. Autoriza también al Secretario General a que, en
caso de que la Asamblea General decida prorrogar el man-
dato de la Misidén Civil Internacional en Haiti mas allé del
31 de agosto de 1996, contraiga compromisos de gastos
hasta fines de diciembre de 1996 por una suma mensual
no superior a los 627.900 ddlares en cifras brutas
(567.700 ddlares en cifras netas, una vez deducidas las
contribuciones del personal).

120a. sesion plenaria
7 de junio de 1996

50/232. Servicios de conferencias para la Conferencia
de las Partes en la Convencién Marco de las

Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre los servicios de conferencias para la Conferencia de
las Partes en la Convencién Marco de las Naciones Uni-
das sobre el Cambio Climatico® y las recomendaciones de
la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto al respecto?’,

Recordando que en su resoluciéon 50/115, de 20 de di-
ciembre de 1995, decidié incluir en el calendario de con-
ferencias y reuniones del bienio 1996-1997 los periodos
de sesiones de la Conferencia de las Partes y sus érganos
subsidiarios previstos para ese bienio, que necesitarian
servicios de conferencias durante doce semanas,

Recordando también que la Quinta Comisién informé
al respecto a la Asamblea General de que la Asamblea

46 A/C.5/50/58.

47 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
rfodo de sesiones, Suplemento No. 74 (A/50/7/Add.1 a 16), documento
A/50/7/Add.15.

examinaria, en la continuacién de su periodo de sesio-
nes en 1996, la cantidad que efectivamente seria nece-
saria en la seccién 26E (Servicios de Conferencias) del
proyecto de presupuesto por programas para el bienio
1996-1997, incluida la necesidad de una consignacién adi-
cional®,

Recordando ademds que, en su resolucién 50/214, de
23 de diciembre de 1995, ya pidi6 al Secretario General
que hiciera economias por valor de 103.991.200 ddlares
de los Estados Unidos y también que ejecutara plenamente
todos los programas y las actividades establecidos,

Reafirmando el proceso presupuestario aprobado en su
resolucién 41/213, de 19 de diciembre de 1986, y las reso-
luciones posteriores pertinentes,

1. Autoriza al Secretario General a contraer compro-
misos de gastos por una suma no superior a 5.517.000 d6-
lares con cargo a la seccién 26 (Administracion y gestion)
del presupuesto por programas para el bienio 1996-1997,
a fin de prestar servicios de conferencias a la Conferencia
de las Partes en la Convencién Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climético y sus 6rganos subsi-
diarios;

2. Pide al Secretario General que, con sujecién a la
ejecucidn integra de todos los programas y las actividades
establecidos dispuesta en su resolucién 50/214, le presente
un informe, a més tardar el 1° de septiembre de 1996, en
el que se incluyan propuestas sobre las posibles formas de
absorber esos gastos en el presupuesto por programas para
el bienio 1996-1997;

3. Decide volver a ocuparse de la cuestién de las con-
signaciones en el contexto de su examen del primer infor-
me sobre 1a ejecucion del presupuesto.

120a. sesion plenaria
7 de junio de 1996

50/233. Dependencia Comin de Inspeccién

La Asamblea General,

Reafirmando sus resoluciones anteriores relativas a la
Dependencia Comiin de Inspeccion, en particular la reso-
lucién 48/221, de 23 de diciembre de 1993, y al examen
de 1a eficiencia del funcionamiento administrativo y finan-
ciero de las Naciones Unidas,

Reafirmando también el pérrafo 6 de la seccion II de su
resolucidn 48/218 A, de 23 de diciembre de 1993,

Habiendo examinado los informes anuales de la De-
pendencia correspondientes a los periodos comprendidos
entre el 1° de julio de 1993 y el 30 de junio de 1994% y
entre el 1° de julio de 1994 y el 30 de junio de 1995%, y
los programas de trabajo conexos®!, asi como los informes
del Secretario General sobre la aplicacién de las recomen-
daciones de la Dependencia®,

Reafirmando el estatuto de l1a Dependencia, tinico 6rga-
no independiente de inspeccidn, evaluacién e investiga-
¢ién 2 nivel de todo el sistema,

Destacando que la incidencia de 1a Dependencia en la
eficacia en funcién de los costos de las actividades del sis-

48 A/50/823, parr. 3.

4% Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo no-
veno periodo de sesiones, Suplemento No. 34 (A/49/34).

50 1bid., quincuagésimo periodo de sesiones, Suplemento No. 34
(A/50/34).

51 Véanse A/49/111 'y A/50/140.
52 A/49/632 y A/50/784.
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tema de las Naciones Unidas constituye una responsabili-
dad compartida de los Estados Miembros, la Dependencia
y las secretarias de las organizaciones participantes,

Observando con preocupacién que algunos informes de
la Dependencia se refieren a cuestiones politicas,

1. Toma nota con reconocimiento de los informes
anuales de la Dependencia Comtin de Inspecci6n relativos
a sus actividades durante los periodos comprendidos entre
el 1° de julio de 1993 y el 30 de junio de 19944 y entre el
1° de julio de 1994 y el 30 de junio de 1995%, de sus pro-
gramas de trabajo para 1994, 1995 y 1995-1996%, y de los
informes del Secretario General sobre 1a aplicacién de las
recomendaciones de la Dependencia’®?;

2. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
sobre el funcionamiento de la Dependencia que se consig-
nan en el informe anual de la Dependencia correspondien-
te al periodo comprendido entre el 1° de julio de 1994 y el
30 de junio de 1995, con sujecién a las disposiciones de la
presente resolucion, sin perjuicio de su examen de los in-
formes tematicos de la Dependencia;

3. Decide examinar la cuestién de la periodicidad
apropiada del tema del programa relativo a la Depen-
dencia en el contexto del examen previsto en su decision
47/454, de 23 de diciembre de 1992;

4. Pide al Secretario General que tome las medidas
necesarias para que los informes temdticos de la Depen-
dencia se indiquen en los temas sustantivos pertinentes de
los programas de trabajo de la Asamblea General, de otros
érganos y organizaciones pertinentes de las Naciones Uni-
das y de los organos legislativos pertinentes de las demés
organizaciones participantes en la Dependencia, e invita a
los jefes ejecutivos de estas organizaciones a que hagan lo
propio;

5. Toma nota de los informes tematicos que la De-
pendencia le ha presentado para que adopte medidas, y de-
cide continuar su examen, cuando proceda, en relacién
con los temas pertinentes del programa;

6. Pide ala Dependencia que estructure el formato de
sus informes de modo de facilitar su lectura y de impartir-
les uniformidad, teniendo en cuenta las nuevas tecnolo-
gias de edicién, a fin de incluir secciones en las que se
consignen los objetivos del informe, un resumen y las
conclusiones del caso y, seglin proceda, las medidas que
deberian tomar las organizaciones, para que los informes
sean lo més concisos posible y se ajusten al limite actual
de treinta y dos paginas;

7. Pide también a la Dependencia que le informe en su
quincuagésimo primer periodo de sesiones de las medidas
que se hayan tomado para elaborar un conjunto de normas
y directrices internas de inspeccién, evaluacién e investi-
gacién;

8. Invita alos 6rganos legislativos de las demis orga-
nizaciones participantes a que tomen medidas concretas
sobre las recomendaciones de la Dependencia;

9. Recuerda ala Dependencia las funciones y faculta-
des que le corresponden en virtud del capitulo IIT de su es-
tatuto, en particular los incisos 1 2 3 y 5 del articulo 5 y el
articulo 7, y le pide que prepare su programa de trabajo en
consecuencia, teniendo en cuenta los intereses de las orga-
nizaciones participantes y la necesidad general de velar
por la eficiencia de los servicios y la utilizacién adecuada
de los fondos;

10. Invita a la Dependencia a que siga aprovechando
al méximo su competencia a nivel de todo el sistema para
llevar a cabo andlisis comparativos sobre las tendencias y

53 Véanse A/49/111 y A/50/140 y Add.1.

los problemas a que hacen frente las diversas organizacio-
nes y a que proponga soluciones armonizadas, practicas y
concretas;

11.  Pide a los jefes ejecutivos de las organizaciones
participantes que cumplan plenamente los procedimientos
estatutarios de presentacién de informes en relacién con el
examen de los informes de la Dependencia y pide a ésta
que informe a los 6rganos legislativos competentes de di-
cho cumplimiento por parte de las secretarias correspon-
dientes;

12.  Pide a la Dependencia que siga centrando sus in-
formes en cuestiones prioritarias importantes y que deter-
mine cuestiones concretas en materia administrativa, pro-
gramatica y de gestién a efectos de proporcionar a la
Asamblea General y a los demas érganos legislativos de
las organizaciones participantes recomendaciones practi-
cas y orientadas a la accién sobre cuestiones claramente
definidas;

13.  Pide también a la Dependencia que publique sus
informes con suficiente anticipacién de manera que
los 6rganos legislativos de las organizaciones participan-
tes los puedan utilizar plena y eficazmente en sus reunio-
nes;

14. Pide al Secretario General y a los demis jefes eje-
cutivos de las organizaciones participantes que presten
plena asistencia a la Dependencia y le proporcionen opor-
tunamente toda la informacién que solicite;

15. Decide examinar la cuestién de la movilidad del
personal de la Dependencia en el contexto del examen
previsto en su decision 47/454;

16. Alienta a la Dependencia a que siga tomando las
medidas necesarias para lograr la aplicacién puntual y sis-
tematica de las recomendaciones de la Dependencia que
hayan sido aprobadas por los érganos legislativos de las
organizaciones participantes;

17. Insta a los Estados Miembros a prestar atencidn
especial a la importancia de la seleccién de inspectores ca-
lificados.

120a. sesion plenaria
7 de junio de 1996

50/234. Financiacién de la Misién de Observacién de
las Naciones Unidas para el Iraq y Kuwait

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la financiacién de la Misidén de Observacién de las
Naciones Unidas para el Iraq y Kuwait™ y el informe co-
nexo de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrati-
vos y de Presupuesto®,

Recordando las resoluciones del Consejo de Seguridad
687 (1991), de 3 de abril de 1991, y 689 (1991), de 9 de
abril de 1991, por las que el Consejo decidi6 establecer la
Misién de Observacién de las Naciones Unidas para el
Iraq y Kuwait y examinar la cuestién de su cesacién o
continuacién cada seis meses,

Recordando también su resolucién 49/245, de 12 de ju-
lio de 1995, sobre la financiacién de la Misién de Obser-
vacion,

Reafirmando que los gastos de la Misién de Obser-
vacion que no se financien mediante contribuciones vo-
luntarias son gastos de la Organizacién que deben ser
sufragados por los Estados Miembros de conformidad con

54 A/50/892.
55 A/50/950.
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el parrafo 2 del Articulo 17 de la Carta de las Naciones
Unidas,

Recordando ademds sus decisiones anteriores de que
para sufragar los gastos de la Misién de Observacién se
requiere un procedimiento diferente del que se aplica para
sufragar los gastos del presupuesto ordinario de las Nacio-
nes Unidas,

Teniendo en cuenta que los paises econémicamente mas
desarrollados estdn en condiciones de hacer contribucio-
nes relativamente mayores y que los paises econdmica-
mente menos desarrollados tienen una capacidad relativa-

mente limitada de contribuir a una operacion de esa
indole,

Teniendo presente la responsabilidad especial de los
Estados que son miembros permanentes del Consejo de
Seguridad en la financiacién de tales operaciones, como
se sefiala en la resolucién 1874 (S-IV) de la Asamblea Ge-
neral, de 27 de junio de 1963,

Expresando su reconocimiento por las importantes con-
tribuciones voluntarias que ha hecho el Gobierno de Ku-
wait a la Misién, asi como por las contribuciones de otros
gobiernos,

Consciente de que es indispensable proporcionar a la
Misién de Observacion los recursos financieros necesarios
para que pueda desempeifiar las funciones que le competen
en virtud de las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad,

1. Toma nota de la situacidn de las contribuciones
para la Misién de Observacién de las Naciones Unidas
para el Iraq y Kuwait al 21 de mayo de 1996, en particular
de las cuotas pendientes de pago por valor de 22.761.490
délares de los Estados Unidos, que representan el 11%
de las cuotas asignadas desde el establecimiento de la Mi-
sién de Observacion hasta el 30 de abril de 1996, observa
que aproximadamente el 34% de los Estados Miembros
han pagado integramente sus cuotas, € insta a los demés Es-
tados Miembros de que se trate, especialmente los que es-
tdn en mora, a que abonen sus cuotas pendientes de pago;

2. Expresa su continuo reconocimiento al Gobierno de
Kuwait por su decision de sufragar las dos terceras partes
de los gastos de la Misién de Observacién a partir del 1°
de noviembre de 1993;

3. Expresa su preocupacion por la situacién financiera
de las actividades de mantenimiento de la paz, en particu-
lar con respecto al reembolso a los pafses que aportan con-
tingentes, que sufren las consecuencias del atraso de los
Estados Miembros en el pago de sus cuotas;

4. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros
que han pagado integramente sus cuotas;

5. Insta a los demas Estados Miembros a que hagan
cuanto esté a su alcance por pagar integra y puntualmente
sus cuotas para la Misién de Observacion;

6. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
que figuran en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto®”;

7. Pide al Secretario General que tome todas las medi-
das necesarias para que la Misién de Observacion se ad-
ministre con el maximo de eficiencia y economia;

8. Decide consignar en la Cuenta Especial de la Mi-
5ién de Observacion de las Naciones Unidas para el Iraq y
Kuwait la suma de 21.742.800 doblares en cifras brutas
(19.129.200 ddlares en cifras netas), autorizada y prorra-
teada de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 16 de
su resolucién 49/245, para el perfodo comprendido entre
el 1° de julio de 1995 y el 30 de junio de 1996;

9. Decide también consignar la suma de 52.141.900

délares en cifras brutas (50.071.000 dolares en cifras ne-
tas) para el mantenimiento de la Misién de Observacién

durante el periodo comprendido entre el 1° de julio de
1996 y el 30 de junio de 1997, la cual incluye la cantidad
de 1.396.500 dolares para la cuenta de apoyo para las ope-
raciones de mantenimiento de la paz, en la inteligencia de
que dos terceras partes de dicha suma, equivalentes a
33.380.667 ddlares, se financiaran mediante contribucio-
nes voluntarias del Gobierno de Kuwait, con sujecién al
examen por el Consejo de Seguridad de la cuestién de la
cesacion o continuacion de la Misién;

10. Decide ademds, como medida especial y teniendo
en cuenta la financiacién mediante contribuciones volun-
tarias del Gobierno de Kuwait de las dos terceras partes de
los gastos de la Misién de Observacién, equivalentes a
33.380.667 dolares, prorratear entre los Estados Miembros
la suma de 18.761.233 délares en cifras brutas (16.690.333
dblares en cifras netas), que representa una tercera parte
de los gastos de mantenimiento de la Misién de Observa-
cién para el periodo comprendido entre el 1° de julio de
1996 y el 30 de junio de 1997, y asignar las cuotas corres-
pondientes a los Estados Miembros a razén de 1.563.436
dolares en cifras brutas (1.390.861 délares en cifras netas)
por mes, con arreglo a la composicién de los grupos indi-
cada en los parrafos 3 y 4 de la resolucién 43/232 de la
Asamblea General, de 1° de marzo de 1989, modificada
por la Asamblea en sus resoluciones 44/192 B, de 21 de
diciembre de 1989, 45/269, de 27 de agosto de 1991,
46/198 A, de 20 de diciembre de 1991,47/218 A, de 23 de
diciembre de 1992, 49/249 A, de 20 de julio de 1995,
49/249 B, de 14 de septiembre de 1995, y 50/224, de 11
de abril de 1996, y sus decisiones 48/472 A, de 23 de di-
ciembre de 1993, y 50/451 B, de 23 de diciembre de 1995,
y mediante la aplicacién de la escala de cuotas para los
afios 1996 y 1997 establecida en su resolucién 49/19 B,
de 23 de diciembre de 1994, y en su decisién 50/471 A,
de 23 de diciembre de 1995, con sujecion al examen que
realice el Consejo de Seguridad de la cuestién de la cesa-
¢ién o continuacién de la Mision de Observacidn;

11. Decide que, de conformidad con lo dispuesto en
su resolucidén 973 (X), de 15 de diciembre de 1955, se de-
duzcan de las sumas resultantes del prorrateo entre los Es-
tados Miembros indicado en el parrafo 10 supra las partes
que les correspondan, en el Fondo de Nivelacion de Im-
puestos, de los ingresos por concepto de contribuciones
del personal, estimados en 2.070.900 ddlares, que se ha-
yan aprobado para el periodo comprendido entre el 1° de
julio de 1996 y el 30 de junio de 1997;

12. Decide también que en el caso de los Estados
Miembros que hayan cumplido sus obligaciones financie-
ras respecto de la Misidn de Observacion se deduzcan de
las sumas resultantes del prorrateo indicado en el parrafo
10 supra las partes que les correspondan del saldo no com-
prometido de 6.917.700 ddlares en cifras brutas (7.816.700
ddlares en cifras netas) correspondiente al periodo termi-
nado el 31 de octubre de 1993;

13. Decide ademds que en el caso de los Estados
Miembros que no hayan cumplido sus obligaciones finan-
cieras respecto de la Misién de Observacioén se deduzcan
de sus obligaciones pendientes de pago las partes que les co-
rrespondan del saldo no comprometido de 6.917.700 d6la-
res en cifras brutas (7.816.700 ddlares en cifras netas) co-
rrespondiente al periodo terminado el 31 de octubre de 1993;

14. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a
la Misién de Observacidn, tanto en efectivo como en for-
ma de servicios y suministros que sean aceptables para el
Secretario General, las cuales se administraran, segin pro-
ceda, con arreglo al procedimiento establecido por la
Asamblea General en sus resoluciones 43/230, de 21 de
diciembre de 1988, 44/192 A, de 21 de diciembre de 1989,y
45/258, de 3 de mayo de 1991;
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15. Decide mantener en examen durante su quincua-
gésimo periodo de sesiones, bajo el tema titulado “‘Finan-
ciacion de las actividades emprendidas en cumplimiento
de la resolucién 687 (1991) del Consejo de Seguridad’’, el
subtema titulado “Misién de Observacién de las Naciones
Unidas para el Iraq y Kuwait™.

120a. sesidn plenaria
7 de junio de 1996

50/235. Financiacion de la Fuerza de Proteccién de
las Naciones Unidas, la Operacién de las Na-
ciones Unidas para el Restablecimiento de la
Confianza en Croacia, la Fuerza de Desplie-
gue Preventivo de las Naciones Unidas y el
Cuartel General de las Fuerzas de Paz de las
Naciones Unidas

La Asamblea General,

Habiendo examinado los informes del Secretario Gene-
ral sobre la financiacién de l1a Fuerza de Proteccién de las
Naciones Unidas, la Operacién de las Naciones Unidas
para el Restablecimiento de la Confianza en Croacia, la
Fuerza de Despliegue Preventivo de las Naciones Unidas
y el Cuartel General de las Fuerzas de Paz de las Naciones
Unidas* y el informe conexo de la Comision Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto®?,

Recordando las resoluciones del Consejo de Seguridad
727 (1992), de 8 de enero de 1992, y 740 (1992), de 7 de
febrero de 1992, por las que el Consejo aprob6 el envio de
un grupo de oficiales de enlace militar a Yugoslavia para
promover el mantenimiento de la cesacién del fuego,

Recordando también la resolucién 743 (1992) del Con-
sejo de Seguridad, de 21 de febrero de 1992, por la que el
Consejo estableci6 la Fuerza de Proteccion de las Nacio-
nes Unidas, y las resoluciones posteriores por las que el
Consejo prorrogé y ampli6 el mandato de la Fuerza,

Recordando ademds 1a resolucién 981 (1995) del Con-
sejo de Seguridad, de 31 de marzo de 1995, por 1a que el
Consejo establecié la Operacién de las Naciones Unidas
para el Restablecimiento de la Confianza en Croacia, de-
nominada ONURC,

Recordando 1a resolucién 983 (1995) del Consgjo de
Seguridad, de 31 de marzo de 1995, por la que el Consejo
decidié que la Fuerza de Proteccién de las Naciones Uni-
das en la ex Republica Yugoslava de Macedonia se llama-
ra Fuerza de Despliegue Preventivo de las Naciones Uni-
das,

Recordando también la resolucién 1025 (1995) del
Consejo de Seguridad, de 30 de noviembre de 1995, por la
que el Consejo decidié terminar el mandato de la Opera-
cién de las Naciones Unidas para el Restablecimiento de
la Confianza en Croacia el 15 de enero de 1996,

Recordando ademds la resolucién 1031 (1995) del Con-
sejo de Seguridad, de 15 de diciembre de 1995, por la que
el Consejo decidi6 terminar el mandato de la Fuerza de
Proteccién de las Naciones Unidas en la fecha en que el
Secretario General le comunicara que habia tenido lugar el
traspaso de autoridad de la Fuerza de Proteccién de las
Naciones Unidas a la Fuerza de Aplicacién del Acuerdo
de Paz,

Recordando 1a carta de fecha 1° de febrero de 1996 diri-
gida al Secretario General por la Presidenta del Consejo
de Seguridad en la que se le comunicaba que el Consejo

56 A/50/696/Add.4 y Corr.1 y Add.5.
5T A/50/903/Add.1.

estaba de acuerdo en principio en que la Fuerza de Des-
pliegue Preventivo de las Naciones Unidas pasara a ser
una misién independiente’®,

Recordando también su resolucién 46/233, de 19 de
marzo de 1992, relativa a la financiacién de la Fuerza de
Proteccion de las Naciones Unidas, y sus resoluciones y
decisiones posteriores sobre esa cuestién, la tltima de las
cuales fue la decision 50/481, de 11 de abril de 1996,

Reafirmando que los gastos de las fuerzas combinadas
son gastos de la Organizacién que deben ser sufragados
por los Estados Miembros de conformidad con el pérrafo 2
del Articulo 17 de la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando ademds sus decisiones anteriores de que
para sufragar los gastos de las fuerzas combinadas se re-
quiere un procedimiento diferente del que se aplica para
sufragar los gastos del presupuesto ordinario de las Nacio-
nes Unidas,

Teniendo en cuenta que los paises econdmicamente mas
desarrollados estdn en condiciones de hacer contribucio-
nes relativamente mayores y que los paises econémica-
mente menos desarrollados tienen una capacidad relativa-
mente limitada de contribuir a operaciones de esa indole,

Teniendo presente la responsabilidad especial de los
Estados que son miembros permanentes del Consejo de
Seguridad en la financiacién de tales operaciones, como
se sefiala en la resolucién 1874 (S-IV) de la Asamblea Ge-
neral, de 27 de junio de 1963,

Tomando nota con reconocimiento de que ciertos go-
biermos han hecho contribuciones voluntarias para las
fuerzas combinadas,

Consciente de que es indispensable proporcionar a las
fuerzas combinadas los recursos financieros necesarios
para que puedan desempefiar las funciones que les compe-
ten en virtud de las resoluciones pertinentes del Consejo
de Seguridad,

1. Toma nota de la situacién de las contribuciones a
las fuerzas combinadas al 21 de mayo de 1996, en particu-
lar de las cuotas pendientes de pago por valor de 7384
millones de ddlares de los Estados Unidos, que repre-
sentan el 16% de cuotas asignadas desde la creacion de la
Fuerza de Proteccion de las Naciones Unidas hasta el 31
de marzo de 1996, observa que aproximadamente el 22%
de los Estados Miembros han pagado integramente sus
cuotas, e insta a los demds Estados Miembros de que se
trate, en particular a los que estan en mora, a que abonen
sus cuotas pendientes de pago; *

2. Expresa su preocupacion por la situacion financiera
de las actividades de mantenimiento de la paz, en particu-
lar con respecto al reembolso a los paises que aportan con-
tingentes, que sufren las consecuencias del atraso de los
Estados Miembros en el pago de sus cuotas;

3. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros
que han pagado integramente sus cuotas;

4. Insta a los demas Estados Miembros a que hagan
cuanto esté a su alcance por pagar integra y puntualmente
sus cuotas para las fuerzas combinadas;

5. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
que figuran en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto’, con sujecién
a las disposiciones de la presente resolucion;

6. Pide al Secretario General que tome todas las medi-
das necesarias para que las fuerzas combinadas se admi-
nistren con el maximo de eficiencia y economia;

58 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, quincuagé-
simo primer afio, Suplemento de enero, febrero y marzo de 1996, docu-
mento S/1996/76.
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7. Pide también al Secretario General que el 15 de
agosto de 1996 a mas tardar presente a 1a Asamblea Gene-
ral, por conducto de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto, el informe sobre la eje-
cucién del presupuesto correspondiente al periodo com-
prendido entre el 1° de julio y el 31 de diciembre de 1995;

8. Pide asimismo al Secretario General que aclare, en
consulta con el Estado Miembro o los Estados Miembros
interesados, cudl es el valor, calculado segin los procedi-
mientos ordinarios de las Naciones Unidas, de las contri-
buciones en especie presupuestadas que sirvieron para re-
ducir las cuotas asignadas a los Estados Miembros para
sufragar la capacidad de reaccién rapida, y que informe
sobre el particular a la Asamblea General lo antes posible;

9. Decide que todos los gastos de la capacidad de re-
accion ripida de la Fuerza de Proteccién de las Naciones
Unidas, incluidos los dependientes del valor convenido de
las citadas contribuciones en especie presupuestadas, se
incluyan en el presupuesto de las fuerzas combinadas fi-
nanciado mediante cuotas;

10. Decide también examinar las necesidades de re-
cursos de la Fuerza de Proteccién de las Naciones Unidas
sobre la base del informe sobre la ejecucién del presu-
puesto solicitado en el parrafo 7 y de la informacién soli-
citada en el parrafo 8 supra;

11. Pide al Secretario General que reintegre a los Es-
tados Miembros de que se trate las contribuciones en efec-
tivo no utilizadas de la cuenta auxiliar para la capacidad
de reaccién rapida que se abrié en cumplimiento del parra-
fo 15 de la resolucién 49/248 de la Asamblea General, de
20 julio de 1995, y le pide también que tome las medidas
necesarias para cerrar esa cuenta;

12. Toma nota de las observaciones formuladas por la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto en el parrafo 18 de su informe con respecto a
las disposiciones relativas al reembolso por el equipo de
propiedad de los contingentes;

13. Acoge con beneplacito las medidas que esta to-
mando el Secretario General para que se tramiten las soli-
citudes pendientes de reembolso por el equipo de propie-
dad de los contingentes y le pide que tome medidas
urgentes para despachar las que se han acumulado y acele-
rar asi la liquidacién de las fuerzas combinadas;

14. Decide que se mantengan en examen las sumas
presupuestadas para sufragar los gastos de reembolso del
equipo de propiedad de los contingentes hasta que se com-
plete el proceso indicado en el parrafo 13 supra; -

15. Insta al Secretario General a que examine, con carac-
ter urgente, las cuestiones relativas a la descentralizacion
de las funciones administrativas, como la contratacién y la
colocacién de personal, el control de movimientos, la ca-
pacitacidn, la repatriacién y las adquisiciones y la reduc-
cién del mimero total de funcionarios administrativos, que
se plantearon en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto, y a que infor-
me sobre el particular a 1a Asamblea General el 1° de julio
de 1996 a mas tardar; :

16. Pide al Secretario General que prepare estimacio-
nes revisadas de los gastos correspondientes a solicitudes
de indemnizacién presentadas por terceros y a ajustes, una
vez que el Asesor Juridico haya finalizado el estudio a fondo
del asunto y teniendo en cuenta las cuestiones planteadas
en el informe de la Comisién Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos y de Presupuesto, y que las presente a la Asam-
blea General por conducto de 1a Comisién Consultiva;

17.  Decide que la realizacién de todos los gastos por
concepto de eliminacién de desechos peligrosos, como ga-
solina, aceite y lubricantes contaminados, baterias, neu-

maticos usados y otros desechos, se atenga a los usos de
misiones anteriores;

18. Decide también consignar en la cuenta especial
mencionada en la resolucion 46/233 de la Asamblea Ge-
neral la suma de 100 millones de délares en cifras brutas
(99.569.800 ddlares en cifras netas), ya autorizada y pro-
rrateada de conformidad con lo dispuesto en la resolucién
49/248 de la Asamblea, para el periodo comprendido entre
el 1° de julio y el 30 de noviembre de 1995;

19. Decide asimismo consignar la suma de 115.373.000
dolares en cifras brutas (113.866.300 ddlares en cifras ne-
tas) ya autorizada por la Asamblea General en su decision
50/410 A, de 4 de diciembre de 1995, para el periodo
comprendido entre el 1°y el 31 de diciembre de 1995;

20. Autoriza al Secretario General a contraer nuevos
compromisos de gastos por valor de 90.562.100 ddlares
en cifras brutas (89.826.050 ddlares en cifras netas) para
la preliquidacidén de las fuerzas combinadas durante el pe-
riodo comprendido entre el 1° de enero y el 30 de junio de
1996, teniendo en cuenta la suma de 100 millones de dé6la-
res en cifras brutas (98.430.700 ddlares en cifras netas) ya
autorizada por la Asamblea General en su decisién 50/410
B, de 23 de diciembre de 1995, y la suma de 50 millones
de ddlares en cifras brutas (49.215.350 ddlares en cifras
netas) ya autorizada por la Asamblea en su decisién
50/481, de 11 de abril de 1996, para el periodo compren-
dido entre el 1° de enero y el 31 de mayo de 1996;

21. Autoriza también al Secretario General a contraer
compromisos de gastos para la liquidacién de las fuerzas
combinadas y la prestacién de servicios de apoyo comu-
nes durante el trimestre comprendido entre el 1° de julio y
el 30 de septiembre de 1996, a razén de 6.231.150 ddlares
en cifras brutas (5.787.200 ddlares en cifras netas) por
mes como maximo, incluida la suma de 99.400 dolares
para la cuenta de apoyo para las operaciones de manteni-
miento de la paz;

22. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a
las fuerzas combinadas, tanto en efectivo como en forma
de servicios y suministros que sean aceptables para el
Secretario General, las cuales se administraran, segun pro-
ceda, con arreglo al procedimiento establecido por la
Asamblea General en sus resofuciones 43/230, de 21 de di-
ciembre de 1988; 44/192 A, de 21 de diciembre de 1989,
y 45/258, de 3 de mayo de 1991;

23. Decide reanudar el examen del tema del programa
titulado ‘““Financiacién de la Fuerza de Proteccion de las
Naciones Unidas, 1a Operacion de las Naciones Unidas
para el Restablecimiento de la Confianza en Croacia, la
Fuerza de Despliegue Preventivo de las Naciones Unidas
y el Cuartel General de las Fuerzas de Paz de las Naciones
Unidas” en la continuacién de su quincuagésimo periodo
de sesiones.

120a. sesion plenaria
7 de junio de 1996

50/236. Financiacion de la Fuerza de las Naciones
Unidas para el Mantenimiento de la Paz en
Chipre

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la financiacién de la Fuerza de las Naciones Unidas
para el Mantenimiento de la Paz en Chipre® y el informe
conexo de la Comision Consultiva en Asuntos Adminis-
trativos y de Presupuesto®?,

5% A/50/722/Add.1.
60 A/50/889.




Resoluciones aprobadas sobre 1a base de los informes de Ia Quinta Comisién 37

Recordando 1a resolucién 186 (1964) del Consejo de
Seguridad, de 4 de marzo de 1964, por la que el Consejo
establecié la Fuerza de las Naciones Unidas para el Man-
tenimiento de la Paz en Chipre, y la resolucién 1032 (1995),
de 19 de diciembre de 1995, por la que el Consejo prorro-
g6 el mandato de la Fuerza hasta el 30 de junio de 1996,

Recordando también su resolucién 49/230, de 23 de di-
ciembre de 1994, relativa a la financiacidn de la Fuerza,

Reafirmando que los gastos de la Fuerza que no se fi-
nancien mediante contribuciones voluntarias son gastos de
la Organizacion que deben ser sufragados por los Estados
Miembros de conformidad con el parrafo 2 del Articulo
17 de la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando ademds sus decisiones anteriores de que
para sufragar los gastos de la Fuerza se requiere un proce-
dimiento diferente del que se aplica para sufragar los gas-
tos del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta que los paises econdmicamente mas
desarroliados estdn en condiciones de hacer contribucio-
nes relativamente mayores y que los paises econdmica-
mente menos desarrollados tienen una capacidad relativa-
mente limitada de contribuir a operaciones de esa indole,

Teniendo presente la responsabilidad especial de los
Estados que son miembros permanentes del Consejo de
Seguridad en la financiacién de tales operaciones, como
se sefiala en 1a resolucién 1874 (S-1V) de la Asamblea Ge-
neral, de 27 de junio de 1963,

Tomando nota con reconocimiento de que ciertos go-
biernos han hecho contribuciones voluntarias a la Fuerza,

Expresando su reconocimiento a todos los Estados
Miembros y Estados observadores que hicieron contribu-
ciones voluntarias a la Cuenta Especial abierta para la fi-
nanciacion de la Fuerza durante el periodo anterior al 16
de junio de 1993,

Tomando nota de que las contribuciones voluntarias
fueron insuficientes para sufragar todos los gastos de Ia
Fuerza, en particular los gastos efectuados antes del 16 de
junio de 1993 por los gobiernos que aportan contingentes,
y lamentando la falta de una respuesta adecuada a los lla-
mamientos para recaudar contribuciones voluntarias, entre
ellos el que figura en la carta de fecha 17 de mayo de
1994 dirigida a todos los Estados Miembros por el Secre-
tario General®!,

Consciente de que es indispensable proporcionar a la
Fuerza los recursos financieros necesarios para que pueda
desempeiiar las funciones que le competen en virtud de las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,

1. Toma nota de la situacién de las contribuciones
para la Fuerza de las Naciones Unidas para el Manteni-
miento de la Paz en Chipre al 21 de mayo de 1996, en par-
ticular de las cuotas pendientes de pago por valor de
9.486.206 dolares de los Estados Unidos, que representan
el 14,5% de las cuotas asignadas desde el 16 de junio de
1993 hasta el 30 de junio de 1996, observa que aproxima-
damente el 23% de los Estados Miembros han pagado in-
tegramente sus cuotas, e insta a los demis Estados Miem-
bros de que se trate, en particular a los que estan en mora,
a que abonen sus cuotas pendientes de pago;

2. Expresa su preocupacion por la situacién financiera
de las actividades de mantenimiento de la paz, en particu-
lar con respecto al reembolso a los paises que aportan con-
tingentes, que sufren las consecuencias del atraso de los
Estados Miembros en el pago de sus cuotas;

61 p, tos Oficiales del Consejo de Seguridad, cuadragésimo no-
veno afio, Suplemento de abril, mayo y junio de 1994, documento
S/1994/647.

3. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros
que han pagado integramente sus cuotas;

4. Insta a todos los Estados Miembros a que hagan
cuanto esté a su alcance por pagar integra y puntualmente
Sus cuotas para la Fuerza;

5. Hace suyas las recomendaciones que figuran en el
informe de la Comisién Consultiva en Asuntos Adminis-
trativos y de Presupuesto®, y toma nota de las observacio-
nes formuladas por la Comisién y de las opiniones expre-
sadas por los Estados Miembros en la Quinta Comisidn;

6. Pide al Secretario General que tome las medidas
necesarias para que la Fuerza se administre con el maximo
de eficiencia y economisa;

7. Aprueba, a titulo de excepcidn, las disposiciones
especiales para la Fuerza en lo que respecta a la aplicacién
del articulo IV del Reglamento Financiero de las Naciones
Unidas, en virtud de las cuales la disponibilidad de las
consignaciones necesarias para saldar las obligaciones
contraidas con los gobiernos que aportan contingentes o
prestan apoyo logistico a la Fuerza se extendera mis alla
del periodo estipulado en los parrafos 4.3 y 4.4 del Regla-
mento Financiero, como se establece en el anexo de la
presente resolucion;

8. Decide consignar en la Cuenta Especial para la
Fuerza de las Naciones Unidas para el Mantenimiento de
la Paz en Chipre la suma de 45.079.500 ddlares en cifras
brutas (43.049.600 dblares en cifras netas) para el periodo
comprendido entre el 1° de julio de 1996 y el 30 de junio
de 1997, la cual incluye la cantidad de 1.065.900 ddlares
para la cuenta de apoyo para las operaciones de mante-
nimiento de la paz, teniendo en cuenta la financiacién de
un tercio de los gastos de la Fuerza, que asciende a
14.349.867 ddlares, mediante contribuciones voluntarias
del Gobierno de Chipre y la contribucién anual de 6,5 mi-
llones de d6lares prometida por el Gobierno de Grecia, a
reserva de que el Consejo de Seguridad decida prorrogar
el mandato de la Fuerza mas all4 del 30 de junio de 1996
y de los periodos de mandato que decida el Consejo;

9. Decide también, teniendo en cuenta la financiacién
de un tercio de los gastos de la Fuerza, que asciende a
14.349.867 doélares, mediante contribuciones voluntarias
del Gobierno de Chipre y la contribucién anual de 6,5 mi-
llones de ddlares prometida por el Gobierno de Grecia, con-
signar, a titulo de medida especial, la suma de 24.229.633
dolares en cifras brutas (22.199.733 ddlares en cifras ne-
tas) para el periodo comprendido entre el 1° de julio de
1996 y €1 30 de junio de 1997, y que dicha suma se prorra-
tee entre los Estados Miembros a razén de 2.019.136 déla-
res en cifras brutas (1.849.978 délares en cifras netas) por
mes, con arreglo a la composicién de los grupos indicada
en los pérrafos 3 y 4 de la resolucién 43/232 de la Asam-
blea General, de 1° de marzo de 1989, modificada por la
Asamblea en sus resoluciones 44/192 B, de 21 de diciem-
bre de 1989, 45/269, de 27 de agosto de 1991, 46/198 A,
de 20 de diciembre de 1991, 47/218 A, de 23 de diciembre
de 1992, 49/249 A, de 20 de julio de 1995, 49/249 B, de
14 de septiembre de 1995, y 50/224, de 11 de abril de
1996, y en sus decisiones 48/472 A, de 23 de diciembre de
1993, y 50/451 B, de 23 de diciembre de 1995, y mediante
1a aplicacién de la escala de cuotas para los afos 1996 y
1997 establecida en su resolucion 49/19 B, de 23 de di-
ciembre de 1994, y en su decisién 50/471 A, de 23 de di-
ciembre de 1995, a reserva de que el Consejo de Seguri-
dad decida prorrogar el mandato de la Fuerza mas afl3 del
30 de junio de 1996 y de los periodos de mandato que de-
cida el Consejo;

10. Decide asimismo que, de conformidad con lo dis-

puesto en su resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de 1955,
se deduzcan de las sumas resultantes del prorrateo entre
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los Estados Miembros indicado en el parrafo 9 supra las
partes que les correspondan, en el Fondo de Nivelacidn de
Impuestos, de los ingresos por concepto de contribuciones
del personal, estimados en 2.029.900 délares, que se han
aprobado para el periodo comprendido entre el 1° de julio
de 1996 y el 30 de junio de 1997;

11. Decide seguir manteniendo por separado la cuenta
abierta para el periodo anterior al 16 de junio de 1993 para
la Fuerza, invita a los Estados Miembros a que hagan con-
tribuciones voluntarias a esa cuenta y pide al Secretario Ge-
nlelral que siga solicitando contribuciones voluntarias para
ella;

12. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a
la Fuerza, tanto en efectivo como en forma de servicios y
suministros que sean aceptables para el Secretario Gene-
ral, las cuales se administrardn, seglin proceda, con arre-
glo al procedimiento establecido por 1a Asamblea General
en sus resoluciones 43/230, de 21 de diciembre de 1988,
44/192 A, de 21 de diciembre de 1989, y 45/258, de 3 de
mayo de 1991;

13. Decide incluir en el programa provisional de su
quincuagésimo primer periodo de sesiones el tema titula-
do “Financiacién de la Fuerza de las Naciones Unidas
para el Mantenimiento de la Paz en Chipre”.

120a. sesion plenaria
7 de junio de 1996

ANEXO

Disposiclones especiales en lo que respecta a la aplicacién
del artfculo IV del Reglamento Financiere de las Naciones Unidas

1. Al expirar el plazo de doce meses previsto en el pirrafo 4.3 del
Reglamento Financiero, todas las obligaciones que queden por liquidar
del ejercicio econdmico de que se trate por concepto de bienes suminis-
trados y servicios prestados por los gobiernos y respecto de las cuales se
hayan recibido solicitudes de pago o se hayan establecido tasas de reem-
bolso se transferirdn a cuentas por pagar; esas cuentas por pagar se man-
tendrdn en la Cuenta Especial para la Fuerza de las Naciones Unidas
para el Mantenimiento de la Paz en Chipre hasta que sean pagadas.

2. a) Todas las demds obligaciones que queden por liquidar del
ejercicio econémico de que se trate por concepto de bienes suministra-
dos y servicios prestados por los gobiermnos, asi como otras obligaciones
contraidas con los gobiernos, para las cuales no se hayan recibido atin
solicitudes de pago, seguirdn siendo vilidas por un periodo adicional de
cuatro aiios a contar desde la expiracién del plazo de doce meses previs-
to en el parrafo 4.3 del Reglamento Financiero;

b) Las solicitudes de pago que se reciban durante ese periodo de
custro afios se tramitardn de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 1
del presente anexo, si procede;

¢) Al terminar el periodo adicional de cuatro afios se cancelard toda
obligacién que atiin quede por liquidar y se anulard el saldo entonces
pendiente de toda consignacién cuya disponibilidad se haya extendido.

50/237. Financiacion de la Misién de Observadores
de las Naciones Unidas en Georgia
La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la financiacién de la Misién de Observadores de las
Naciones Unidas en Georgia® y el informe conexo de la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto®, ’

Recordando la resolucién 854 (1993) del Consejo de
Seguridad, de 6 de agosto de 1993, por la que el Consejo

2 A/50/731/Add.1 y Corr.1.
63 A/50/890.

aprobd el despliegue de un equipo de avanzada de hasta
un maximo de diez observadores militares de las Naciones
Unidas con un mandato de tres meses de duracién, y la in-
corporacién de ese equipo a la Misién de Observadores de
las Naciones Unidas, si el Consejo decidia establecerla
oficialmente,

Recordando también 1a resolucion 858 (1993) del Con-
sejo de Seguridad, de 24 de agosto de 1993, por la que el
Consejo decidi6 establecer la Misién de Observadores de
las Naciones Unidas en Georgia, asi como las resolucio-
nes posteriores por las que el Consejo prorrogé el manda-
to de 1la Mision de Observadores, la mas reciente de las
cuales fue la resolucién 1036 (1996), de 12 de enero de 1996,

Recordando ademds su decision 48/475 A, de 23 de di-
ciembre de 1993, relativa a la financiacién de la Misién de
Observadores, y las resoluciones y decisiones posteriores
sobre esa cuestidn, la dltima de las cuales fue la decision
50/449, de 22 de diciembre de 1995,

Reafirmando que los gastos de la Misién de Observado-
res son gastos de Ia Organizacién que deben ser sufraga-
dos por los Estados Miembros de conformidad con el pa-
rrafo 2 del Articulo 17 de la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando sus decisiones anteriores de que para sufra-
gar los gastos de la Misién de Observadores se requiere
un procedimiento diferente del que se aplica para sufragar
los gastos del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta que los paises econdmicamente mas
desarrollados estdn en condiciones de hacer contribucio-
nes relativamente mayores y que los paises econdémica-
mente menos desarrollados tienen una capacidad relativa-
mente limitada de contribuir a operaciones de esa indole,

Teniendo presente la responsabilidad especial de los
Estados que son miembros permanentes del Consejo de
Seguridad en la financiacién de tales operaciones, como
se sefiala en la resolucién 1874 (S-IV) de la Asamblea Ge-
neral, de 27 de junio de 1963,

Tomando nota con reconocimiento de que se han hecho
contribuciones voluntarias para la Misién de Observadores,

Consciente de que es indispensable proporcionar a la
Misién de Observadores los recursos financieros necesa-
rios para que pueda desempeiiar las funciones que le com-
peten en virtud de las resoluciones pertinentes del Consejo
de Seguridad,

1. Toma nota de la situacion de las contribuciones
para la Misién de Observadores de las Naciones Unidas
en Georgia al 21 de mayo de 1996, en particular de las
cuotas pendientes de pago por valor de 1,7 millones de
dolares de los Estados Unidos, que representan el 5% de
las cuotas asignadas desde la creacion de la Misién de Ob-
servadores hasta el 30 de junio de 1996, observa que apro-
ximadamente el 27% de los Estados Miembros han paga-
do integramente sus cuotas, € insta a los demas Estados
Miembros de que se trate, en particular a los que estdn en
mora, a que abonen sus cuotas pendientes de pago;

2. Expresa su preocupacion por la situacién financiera
de las actividades de mantenimiento de la paz, en particu-
lar con respecto al reembolso a los paises que aportan con-
tingentes, que sufren las consecuencias del atraso de los
Estados Miembros en el pago de sus cuotas;

3. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros
que han pagado integramente sus cuotas;

4. Insta a los demas Estados Miembros a que hagan
cuanto esté a su alcance por pagar integra y puntualmente
sus cuotas para la Misién de Observadores;

5. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
que figuran en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto®?;
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6. Pide al Secretario General que tome todas las medi-
das necesarias para que la Misién de Observadores se ad-
ministre con el maximo de eficiencia y economia;

7. Decide consignar en la Cuenta Especial para la Mi-
si6én de Observadores de las Naciones Unidas en Georgia
la suma de 7.606.650 ddlares en cifras brutas (7.102.200
dolares en cifras netas), ya autorizada y prorrateada de
conformidad con lo dispuesto en Ia resolucién .49/231 B
de la Asamblea General, de 12 de julio de 1995, para el
periodo comprendido entre el 13 de enero y el 30 de junio
de 1996;

8. Decide también consignar la suma de 17.089.600
dolares en cifras brutas (16.023.400 ddlares en cifras ne-
tas) para el mantenimiento de la Misién de Observadores
durante el periodo comprendido entre el 1° de julio de
1996 y el 30 de junio de 1997, la cual incluye la cantidad
de 413.500 dolares para la cuenta de apoyo para las ope-
raciones de mantenimiento de la paz, y que dicha suma
se prorratee entre los Estados Miembros a razén de
1.424.100 délares en cifras brutas (1.335.300 ddlares en
cifras netas) por mes, con arreglo a Ia composicién de los
grupos indicada en los parrafos 3 y 4 de la resolucién
43/232 de la Asamblea General, de 1° de marzo de 1989,
modificada por la Asamblea en sus resoluciones 44/192 B,
de 21 de diciembre de 1989, 45/269, de 27 de agosto de
1991, 46/198 A, de 20 de diciembre de 1991, 47/218 A,
de 23 de diciembre de 1992, 49/249 A, de 20 de julio de
1995, 49/249 B, de 14 de septiembre de 1995, y 50/224,
de 11 de abril de 1996, y en sus decisiones 48/472 A, de
23 de diciembre de 1993, y 50/451 B, de 23 de diciembre
de 1995, y mediante 1a aplicacién de la escala de cuotas
para los afios 1996 y 1997 establecida en su resolucién
49/19 B, de 23 de diciembre de 1994, y en su decisién
50/471 A, de 23 de diciembre de 1995, siempre que el
Consegjo de Seguridad decida prorrogar el mandato de la
Misién de Observadores mas all4 del 12 de julio de 1996;

9. Decide ademds que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucion 973 (X), de 15 de diciembre de
1955, se deduzcan de las sumas resultantes del prorrateo
entre los Estados Miembros indicado en el parrafo 8 supra
las partes que les correspondan, en el Fondo de Nivela-
cion de Impuestos, de los ingresos por concepto de contri-
buciones del personal, estimados en 1.066.200 ddlares,
?ue se han aprobado para el periodo comprendido entre el

° de julio de 1996 y el 30 de junio de 1997;

10. Decide que en el caso de los Estados Miembros
que hayan cumplido sus obligaciones financieras respecto
de 1a Misién de Observadores se deduzcan de las sumas
resultantes del prorrateo indicado en el parrafo 8 supra las
partes que les correspondan del saldo no comprometido de
512.136 ddlares en cifras brutas (339.846 ddlares en cifras
getflasg)gcorrespondiente al periodo terminado el 15 de mayo

e ;

11. Decide también que en el caso de los Estados
Miembros que no hayan cumplido sus obligaciones fi-
nancieras respecto de la Misién de Observadores se de-
duzcan de sus obligaciones pendientes de pago las partes
que les correspondan del saldo no comprometido de
512.136 ddlares en cifras brutas (339.846 ddlares en cifras
getzlig)g 5correspondiente al periodo terminado el 15 de mayo

€ >

12. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a
la Misién de Observadores, tanto en efectivo como en for-
ma de servicios y suministros que sean aceptables para el
Secretario General, las cuales se administraran, segin pro-
ceda, con arreglo al procedimiento establecido por la
Asamblea General en sus resoluciones 43/230, de 21 de
diciembre de 1988, 44/192 A, de 21 de diciembre de
1989, y 45/258, de 3 de mayo de 1991;

13. Invita a los Estados Miembros a que aporten con-
tribuciones voluntarias al fondo fiduciario establecido de
conformidad con el parrafo 10 de la resolucion 937 (1994)
del Consejo de Seguridad, de 21 de julio de 1994;

14. Decide incluir en el programa provisional de su
quincuagésimo primer periodo de sesiones el tema titu-
lado “Financiacién de la Misién de Observadores de las
Naciones Unidas en Georgia™.

120a. sesion plenaria
7 de junio de 1996

56/238. Financiacién de la Mision de Observadores
de las Naciones Unidas en Tayikistdn

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la financiacién de la Misién de Observadores de las
Naciones Unidas en Tayikistan® y el informe conexo de
la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto®s,

Recordando las resoluciones del Consgjo de Seguridad
968 (1994), de 16 de diciembre de 1994, por la que el
Consejo decidi6 establecer la Misién de Observadores de
las Naciones Unidas en Tayikistin, y 1030 (1995), de 14
de diciembre de 1995, por la que el Consejo decidi6 pro-
rrogar el mandato de la Misién de Observadores hasta el
15 de junio de 1996,

Recordando asimismo su resolucién 49/240, de 31 de
marzo de 1995, relativa a la financiacién de 1a Misién de
Observadores,

Reafirmando que los gastos de la Misién de Observado-
res son gastos de la Organizacién que deben ser sufraga-
dos por los Estados Miembros de conformidad con el pa-
rrafo 2 del Articulo 17 de la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando ademds sus decisiones anteriores de que
para sufragar los gastos de la Misidén de Observadores se
necesita un procedimiento diferente del que se aplica para
sufragar los gastos del presupuesto ordinario de las Nacio-
nes Unidas,

Teniendo en cuenta que los paises econdmicamente mas
desarrollados estan en condiciones de hacer contribucio-
nes relativamente mayores y que los paises econémica-
mente menos desarrollados tienen una capacidad relativa-
mente limitada de contribuir a operaciones de esa indole,

Teniendo presente la responsabilidad especial de los
Estados que son miembros permanentes del Consejo de
Seguridad en la financiacién de tales operaciones, como
se sefiala en la resolucién 1874 (S-IV) de la Asamblea Ge-
neral, de 27 de junio de 1963,

Tomando nota con reconocimiento de que ciertos go-
biernos han hecho contribuciones voluntarias a la Misién
de Observadores,

Consciente de que es indispensable proporcionar a la
Misién de Observadores los recursos financieros necesa-
rios para que pueda desempefiar las funciones que le com-
peten en virtud de las resoluciones pertinentes del Consejo
de Seguridad,

1. Toma nota de la situacién de las contribuciones
para la Misién de Observadores de las Naciones Unidas
en Tayikistin al 21 de mayo de 1996, en particular de las
cuotas pendientes de pago por valor de 788.296 délares de
los Estados Unidos, que representan el 6% de todas las
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cuotas asignadas desde que se establecié la Misién de Ob-
servadores hasta el 15 de junio de 1996, observa que apro-
ximadamente el 26% de los Estados Miembros han paga-
do integramente sus cuotas e insta a los demas Estados
Miembros de que se trate, en particular a los que estan en
mora, a que abonen sus cuotas pendientes de pago;

2. Expresa su preocupacion por la situacion financiera
de las actividades de mantenimiento de la paz, en particu-
lar con respecto al reembolso de los gastos a los paises
que aportan contingentes, que sufren las consecuencias del
atraso de los Estados Miembros en el pago de sus cuotas;

3. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros
que han pagado integramente sus cuotas;

4. Insta a los demés Estados Miembros a que hagan
cuanto esté a su alcance por pagar integra y puntualmente
sus cuotas para la Misién de Observadores;

5. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
contenidas en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto®’; :

6. Pide al Secretario General que tome todas las medi-
das necesarias para que la Misidn de Observadores se ad-
ministre con el maximo de eficiencia y economia;

7. Decide consignar en la Cuenta Especial de la Mi-
5ién de Observadores de las Naciones Unidas en Tayi-
kistdn la suma de 7.478.900 ddlares en cifras brutas
(6.971.600 ddlares en cifras netas) para el mantenimiento
de la Misién de Observadores durante el periodo com-
prendido entre el 1° de julio de 1996 y el 30 de junio de
1997, la cual incluye la cantidad de 176.400 ddlares para
la cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento
de la paz, y que dicha suma se prorratee entre los Estados
Miembros a razén de 623.242 délares en cifras brutas
(580.967 délares en cifras netas) por mes, con arreglo a la
composicién de los grupos indicada en los parrafos 3 y 4
de 1a resolucién 43/232 de la Asamblea General, de 1° de
marzo de 1989, modificada por la Asamblea en sus resolu-
ciones 44/192 B, de 21 de diciembre de 1989, 45/269, de
27 de agosto de 1991, 46/198 A, de 20 de diciembre de
1991, 47/218 A, de 23 de diciembre de 1992, 49/249 A,
de 20 de julio de 1995, 49/249 B, de 14 de septiembre de
1995, y 50/224, de 11 de abril de 1996, y en sus decisio-
nes 48/472 A, de 23 de diciembre de 1993, y 50/451 B, de
23 de diciembre de 1995, y mediante la aplicacion de la
escala de cuotas para los afios 1996 y 1997 establecida en
su resolucién 49/19 B, de 23 de diciembre de 1994, y en
su decisién 50/471 A, de 23 de diciembre de 1995, siem-
pre que el Consejo de Seguridad decida prorrogar el man-
dato de la Misién de Observadores mas alla del 15 de ju-
nio de 1996; ’

8. Decide también que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de
1955, se deduzcan de las sumas resultantes del prorrateo
entre los Estados Miembros indicado en el parrafo 7 supra
las partes que les correspondan, en el Fondo de Nivela-
cién de Impuestos, de los ingresos por concepto de contri-
buciones del personal, estimados en 507.300 ddlares que
se han aprobado, para el periodo comprendido entre el 1°
de julio de 1996 y el 30 de junio de 1997;

9. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a
la Misién de Observadores, tanto en efectivo como en for-
ma de servicios y suministros que sean aceptables para
el Secretario General, las cuales se administraran, segiin
proceda, con arreglo al procedimiento establecido por la
Asamblea General en sus resoluciones 43/230, de 21 de
diciembre de 1988, 44/192 A, de 21 de diciembre de 1989,
y 45/258, de 3 de mayo de 1991;

10. Invita a los Estados Miembros a que hagan contri-
buciones voluntarias al fondo fiduciario establecido de

conformidad con el parrafo 13 de la resolucién 968 (1994)
del Consejo de Seguridad;

11. Decide incluir en el programa provisional de su
quincuagésimo primer periodo de sesiones el tema titu-
lado ‘““Financiacién de la Mision de Observadores de las
Naciones Unidas en Tayikistan”’.

120a. sesion plenaria
7 de junio de 1996

50/239. Actividades de Ia Oficina de Servicios de Su-
pervisién Interna

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 48/218 B, de 29 de julio de 1994,
por la que estableci6 la Oficina de Servicios de Supervi-
sién Interna bajo la autoridad del Secretario General,

1. Toma nota con reconocimiento del informe anual
del Secretario General sobre las actividades de la Oficina
de Servicios de Supervisién Interna® y observa las opinio-
nes formuladas por los Estados Miembros;

2. Toma nota de los informes de la Oficina de Servi-
cios de Supervisién Interna®” y decide examinarlos en re-
lacién con el tema pertinente del programa;

3. Pide al Secretario General que encomiende a la Ofi-
cina de Servicios de Supervision Interna que, a tenor de la
resolucion 48/218 B, mantenga una estrecha cooperacion
con la Dependencia Comin de Inspeccién y la Junta de
Auditores a fin de que las observaciones de esos dos érga-
nos sobre los informes de la Oficina y los comentarios del
Secretario General al respecto puedan ser examinados, se-
gun corresponda, por la Asamblea juntamente con los in-
formes de la Oficina;

4. Reafirma que los procedimientos de contratacién y
ascenso del personal de la Oficina de Servicios de Super-
vision Interna deben estar en consonancia con los que se
aplican a la Secretaria.

120a. sesion plenaria
7 de junio de 1996

50/240. Reforma del sistema interno de administra-
cién de justicia en la Secretaria de las Nacio-

nes Unidas

La Asamblea General

1. Toma nota de los informes del Secretario General
sobre la reforma del sistema interno de administracién de
justicia en la Secretaria de las Naciones Unidas®® y de las
observaciones al respecto de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto®®;

2. Invita ala Sexta Comisién a que, con caricter prio-
ritario, examine al comienzo del quincuagésimo primer
periodo de sesiones de la Asamblea General las conse-
cuencias juridicas de las propuestas formuladas por el Se-
cretario General en sus informes sobre la reforma del sis-
tema interno de administracién de justicia en la Secretaria
de las Naciones Unidas;
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3. Pide ala Quinta Comisién que, habida cuenta de
lo que antecede, vuelva a examinar durante 1a parte princi-
pal del quincuagésimo primer periodo de sesiones de la
Asamblea General la cuestién de la reforma del sistema
interno de administracién de justicia en la Secretaria de
las Naciones Unidas.

120a. sesion plenaria
7 de junio de 1996

50/241. Financiacion de la Mision de las Naciones

Unidas en Bosnia y Herzegovina

La Asambka General,

Habiendo examinado los informes del Secretario Gene-
ral sobre la financiacién de la Misién de las Naciones
Unidas en Bosnia y Herzegovina’ y el informe conexo de
la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto”’,

Recordando 1a resolucién 1035 (1995) del Consejo de
Seguridad, de 21 de diciembre de 1995, por l1a que el Con-
sejo establecié la Misién de las Naciones Unidas en Bos-
nia y Herzegovina por un periodo de un afio,

Recordando también la resolucién 1038 (1996) del
Consejo de Seguridad, de 15 de enero de 1996, por la que
el Consejo autorizé a los observadores militares de las
Naciones Unidas a que siguieran verificando la desmilita-
rizacién de la peninsula de Previaka,

Recordando asimismo su decisién 50/481, de 11 de
abril de 1996, relativa a la financiacién de la Misidn,

Reconociendo que los gastos de la Misién son gastos de
la Organizacién que deben ser sufragados por los Estados
Miembros de conformidad con el parrafo 2 del Articulo 17
de 1a Carta de las Naciones Unidas,

Reconociendo también que para sufragar los gastos de
la Misidén se requiere un procedimiento diferente del que
se aplica para sufragar los gastos del presupuesto ordina-
rio de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta que los paises econdmicamente mas
desarrollados estdn en condiciones de hacer contribucio-
nes relativamente mayores y que los paises econdmica-
mente menos desarrollados tienen una capacidad relativa-
mente limitada de contribuir a operaciones de esa indole,

Teniendo presente la responsabilidad especial de los
Estados que son miembros permanentes del Consejo de
Seguridad en la financiacién de tales operaciones, como
se seiiala en la resolucion 1874 (S-1V) de la Asamblea Ge-
neral, de 27 de junio de 1963,

Consciente de que es indispensable proporcionar a la
Misién los recursos financieros necesarios para que pueda
desempefiar las funciones que le competen en virtud de las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,

1. Expresa su preocupacion por la situacién financiera
de las actividades de mantenimiento de la paz, en particu-
lar con respecto al reembolso a los paises que aportan con-
tingentes, que sufren las consecuencias del atraso de los
Estados Miembros en el pago de sus cuotas;

2. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros
que han pagado integramente sus cuotas;

3. Insta a los demas Estados Miembros a que hagan
cuanto esté a su alcance por pagar integra y puntualmente
sus cuotas para la Misién de las Naciones Unidas en Bos-
nia y Herzegovina;

70 A/50/696/Add.4 y Corr.1 y A/50/906.

4. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
que figuran en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto®, con sujecién
a las disposiciones de la presente resolucion;

5. Pide al Secretario General que tome todas las medi-
das necesarias para que la Misi6n se administre con el mé-
ximo de eficiencia y economia;

6. Decide consignar la suma de 43.849.300 ddlares de
los Estados Unidos en cifras brutas (42.662.500 délares en
cifras netas) para el mantenimiento de la Misién durante
el periodo comprendido entre el 1° de enero y el 30 de ju-
nio de 1996, 1a cual incluye la suma de 14 millones de dé-
lares en cifras brutas (13.780.300 dolares en cifras netas)
autorizada para el periodo comprendido entre el 1° de ene-
ro y el 31 de mayo de 1996 de conformidad con la deci-
sién 50/481 de la Asamblea General, y pide al Secretario
General que abra una cuenta especial para la Mision de
conformidad con el parrafo 46 de su informe’!;

7. Decide también, como medida especial y teniendo
en cuenta la suma de 14 millones de ddlares en cifras bru-
tas (13.780.300 ddlares en cifras netas) ya prorrateada de
conformidad con la decision 50/481 de la Asamblea Gene-
ral, prorratear entre los Estados Miembros la suma adicio-
nal de 29.849.300 ddlares en cifras brutas (28.882.200 d6-
lares en cifras netas) para el periodo comprendido entre el
1° de enero y el 30 de junio de 1996, con arreglo a la com-
posicién de los grupos indicada en los parrafos 3 y 4 de la
resolucion 43/232 de 1a Asamblea General, de 1° de marzo
de 1989, modificada por la Asamblea en sus resoluciones
44/192 B, de 21 de diciembre de 1989, 45/269, de 27 de
agosto de 1991, 46/198 A, de 20 de diciembre de 1991,
47/218 A, de 23 de diciembre de 1992, 49/249 A, de 20 de
julio de 1995, 49/249 B, de 14 de septiembre de 1995, y
50/224, de 11 de abril de 1996, y en sus decisiones 48/472 A,
de 23 de diciembre de 1993, y 50/451 B, de 23 de diciem-
bre de 1995, y mediante la aplicacién de la escala de cuo-
tas para el afio 1996, establecida en su resolucién 49/19 B,
de 23 de diciembre de 1994, y su decisién 50/471 A, de
23 de diciembre de 1995;

8. Decide ademds que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de
1955, se deduzcan de las sumas resultantes del prorrateo
entre los Estados Miembros indicado en el parrafo 7 supra
las partes que les correspondan, en el Fondo de Nivela-
cién de Impuestos, de los ingresos adicionales por concep-
to de contribuciones del personal, estimados en 967.100
délares, que se han aprobado para el periodo comprendido
entre el 1° de enero y el 30 de junio de 1996;

9. Toma nota de la estimacién de gastos presentada
por el Secretario General, de 158.799.600 ddlares en ci-
fras brutas (150.854.700 ddlares en cifras netas), para el
mantenimiento de la Misién durante el periodo compren-
dido entre el 1° de julio de 1996 y el 30 de junio de 1997;

10. Decide consignar la suma de 75.619.800 ddlares
en cifras brutas (72.225.600 ddlares en cifras netas) para
el mantenimiento de la Misién durante el periodo com-
prendido entre el 1° de julio y el 31 de diciembre de 1996,
la cual incluye la cantidad de 1.918.300 ddlares para la
cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento
de la paz, y que dicha suma se prorratee entre los Esta-
dos Miembros a razén de 12.603.300 ddlares en cifras
brutas (12.037.600 ddlares en cifras netas) por mes, con
arreglo al procedimiento establecido en la presente resolu-
cién, siempre que el Consejo de Seguridad decida prorro-
gar eglgxéiandato de la Misién mas alla del 20 de diciembre
de 1996; '

T A/50/696/Add.4 y Corr.1.
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11. Decide también que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucién 973 (X), se deduzcan de las sumas
resultantes del prorrateo entre los Estados Miembros in-
dicado en el parrafo 10 supra las partes que les corres-
pondan, en el Fondo de Nivelacion de Impuestos, de los
ingresos por concepto de contribuciones del personal, esti-
mados en 3.394.200 ddlares, que se han aprobado para el
periodo comprendido entre el 1° de julio y el 31 de di-
ciembre de 1996; S

12. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a
la Misién, tanto en efectivo como en forma de servicios y
suministros que sean aceptables para el Secretario Gene-
ral, las cuales se administraran, segin proceda, con arre-
glo al procedimiento establecido por la Asamblea General
en sus resoluciones 43/230, de 21 de diciembre de 1988,
44/192 A, de 21 de diciembre de 1989, y 45/258, de 3 de
mayo de 1991;

13. Decide incluir en el programa provisional de su
quincuagésimo primer periodo de sesiones el tema titula-
do “‘Financiacion de la Misién de las Naciones Unidas en
Bosnia y Herzegovina™.

120a. sesion plenaria
7 de junio de 1996

50/242. Financiacion de la Administraciéon de Tran-
sicién de las Naciones Unidas en Eslavonia
Oriental, Baranja y Srijem Occidental

La Asamblea General,

Habiendo examinado los informes del Secretario Gene-
ral sobre la financiacidon de la Administracién de Transi-
cién de las Naciones Unidas en Eslavonia Oriental, Baranja
y Srijem Occidental” y el informe conexo de la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto®,

Recordando 1a resolucién 1037 (1996) del Consejo de
Seguridad, de 15 de enero de 1996, por la que el Consejo
establecié la Administracién de Transicién de las Nacio-
nes Unidas en Eslavonia Oriental, Baranja y Srijem Occi-
dental por un periodo inicial de doce meses,

Recordando también su decision 50/481, de 11 de abril
de 1996, sobre la financiacién de la Administracién de
Transicion,

Reconociendo que los gastos de la Administracién de
Transicion son gastos de la Organizacién que deben ser
sufragados por los Estados Miembros de conformidad con
el parrafo 2 del Articulo 17 de 1a Carta de las Naciones
Unidas,

Reconociendo también que para sufragar los gastos de
la Administracién de Transicién se requiere un procedi-
miento diferente del que se aplica para sufragar los gastos
del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta que los paises econdémicamente
mds desarrollados estdn en condiciones de hacer contri-
buciones relativamente mayores y que los paises econémi-
camente menos desarrollados tienen una capacidad rela-
tivamente limitada de contribuir a operaciones de esa
indole,

Teniendo presente la responsabilidad especial de los
Estadogague son miembros permanentes del Consejo de
Seguridad en la financiacién de tales operaciones, como
se sefiala en la resolucién 1874 (S-IV) de la Asamblea Ge-
neral, de 27 de junio de 1963, '

Consciente de que es indispensable proporcionar a la
Administracién de Transicién los recursos financieros ne-

72 A/50/696/Add.4 y Corr.1y A/50/909.

cesarios para que pueda desempeiiar las funciones que le
competen en virtud de las resoluciones pertinentes del
Consejo de Seguridad,

1. Expresa su preocupacién por la situacién financiera
de las actividades de mantenimiento de la paz, en particu-
lar con respecto al reembolso a los paises que aportan con-
tingentes, que sufren las consecuencias del atraso de los
Estados Miembros en el pago de sus cuotas;

2. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros
que han pagado integramente sus cuotas;

3. Insta a los demas Estados Miembros a que hagan
cuanto esté a su alcance por pagar integra y puntualmente
sus cuotas para la Administracién de Transicién de las
Naciones Unidas en Eslavonia Oriental, Baranja y Srijem
Occidental;

4. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
que figuran en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto®, con sujecién
a las disposiciones de la presente resolucion;

5. Pide al Secretario General que tome todas las medi-
das necesarias para que la Administracién de Transicién
se administre con el maximo de eficiencia y economia;

6. Decide consignar la suma de 94.269.700 ddlares de
los Estados Unidos en cifras brutas (93.073.300 ddlares en
cifras netas) para el mantenimiento de la Administracion
de Transicion durante el periodo comprendido entre el 15 de
enero y el 30 de junio de 1996, la cual incluye la suma de
29.500.000 ddlares en cifras brutas (29.037.100 d6lares en
cifras netas) autorizada para el periodo comprendido entre
el 15 de enero y el 31 de mayo de 1996 de conformidad
con lo dispuesto en la decisién 50/481 de la Asamblea Ge-
neral, y pide al Secretario General que abra una cuenta es-
pecial para la Administracién de Transicién, de conformi-
dad con el parrafo 46 de su informe’!;

7. Decide también, como medida especial y teniendo
en cuenta la suma de 29.500.000 délares en cifras brutas
(29.037.100 ddlares en cifras netas) ya prorrateada de con-
formidad con 1a decisién 50/481 de la Asamblea General,
prorratear entre los Estados Miembros la suma adicional
de 64.769.700 ddlares en cifras brutas (64.036.200 délares
en cifras netas) para el periodo comprendido entre el 15 de
enero y el 30 de junio de 1996, con arreglo a la composi-
cién de los grupos indicada en los parrafos 3 y 4 de lare-
solucién 43/232 de la Asamblea General, de 1° de marzo
de 1989, modificada por la Asamblea en sus resoluciones
44/192 B, de 21 de diciembre de 1989, 45/269, de 27 de
agosto de 1991, 46/198 A, de 20 de diciembre de 1991,
47/218 A, de 23 de diciembre de 1992, 49/249 A, de 20 de
julio de 1995, 49/249 B, de 14 de septiembre de 1995, y
50/224, de 11 de abril de 1996, y en sus decisiones 48/472 A,
de 23 de diciembre de 1993, y 50/451 B, de 23 de diciem-
bre de 1995, y mediante la aplicacién de la escala de cuo-
tas para el afio 1996, establecida en su resolucién 49/19 B,
de 23 de diciembre de 1994, y en su decisién 50/471 A, de
23 de diciembre de 1995;

8. Decide asimismo que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de
1955, se deduzcan de las sumas resultantes del prorrateo
entre los Estados Miembros indicado en el parrafo 7 supra
las partes que les correspondan, en el Fondo de Nivela-
cién de Impuestos, de los ingresos por concepto de contri-
buciones del personal, estimados en 733.500 délares, que
se han aprobado para el periodo comprendido entre el 15
de enero y el 30 de junio de 1996;

9. Toma nota de la estimacidén de gastos presentada
por el Secretario General, de 284.776.500 ddlares en ci-
fras brutas (275.350.500 ddlares en cifras netas), para el
mantenimiento de la Administracién de Transicién duran-
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te el periodo comprendido entre el 1° de julio de 1996 y el
30 de junio de 1997;

10. Decide consignar la suma de 140.484.350 ddlares
en cifras brutas (136.087.550 délares en cifras netas) para
¢l mantenimiento de la Administracién de Tramsicién
durante el periodo comprendido entre el 1° de julio y el
31 de diciembre de 1996, la cual incluye la cantidad de
3.440.050 ddlares para la cuenta de apoyo para las ope-
raciones de mantenimiento de la paz, y que dicha suma
se prorratee entre los Estados Miembros a razén de
23.414.100 ddlares en cifras brutas (22.681.300 ddlares en
cifras netas) por mes, con arreglo al procedimiento esta-
blecido en la presente resolucion; :

11. Decide ademds que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucién 973 (X), se deduzcan de las sumas
resultantes del prorrateo entre los Estados Miembros indi-
cado en el parrafo 10 supra las partes que les correspon-
dan, en el Fondo de Nivelacién de Impuestos, de los in-
gresos por concepto de contribuciones del personal,
estimados en 4.396.800 ddlares, que se han aprobado para
el periodo comprendido entre el 1° de julio y el 31 de di-
ciembre de 1996; S

12. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a
la Administracion de Transicidn, tanto en efectivo como
en forma de servicios y suministros que sean aceptables
para el Secretario General, las cuales se administrarin, se-
gun proceda, con arreglo al procedimiento establecido por
la Asamblea General en sus resoluciones 43/230, de 21 de
diciembre de 1988, 44/192 A, de 21 de diciembre de 1989,
y 45/258, de 3 de mayo de 1991;

13. Decide incluir en el programa provisional de su
quincuagésimo primer periodo de sesiones el tema titulado
“Financiacién de la Administracién de Transicién de las
Naciones Unidas en Eslavonia Oriental, Baranja y Srijem
Occidental™.

120a. sesicn plenaria
7 de junio de 1996

50/243. Financiacién de la Fuerza de Despliegue Pre-
ventivo de las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Habiendo examinado los informes del Secretario Gene-
ral sobre la financiacién de la Fuerza de Despliegue Pre-
ventivo de las Naciones Unidas’ y el informe conexo de
la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto’’,

Recordando 1a resolucién 983 (1995) del Consejo de
Seguridad, de 31 de marzo de 1995, por la que el Consejo
decidié que la Fuerza de Proteccién de las Naciones Uni-
das dentro de la ex Repiiblica Yugoslava de Macedonia se
Ilamase Fuerza de Despliegue Preventivo de las Naciones
Unidas, y la resolucién 1027 (1995), de 30 de noviembre
de 1995, por la que el Consejo prorrogd el mandato de la
Fuerza hasta el 30 de mayo de 1996,

Recordando también su decisién 50/481, de 11 de abril
de 1996, relativa a la financiacién de la Fuerza,

Reconociendo que los gastos de la Fuerza son gastos de
la Organizacién que deben ser sufragados por los Estados
Miembros de conformidad con el parrafo 2 del Articulo 17
de la Carta de las Naciones Unidas,

Reconociendo también que para sufragar los gastos de
la Fuerza se requiere un procedimiento diferente del que

73 A/50/696/Add.4 y Corr.1 y A/50/895.

se aplica para sufragar los gastos del presupuesto ordina-
rio de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta que los paises econémicamente
mas desarrollados estdn en condiciones de hacer contri-
buciones relativamente mayores y que los paises econémi-
camente menos desarrollados tienen una capacidad rela-
tivamente limitada de contribuir a operaciones de esa
indole, ’

Teniendo presente la responsabilidad especial de los
Estados que son miembros permanentes del Consejo de
Seguridad en la financiacion de tales operaciones, como
se sefiala en la resolucién 1874 (S-1V) de la Asamblea Ge-
neral, de 27 de junio de 1963,

Consciente de que es indispensable proporcionar a la
Fuerza los recursos financieros necesarios para que pueda
desempefiar las funciones que le competen en virtud de las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,

1. Expresa su preocupacién por la situacién financiera
de las actividades de mantenimiento de la paz, en particu-
lar con respecto al reembolso a los paises que aportan con-
tingentes, que sufren las consecuencias del atraso de los
Estados Miembros en el pago de sus cuotas;

2. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros
que han pagado integramente sus cuotas;

3. Insta a los demas Estados Miembros a que hagan
cuanto esté a su alcance por pagar integra y puntualmente
Sus cuotas para la Fuerza de Despliegue Preventivo de las
Naciones Unidas;

4. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
que figuran en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto®’, con sujecién
a las disposiciones de la presente resolucidn;

5. Pide al Secretario General que tome todas las medi-
das necesarias para que la Fuerza se administre con el ma-
ximo de eficiencia y economia;

6. Decide consignar la suma de 20.914.200 ddlares de
los Estados Unidos en cifras brutas (20.562.300 délares en
cifras netas) para el mantenimiento de la Fuerza durante el
periodo comprendido entre el 1° de enero y el 30 de mayo
de 1996, la cual incluye la suma de 6.500.000 ddlares en
cifras brutas (6.397.950 ddlares en cifras netas) autorizada
para el periodo comprendido entre el 1° de enero y el 30
de mayo de 1996 de conformidad con lo dispuesto en la
decision 50/481 de la Asamblea General, y pide al Secre-
tario General que abra una cuenta especial para la Fuerza
de conformidad con el parrafo 46 de su informe?!;

1. Decide también, como medida especial y teniendo
en cuenta la suma de 6.500.000 ddlares en cifras brutas
(6.397.950 d6lares en cifras netas) ya prorrateada de con-
formidad con la decisién 50/481 de 1a Asamblea General,
prorratear entre los Estados Miembros la suma adicional
de 14.414.200 ddlares en cifras brutas (14.164.350 dblares
en cifras netas) para el periodo comprendido entre el 1° de
enero y el 30 de mayo de 1996, con arreglo a 1a composi-
cién de los grupos indicada en los parrafos 3 y 4 de la re-
solucién 43/232 de la Asamblea General, de 1° de marzo
de 1989, modificada por la Asamblea en sus resoluciones
44/192 B, de 21 de diciembre de 1989, 45/269, de 27 de
agosto de 1991, 46/198 A, de 20 de diciembre de 1991,
47/218 A, de 23 de diciembre de 1992, 49/249 A, de 20 de
julio de 1995, 49/249 B, de 14 de septiembre de 1995, y
50/224, de 11 de abril de 1996, y en sus decisiones 48/472 A,
de 23 de diciembre de 1993, y 50/451 B, de 23 de diciem-
bre de 1995, y mediante 1a aplicacién de la escala de cuotas
para el afio 1996, establecida en su resolucién 49/19 B, de 23
de diciembre de 1994, y en su decisién 50/471 A, de 23 de
diciembre de 1995;
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8. Decide ademds que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de
1955, se deduzcan de las sumas resultantes del prorrateo
entre los Estados Miembros indicado en el parrafo 7 supra
las partes que les correspondan, en el Fondo de Nivela-
cién de Impuestos, de los ingresos adicionales en concep-
to de contribuciones del personal, estimados en 249.850
ddlares, que se han aprobado para el periodo comprendido
entre el 1° de enero y el 30 de mayo de 1996;

9. Decide autorizar al Secretario General a contraer
compromisos de gastos por valor de 4.237.100 ddlares en
cifras brutas (4.132.500 ddlares en cifras netas) para el
mantenimiento de Ia Fuerza durante el periodo comprendi-
do entre el 31 de mayo y el 30 de junio de 1996, y que di-
cha suma se prorratee entre los Estados Miembros de con-
formidad con el procedimiento establecido en la presente
resolucién, siempre que el Consejo de Seguridad decida
prorrogar el mandato de la Fuerza mas alla del 30 de mayo
de 1996;

10. Decide también que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucién 973 (X), se deduzcan de las sumas
resultantes del prorrateo entre los Estados Miembros indi-
cado en el parrafo 9 supra las partes que les correspondan,
en el Fondo de Nivelacion de Impuestos, de los ingresos
por concepto de contribuciones del personal, estimados en
104.600 dolares, que se han aprobado para el periodo
comprendido entre el 31 de mayo y el 30 de junio de 1996;

11. Toma nota de la estimacidn de gastos presentada
por el Secretario General, de 52.351.500 ddlares en cifras
brutas (50.835.900 ddlares en cifras netas), para el mante-
nimiento de la Fuerza durante el periodo comprendido en-
tre el 1° de julio de 1996 y el 30 de junio de 1997;

12. Decide consignar la suma de 26.296.200 dodlares
en cifras brutas (25.538.400 délares en cifras netas) para
el mantenimiento de la Fuerza durante el periodo com-
prendido entre el 1° de julio y el 31 de diciembre de 1996,
la cual incluye la cantidad de 632.400 ddlares para la
cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento
de la paz, y que dicha suma se prorratee entre los Estados
Miembros a razén de 4.382.700 ddlares en cifras brutas
(4.256.400 ddlares en cifras netas) por mes, de conformi-
dad con el procedimiento establecido en la presente re-
solucién, siempre que el Consejo de Seguridad decida
(pirolr;g%ar el mandato de la Fuerza mas alld del 30 de mayo

€ )

13. Decide también que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucién 973 (X), se deduzcan de las sumas
resultantes del prorrateo entre los Estados Miembros indi-
cado en el parrafo 12 supra las partes que les correspon-
dan, en el Fondo de Nivelacién de Impuestos, de los in-
gresos por concepto de contribuciones del personal,
estimados en 757.800 délares, que se han aprobado para el
periodo comprendido entre el 1° de julio y el 31 de di-
ciembre de 1996;

14. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias a
1a Fuerza, tanto en efectivo como en forma de servicios y
suministros que sean aceptables para el Secretario Gene-
ral, las cuales se administrarin, segiin proceda, con arre-
glo al procedimiento establecido por la Asamblea General
en sus resoluciones 43/230, de 21 de diciembre de 1988,
44/192 A, de 21 de diciembre de 1989, y 45/258, de 3 de
mayo de 1991;

15. Decide incluir en el programa provisional de su
quincuagésimo primer periodo de sesiones el tema titula-
do “Financiacion de la Fuerza de Despliegue Preventivo
de las Naciones Unidas”.

120a. sesién plenaria
7 de junio de 1996

50/246. Financiacion de la Misién de Observadores
de las Naciones Unidas en El Salvador

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre la financiacion de 1a Misién de Observadores de las
Naciones Unidas en El Salvador’™ y el informe conexo de
la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto’,

Recordando 1a resolucion 991 (1995) del Consejo de
Seguridad, de 28 de abril de 1995, en la que el Consejo
afirmé que el mandato de la Misién de Observadores con-
cluiria el 30 de abril de 1995, asi como todas las resolu-
ciones anteriores del Consejo de Seguridad relativas a la
Misién de Observadores,

Recordando también su resolucién 45/267, de 21 de ju-
nio de 1991, relativa a la financiacién de la Misién de Ob-
servadores, y las resoluciones y decisiones posteriores al
respecto, la ultima de las cuales fue la decision 50/447, de
22 de diciembre de 1995,

Reafirmando que los gastos de la Misién de Observado-
res son gastos de la Organizacién que deben ser sufraga-
dos por los Estados Miembros de conformidad con el pa-
rrafo 2 del Articulo 17 de la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando sus decisiones anteriores de que para sufra-
gar los gastos de la Misién de Observadores se requiere
un procedimiento diferente del que se aplica para sufragar
los gastos del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta que los paises econdmicamente més
desarrollados estin en condiciones de hacer contribucio-
nes relativamente mayores y que los paises econémica-
mente menos desarrollados tienen una capacidad relativa-
mente limitada de contribuir a operaciones de esa indole,

Teniendo presente la responsabilidad especial de los
Estados que son miembros permanentes del Consejo de
Seguridad en la financiacién de tales operaciones, como
se sefiala en la resolucién 1874 (S-IV) de la Asamblea Ge-
neral, de 27 de junio de 1963,

Tomando nota con reconocimiento de las contribucio-
nes voluntarias que han hecho determinados gobiernos a
la Misién de Observadores,

Consciente de que es indispensable proporcionar a la
Misién de Observadores los recursos financieros necesa-
rios para que pueda saldar sus obligaciones pendientes de
pago,

1. Toma nota de la situacién de las contribuciones
para la Misién de Observadores de las Naciones Unidas
en El Salvador al 31 de agosto de 1996, en particular de
las cuotas pendientes de pago por valor de 7.804.394 déla-
res de los Estados Unidos, que representan el 4% del total
de las cuotas asignadas desde que se establecid la Misién
de Observadores hasta el 31 de mayo de 1995, observa
que aproximadamente el 45% de los Estados Miembros
han pagado integramente sus cuotas, e insta a los demas
Estados Miembros de que se trate, en particular a los que
estan en mora, a que abonen sus cuotas pendientes de
pago;

2. Expresa su preocupacion por la situacién financiera
de las actividades de mantenimiento de la paz, en particu-
lar con respecto al reembolso a los paises que aportan con-
tingentes, que sufren las consecuencias del atraso de los
Estados Miembros en el pago de sus cuotas;

3. Expresa su reconocimiento a los Estados Miembros
que han pagado integramente sus cuotas;

74 A/50/735/Add.1.
75 A/50/1018.
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4. Insta a los demas Estados Miembros a que hagan
cuanto esté a su alcance por pagar integramente sus cuotas
para la Misién de Observadores;

5. Hace suyas las observaciones y recomendaciones
que figuran en el informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto’s;

6. Decide consignar en la Cuenta Especial para la Mi-
sion de Observadores de las Naciones Unidas en El Salva-
dor la suma adicional de 826.000 délares en cifras brutas
(745.300 ddlares en cifras netas) ya autorizada por la
Asamblea General en su decisién 50/447 para el periodo
comprendido entre el 1° de diciembre de 1994 y el 30 de
abril de 1995;

7. Decide también, como medida especial, prorratear
entre los Estados Miembros la suma adicional de 826.000
dolares en cifras brutas (745.300 ddlares en cifras netas)
para el periodo comprendido entre el 1° de diciembre de
1994 y el 30 de abril de 1995, con arreglo a la composi-
cioén de los grupos indicada en los pérrafos 3 y 4 de la re-
solucién 43/232 de 1a Asamblea General, de 1° de marzo
de 1989, modificada por la Asamblea en sus resoluciones
44/192 B, de 21 de diciembre de 1989, 45/269, de 27 de
agosto de 1991, 46/198 A, de 20 de diciembre de 1991, y
47/218 A, de 23 de diciembre de 1992, y en su decisién
48/472 A, de 23 de diciembre de 1993, mediante 1a aplica-
cién de la escala de cuotas para el afio 19947 a parte de
esa suma, a saber, a la cantidad de 169.580 délares en ci-
fras brutas (153.010 ddlares en cifras netas), correspon-
diente en proporcién al periodo terminado el 31 de di-
ciembre de 1994, y mediante la aplicacién de la escala de
cuotas para el afio 199577, al resto, a saber, a la cantidad
de 656.420 dolares en cifras brutas (592.290 délares en ci-
fras netas), correspondiente al periodo comprendido entre
el 1° de enero y el 30 de abril de 1995, ambas fechas in-
clusive;

8. Decide ademds que, de conformidad con lo dispuesto
en su resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de 1955, se
deduzcan de las sumas resultantes del prorrateo entre los
Estados Miembros indicado en el parrafo 7 supra las par-
tes que les correspondan, en el Fondo de Nivelacién de
Impuestos, de los ingresos adicionales por concepto de
contribuciones del personal, estimados en 80.700 ddlares,
que se aprobaron para la Misién de Observadores para el
periodo comprendido entre el 1° de diciembre de 1994 y el
30 de abril de 1995, ambas fechas inclusive, de los cuales
16.570 ddlares corresponden en proporcién al periodo que
terminé el 31 de diciembre de 1994 y el resto, a saber, la
cantidad de 64.130 ddlares, corresponde al periodo com-

76 Véanse resoluciones 46/221 A y 48/223 A y decisién 47/456.
77 Véase resolucién 49/19 B.

prendido entre el 1° de enero y el 30 de abril de 1995, am-
bas fechas inclusive;

9. Decide consignar la suma adicional de 16.300 déla-
res en cifras brutas (17.700 dolares en cifras netas) para el
periodo comprendido entre el 1° y el 31 de mayo de 1995,
Y que esa suma, ya autorizada por la Asamblea General en
su decision 50/447, se prorratee entre los Estados Miem-
bros de conformidad con el procedimiento establecido en
1a presente resolucién;

10. Decide también que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucién 973 (X), al efectuar el prorrateo
entre los Estados Miembros indicado en el parrafo 9 supra
se tendra en cuenta la disminucién de las partes que les
correspondan, en el Fondo de Nivelacién de Impuestos, de
los ingresos por concepto de contribuciones del personal,
estimados en 1.400 délares, que se aprobaron para la Mi-
sion de Observadores para el periodo comprendido entre
el 1°y el 31 de mayo de 1995;

11. Decide ademds que en el caso de los FEstados
Miembros que hayan cumplido sus obligaciones financie-
ras respecto de la Misién de Observadores se deduzcan de
las sumas resultantes del prorrateo indicado en los parra-
fos 7 y 9 supra las partes que les correspondan de la suma
de 842.300 dolares en cifras brutas (763.000 délares en ci-
fras netas) del saldo no comprometido de 15.712.958 d4-
lares en cifras brutas (14.221.605 ddlares en cifras netas)
::iorigsg%ondiente al periodo terminado el 30 de noviembre

c 5

12. Decide que en el caso de los Estados Miembros
que no hayan cumplido sus obligaciones financieras res-
pecto de la Misién de Observadores se deduzcan de sus
obligaciones pendientes de pago las partes que les corres-
pondan de la suma de 842.300 dblares en cifras brutas
(763.000 délares en cifras netas) del saldo no comprome-
tido de 15.712.958 ddlares en cifras brutas (14.221.605
dolares en cifras netas) correspondiente al periodo termi-
nado el 30 de noviembre de 1994;

13.  Decide también que se acredite a los Estados Miem-
bros el restante saldo no comprometido de 14.870.658
ddlares en cifras brutas (13.458.605 ddlares en cifras ne-
tdas) de la Cuenta Especial para la Misién de Observa-

ores;

14. Decide ademds transferir al Fondo de Reserva
para el Mantenimiento de la Paz el saldo de ingresos en
concepto de intereses y de ingresos diversos por un valor
de 256.674 dolares y todo excedente que se produzca
cuando se liquiden las restantes obligaciones de la Cuenta
Especial para Ia Misién de Observadores.

128a. sesion plenaria
17 de septiembre de 1996
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A. ELECCIONESY NOMBRAMIENTOS

50/314. Nombramiento de miembros de la Comisién de Cuotas
Bl

En su 119a. sesién plenaria, celebrada el 24 de mayo de 1996, la Asamblea General,
por recomendaci6n de la Quinta Comisién2, nombrd a la persona siguiente miembro de la
Comisién de Cuotas por lo que restaba del perfodo que habia comenzado el 24 de mayo
de 1996 y que terminaria el 31 de diciembre de 1996, como resultado de la renuncia de
uno de los miembros: Sr. Evgueni Deineko.

En consecuencia, la Comisién de Cuotas quedé integrada por los siguientes miem-
bros: Sr. Pieter Johannes BIERMA (Paises Bajos)***, Sr. Uldis BLUKIS (Letonia)**,
Sr. Sergio CHAPARRO RuUIZ (Chile)***, Sr. Evgueni DEINEKO (Federacion de Rusia)*,
Sr. David ETUKET (Uganda)**, Sr. Neil Hewitt FRANCIS (dustralia)***, Sr. Igor V.
GOUMENNY (Ucrania)**, St. William GRANT (Estados Unidos de América)**, St. Alva-
dor GURGEL DE ALENCAR (Brasil)*, Sr. Masao KAWAI (Japdn)**, Sr. LI Yong (China)*,
Sr. Vanu Gopala MENON (Singapur)**, Sr. Atilio Norberto MOLTENI (Argentina)***,
Sr. Mohamed Mahmoud OULD EL GHAOUTH (Mauritania)***, Sr. Ugo SESSI (Italia)*,
Sr. Agha SHAHI (Pakistdn)*, St. Omar SIRRY (Egipto)***,'y Sr. Adrien TEIRLINCK (Bél-
gica)*.

* El mandato termina el 31 de diciembre de 1996.
** El mandato termina el 31 de diciembre de 1997.
*** El mandato termina el 31 de diciembre de 1998.

50/319. Eleccién de un miembro de la Corte Internacional de Justicia

La Asamblea General, en su 10la. sesién plenaria, celebrada el 28 de febrero de
1996, y el Consejo de Seguridad, en su 3636a. sesion, celebrada en la misma fecha, pro-
cedieron de manera independiente, de conformidad con los Articulos 2 a 4, 7 a 12 yldy
15 del Estatuto de la Corte Internacional de Justicia, los articulos 150 y 151 del regla-
mento de la Asamblea y los articulos 40 y 61 del reglamento provisional del Consejo, a
elegir a un miembro de la Corte por un periodo que terminaria el 5 de febrero del
afio 2000, para llenar la vacante que habfa quedado tras el fallecimiento del Sr. Andrés
Aguilar Mawdsley (Venezuela)?. Resulté elegida la persona siguiente: Sr. Gonzalo
Parra Aranguren.

En consecuencia, la Corte Internacional de Justicia se compone de los siguientes
miembros: Sr. Mohammed BEDJAOUI (4rgelia)*, Presidente; Sr. Stephen M. SCHWEBEL
(Estados Unidos de América)*, Vicepresidente; Sr. Shigeru ODA (Japén)***, Sr. Gilbert
GUILLAUME (Francia)**, Sr. Mohamed SHAHABUDDEEN (Guyana)*, Sr. Christopher
G. WEERAMANTRY (Sri Lanka)**, Sr. Raymond RANJEVA (Madagascar)**, St. Géza
HERCZEGH (Hungria)***, Sr. SH1 Jiuyong (China)***, Sr. Carl-August FLEISCHHAUER
(Alemania)***, St. Abdul G. KOROMA (Sierra Leona)***, Sr. Vladlen S. VERESHCHETIN
(Federacion de Rusia)*, St. Luigi Ferrari BRAVO (Italia)*, Sra. Rosalyn HIGGINS (Reino
Unidc} de Gran Bretaria e Irlanda del Norte)**, y Sr. Gonzalo PARRA ARANGUREN (Ve-
nezuela)**,

* El mandato termina el 5 de febrero de 1997.
** El mandato termina el 5 de febrero del afio 2000.
*** El mandato termina el 5 de febrero del afio 2003.

! Por consiguiente, la decisién 50/314, que figura en la seccién IX.A de Documentos Oficiales de la Asam-
blea General, quincuagésimo periodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/50/49), vol. I, pasa a ser decisién
50/314 A.

2 A/50/775/Add.1, pérr. 4.

3 A/50/865-8/1996/51; A/50/866-S/1996/52 y Add.1; A/50/867-S/1996/53 y A/50/882-S/1996/133.
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B. OTRAS DECISIONES

Decisiones adoptadas sin remision previa a una Comision Principal

50/402. Aprobacién del programa y asignacion de los
temas del programa

B4

En su 101a. sesién plenaria, celebrada el 28 de febrero
de 1996, la Asamblea General, basdndose en una propues-
ta del Secretario General® y tras dejar sin efecto el articulo
40 del reglamento, decidi6 incluir en el programa de su
quincuagésimo periodo de sesiones el tema titulado “Fi-
nanciacién de la Misién de las Naciones Unidas en Bosnia
y Herzegovina” y asignarlo a la Quinta Comisidn.

En la misma sesidn, la Asamblea General, basandose en
una propuesta del Secretario GeneralS y tras dejar sin efec-
to el articulo 40 del reglamento, decidié incluir en el pro-
grama de su quincuagésimo periodo de sesiones el tema
titulado “Financiacién de la Administracién de Transicion
de las Naciones Unidas en Eslovenia Oriental, Baranja y
Srijem Occidental” y asignarlo a la Quinta Comisién.

También en la misma sesidn, la Asamblea General, ba-
sidndose en una propuesta del Secretario General” y tras
dejar sin efecto el articulo 40 del reglamento, decidié in-
cluir en el programa de su quincuagésimo periodo de se-
siones el tema titulado “Financiacién de la Fuerza de Des-
pliegue Preventivo de las Naciones Unidas” y asignarlo a
Ia Quinta Comision.

También en la misma sesion, la Asamblea General, ba-
sandose en una propuesta del Presidente de la Quinta
Comisidn8, decidié reanudar el examen del tema 113 del
programa, titulado “Informes financieros y estados finan-
cieros comprobados e informes de la Junta de Auditores”,
y asignarlo a la Quinta Comisién.

En su 102a. sesién plenaria, celebrada el 6 de marzo de
1996, la Asamblea General, a solicitud de Cuba®, decidi6é
reanudar el examen del tema 140 del programa, titulado
“Decenio de las Naciones Unidas para el Derecho Interna-
cional” y examinarlo directamente en sesion plenaria.

En su 103a. sesién plenaria, celebrada el 3 de abril de
1996, la Asamblea General, a solicitud de Venezuela!d,
decidié reanudar el examen del subtema a) del tema 95
del programa, titulado “Comercio y desarrollo” y exami-
narlo directamente en sesién plenaria.

En la misma sesién, la Asamblea General, basdndose en
una propuesta del Secretario General!!, decidié reanudar
el examen del subtema c) del tema 95 del programa, titula-
do “Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asenta-
mientos Humanos (Hébitat II)” y examinarlo directamente
en sesién plenaria.

También en la misma sesién, la Asamblea General, ba-
sdndose en una propuesta del Secretario General'?, decidi6é
reanudar el examen del tema 109 del programa, titulado

4 Por consiguiente, la decisién 50/402, que figura en la seccién IX.B
de Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
rt'ga'o5 &i sesiones, Suplemento No. 49 (A/50/49), vol. 1, pasa a ser deci-
sién 02 A.

5 A/50/238/Rev.1.
6 A/50/239.

7 A150/240.

8 A/50/884.

% A/50/883/Rev.1.
10 A/50/905.

1 A/50/900.

12 A/50/901.

“Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados, cuestiones relacionadas con los refu-
giados, los repatriados y las personas desplazadas y cues-
tiones humanitarias” y examinarlo directamente en sesién
plenaria.

En su 113a. sesion plenaria, celebrada el 23 de abril de
1996, la Asamblea General, a solicitud de Colombia'?, de-
cidié reanudar el examen del tema 44 del programa, titula-
do “La situacion en el Oriente Medio” y examinarlo di-
rectamente en sesion plenaria.

En su 118a. sesién plenaria, celebrada el 10 de mayo de
1996, la Asamblea General, basdndose en una propuesta
del Secretario General, decidié reanudar el examen del
subtema b) del tema 17 del programa, titulado “Nombra-
miento de miembros de la Comisién de Cuotas” y asig-
narlo a la Quinta Comisidn.

En su 121a. sesidn plenaria, celebrada el 16 de julio de
1996, la Asamblea General, a solicitud de Bélgica'®, deci-
di6 reanudar el examen del tema 24 del programa, titulado
“ Aplicacién del Nuevo Programa de las Naciones Unidas
para el desarrollo de Africa en el decenio de 1990” y exa-
minarlo directamente en sesién plenaria.

En la misma sesién, la Asamblea General, basdndose
en una propuesta del Presidente de la Asamblea!é, decidié
reanudar el examen del tema 40 del programa, titulado
“Creacion, mediante el deporte y el ideal olimpico, de un
mundo mejor en el que reine la paz”.

En su 123a. sesi6n plenaria, celebrada el 9 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, a solicitud de Austra-
lia'?, decidié reanudar el examen del tema 65 del progra-
ma, titulado “Tratado de prohibicién completa de los
ensayos” y examinarlo directamente en sesién plenaria.

50/458. Notificacién hecha por el Secretario General
en virtud del parrafo 2 del Articulo 12 de la
Carta de las Naciones Unidas

BlS

En su 118a. sesién plenaria, celebrada el 10 de mayo de
1996, la Asamblea General tomé nota de la nota del Se-
cretario General®®,

50/477. Conferencia de las Naciones Unidas sobre los

Asentamientos Humanos (Habitat II)

En su 103a. sesion plenaria, celebrada el 3 de abril de
1996, la Asamblea General, por recomendacién del Comi-
té Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre los Asentamientos Humanos (Habitat II)!!, autorizé
al Consejo Econémico y Social para que, en la continua-
cién de su periodo de sesiones de organizacién, que cele-
braria en mayo de 1996, decidiera cémo proceder respecto
de la acreditacién en la Conferencia de las organizaciones

13 A/50/940.
14 A/50/952.
15 A/50/996.
16 A/50/997.
17 A/50/1024.

18 por consiguiente, la decisién 50/458, que figura en la seccién IX.B de
Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo periodo
de/sesianes, Suplemento No. 49 (A/50/49), vol. 1, pasa a ser decisién
50/458 A.

19 A/50/442/Add.1.
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no gubernamentales cuya acreditacién no hubiera sido re-
comendada por la secretaria de la Conferencia®.

50/478. Informe del Consejo Econémico y Social so-
bre la continuacién de su periodo de sesiones

sustantive de 1995

En su 103a. sesién plenaria, celebrada el 3 de abril de
1996, la Asamblea General tomé nota del informe del
Consejo Econémico y Social sobre la continuacién de su
periodo de sesiones sustantivo de 199521

50/486. Llamamiento solemne efectuado por el Presi-
dente de la Asamblea General el 11 de julio
de 1996 en relacién con la observancia de la
Tregua Olimpica

En su 121a. sesi6n plenaria, celebrada el 16 de julio de
1996, la Asamblea General tomé nota del llamamiento so-
lemne efectuado por el Presidente de la Asamblea General el
11 de julio de 1996, en relacién con la observancia de la
Tregua Olimpica'é.

50/487. Informe de la Quinta Comisién por el que se
transmite el informe del Grupo de Trabajo
de alto nivel y composicién abierta encarga-
do de examinar la sitnacién financiera de las

Naciones Unidas

En su 126a. sesién plenaria, celebrada el 16 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General tomé nota del informe
de la Quinta Comisi6n? por el que se transmite el informe
del Grupo de Trabajo de alto nivel y composicién abierta
encargado de examinar la situacién financiera de las Na-
ciones Unidas?.

50/488. Informe del Grupo de Trabajo de alto nivel y
composicién abierta encargado de examinar
la situacién financiera de las Naciones Uni-

das .

En su 126a. sesi6n plenaria, celebrada el 16 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, tras haber examinado
el informe sobre la labor del Grupo de Trabajo de alto ni-
vel y composicién abierta encargado de examinar la situa-
cién financiera de las Naciones Unidas?¢, establecido de
conformidad con la resolucién 49/143 de la Asamblea Ge-
neral, de 23 de diciembre de 1994, y con la decisién
49/496 de 14 de septiembre de 1995, tomé nota de la labor
del Grupo de Trabajo, decidié que el Grupo de Trabajo
continuara su labor, teniendo en cuenta, entre otras cosas,
las observaciones hechas durante los periodos de sesiones
cuadragésimo noveno y quincuagésimo y las opiniones
expresadas en el quincuagésimo primer periodo de sesio-
nes de la Asamblea, y que, por conducto de la Quinta Co-
mision, le presentara en su quincuagésimo primer periodo
de sesiones un informe sobre su labor, incluidas cuales-
quiera recomendaciones hechas a la Asamblea en su quin-
cuagésimo primer periodo de sesiones.

20 A/CONF.165/PC.3/2/Add.4 y Corr.1, anexo II.

2! Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 3 (A/50/3/Rev.1).

22 A/50/1038.

2 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 43 (A/50/43).

24 1bid.,, parr. 21.

50/489. Informe del Grupo de Trabajo de composicién
abierta sobre la cuestién de la representa-
cién equitativa en el Consejo de Seguridad y
el aumento del nimero de sus miembros y
otros asuntos relatives al Consejo de Seguri-

dad

En su 126a. sesién plenaria, celebrada el 16 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, tras haber examinado
el informe sobre la labor del Grupo de Trabajo de compo-
sicién abierta sobre la cuestién de la representacién equi-
tativa en el Consejo de Seguridad y el aumento del niime-
1o de sus miembros y otros asuntos relativos al Consejo de
Seguridad?, establecido de conformidad con la resolucién
48/26 de la Asamblea, de 3 de diciembre de 1993, y cuyo
mandato se habfa prorrogado de conformidad con sus de-
cisiones 48/498, de 14 de septiembre de 1994, y 49/499,
de 18 de septiembre de 1995, tomé nota del informe del
Grupo de Trabajo y decidié que éste continuara su labor,
teniendo en cuenta los progresos logrados en los periodos
de sesiones cuadragésimo octavo, cuadragésimo noveno y
quincuagésimo y las opiniones que se manifestaran en el
quincuagésimo primer periodo de sesiones de la Asam-
blea, y que le presentara un informe antes de que termina-
se el quincuagésimo primer perfodo de sesiones, incluida
cualesquiera recomendaciones que se acordaran.

50/490. Informe del Grupo de Trabajo especial de
composicién abierta de la Asamblea General

sobre un programa de desarrollo

En su 126a. sesidn plenaria, celebrada el 16 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, tras haber examinado
el informe del Grupo de Trabajo especial de composicién
abijerta de la Asamblea General sobre un programa de de-
sarrollo?, de conformidad con la resolucién 49/126 de la
Asamblea General, de 19 de diciembre de 1994, y la deci-
sién 49/497 de la Asamblea, de 14 de septiembre de 1995,
tomo6 nota del informe del Grupo de Trabajo y decidié que
el Grupo de Trabajo continuara su labor en el quincuagé-
simo primer periodo de sesiones de la Asamblea General,
a fin de que la concluyera cuanto antes, teniendo en cuen-
ta los progresos registrados en los periodos de sesiones
cuadragésimo noveno y quincuagésimo de la Asamblea, y
que le presentara un informe al respecto en el quincuagé-
simo primer periodo de sesiones.

50/491. Informe del Grupo de Trabajo de alto nivel y
composicién abierta sobre el fortalecimiento

del sistema de las Naciones Unidas

En su 126a. sesi6n plenaria, celebrada el 16 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, tras haber examinado
el informe del Grupo de Trabajo de alto nivel y composi-
¢ién abierta sobre el fortalecimiento del sistema de las Na-
ciones Unidas?’, establecido de conformidad con la resolu-
cién 49/252 de la Asamblea General, de 14 de septiembre
de 1995, tomé nota del informe del Grupo de Trabajo y
decidié que el Grupo de Trabajo continuara su labor, ba-
sindose en el mandato que figuraba en la resolucién
49/252 y teniendo en cuenta las opiniones manifestadas
por los Estados Miembros, le presentara un informe en el
quincuagésimo primer periodo de sesiones.

25 Ibid., Suplemento No. 47 (A/50/47), pérr. 36.

26 1bid., Suplemento No. 45 (A/50/45), part. 10.
27 1bid., Suplemento No. 24 (A/50/24), parr. 19.
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50/492. La situacién en Bosnia y Herzegovina

En su 126a. sesion plenaria, celebrada el 16 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General decidié incluir en el
proyecto de programa de su quincuagésimo primer perio-
do de sesiones el tema titulado “La situaci6n en Bosnia y
Herzegovina”.

50/493. Cuestion de la isla comorana de Mayotte

En su 126a. sesion plenaria, celebrada el 16 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General decidi6é incluir en el
proyecto de programa de su quincuagésimo primer perio-
do de sesiones el tema titulado “Cuesti6n de la isla como-
rana de Mayotte”.

50/494. Cuestion de Chipre

En su 126a. sesién plenaria, celebrada el 16 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General decidié incluir en
el proyecto de programa de su quincuagésimo primer pe-
riodo de sesiones el tema titulado “ Cuestién de Chipre”.

50/495. Informe del Tribunal Penal Internacional
para el enjuiciamiento de los presuntos res-
ponsables de genocidio y otras violaciones
graves del derecho internacional humanita-
rio cometidas en el territorio de Rwanda y de
los ciudadanos rwandeses presuntamente
responsables de genocidio y otras violaciones
de esa naturaleza cometidas en el territorio
de Estados vecinos entre el 1° de enero y el 31
de diciembre de 1994

En su 126a. sesién plenaria, celebrada el 16 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General decidié incluir en el
proyecto de programa de su quincuagésimo primer perio-
do de sesiones el tema titulado “Informe del Tribunal Pe-
nal Internacional para el enjuiciamiento de los presuntos
responsables de genocidio y otras violaciones graves del
derecho internacional humanitario cometidas en el territo-
rio de Rwanda y de los ciudadanos rwandeses presunta-

mente responsables de genocidio y otras violaciones de
esa naturaleza cometidas en el territorio de Estados veci-
nos entre el 1° de enero y el 31 de diciembre de 1994”.

56/496. Mejoramiento de la situacién financiera de
1as Naciones Unidas

En su 126a. sesién plenaria, celebrada el 16 de septiem-~
bre de 1996, la Asamblea General decidié incluir en el
proyecto de programa de su quincuagésimo primer perio-
do de sesiones el tema titulado “Mejoramiento de la situa-
cién financiera de las Naciones Unidas”.

50/497. Financiacion y liquidacion de la Autoridad
Provisional de las Naciones Unidas en Cam-
boya

En su 126a. sesién plenaria, celebrada el 16 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General decidid incluir en el
proyecto de programa de su quincuagésimo primer perio-
do de sesiones el tema titulado “Financiacion y liquida-
cién de la Autoridad Provisional de las Naciones Unidas
en Camboya”.

50/498. Financiacién de ia Operacién de las Naciones
Unidas en Somalia II

En su 126a. sesién plenaria, celebrada el 16 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General decidié incluir en el
proyecto de programa de su quincuagésimo primer perio-
do de sesiones el tema titulado “Financiacién de la Opera-
cién de las Naciones Unidas en Somalia II”.

50/499. Financiacion de la liquidacién de la Opera-

cién de las Naciones Unidas en Mozambique

En su 126a. sesion plenaria, celebrada el 16 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General decidié incluir en el
proyecto de programa de su quincuagésimo primer perio-
do de sesiones el tema titulado “Financiacién de la Opera-
ci6n de las Naciones Unidas en Mozambique”.

Decisiones adoptadas sobre la base de los informes de la Quinta Comisién

50/410. Financiacién de la Fuerza de Proteccién de
las Naciones Unidas, Ia Operacién de las Na-
ciones Unidas para el Restablecimiento de la
Confianza en Croacia, la Fuerza de Desplie-
gue Preventive de las Naciones Unidas y el
Cuartel General de las Fuerzas de Paz de las
Naciones Unidas

C

En su 128a. sesi6n plenaria, celebrada el 17 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, por recomendacién de
la Quinta Comisién?®, autorizé al Secretario General a
contraer compromisos de gastos por valor de 6.231.150
dolares de los Estados Unidos en cifras brutas (5.787.200
délares en cifras netas) para la liquidacién de las fuer-
zas combinadas y la prestacién de apoyo comiin durante
31 periodo comprendido entre el 1° y el 31 de octubre

e 1996.

28 A/50/796/Add.4, parr. 6.

50/446. Financiacién de la Mision de las Naciones
Unidas para el Referéndum del Sdhara Occi-
dental

B2

En su 120a. sesién plenaria, celebrada el 7 de junio de
1996, la Asamblea General, por recomendacién de la
Quinta Comisién®®, autorizé al Secretario General a con-
traer compromisos de gastos por valor de 7.816.100 déla-
res de los Estados Unidos en cifras brutas (6.846.350 dé-
lares en cifras netas) para el mantenimiento de la Misién
de las Naciones Unidas para el Referéndum del Sdhara
Occidental durante el periodo comprendido entre el 1° de
julio y el 30 de septiembre de 1996, suma que incluia la
cantidad de 316.100 dolares para la cuenta de apoyo para
las operaciones de mantenimiento de la paz, y que dicha

29 por consiguiente, la decisién 50/446, que figura en la seccién IX.B
de Documentos Oficiales de la Asamblea General, gquincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/50/49), vol. 1, pasa a ser deci-
sion 50/446 A.

30 A/50/819/Add. 1, parr. 6.
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suma se prorrateara entre los Estados Miembros con arre-
glo a la composicién de los grupos indicada en los pérra-
fos 3 y 4 de la resolucion 43/232 de la Asamblea General,
de 1° de marzo de 1989, modificada por la Asamblea en
sus resoluciones 44/192 B, de 21 de diciembre de 1989,
45/269, de 27 de agosto de 1991, 46/198 A, de 20 de di-
ciembre de 1991, 47/218 A, de 23 de diciembre de 1992,
49/249 A, de 20 de julio de 1995, 49/249 B, de 14 de sep-
tiembre de 1995, y 50/224, de 11 de abril de 1996, y en
sus decisiones 48/472 A, de 23 de diciembre de 1993, y
50/451 B, de 23 de diciembre de 1995, y mediante la apli-
cacion de la escala de cuotas para el afio 1996 establecida
en su resolucién 49/19 B, de 23 de diciembre de 1994, y
en su decisién 50/471 A, de 23 de diciembre de 1995.

C

En su 128a. sesién plenaria, celebrada el 17 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, por recomendacion de
la Quinta Comisién?', autorizé al Secretario General a
contraer compromisos de gastos por una suma que no su-
perase los 2,6 millones de ddlares de los Estados Unidos
en cifras brutas (2,5 millones de délares en cifras netas)
para el mantenimiento de la Misién de las Naciones Uni-
das para el Referéndum del Sdhara Occidental durante
el periodo comprendido entre el 1° y el 31 de octubre
de 1996. T T o

50/471. Escala de cuotas para el prorrateo de los gas-

tos de las Naciones Unidas

C

En su 128a. sesion plenaria, celebrada el 17 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, por recomendaci6n de
Ia Quinta Comisién’?, tomé nota del informe de la Comi-
sién de Cuotas sobre su 56° periodo de sesiones®, y apla-
z6 el examen del informe hasta el quincuagésimo primer
periodo de sesiones de la Asamblea.

50/476. Actividades de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto
durante el cnadragésimo noveno periodo de
sesiones de la Asamblea General

En su 103a. sesién plenaria, celebrada el 3 de abril de
1996, la Asamblea General, por recomendacién de la
Quinta Comision®, tomé nota del informe de la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
sobre sus actividades durante el cuadragésimo noveno pe-
riodo de sesiones de la Asamblea General®.

50/479. Ejecucion de las reformas del régimen de ad-
quisiciones en ia Secretaria de las Naciones
Unidas

En su 104a. sesién plenaria, celebrada el 11 de abril de
1996, la Asamblea General, por recomendacién de la
Quinta Comisién®S, y recordando su resolucién 49/216 C,

31 A/50/819/Add.2, parr. 5.
32 A/50/843/Add.2, parr. 6.

33 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 114 (A/50/11/Add.1 y 2), documento
A/50/11/Add.2. -

34 A/50/842/Add.1, pérr. 5.

35 A/50/489; véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
cuadragésimo noveno periodo de sesiones, Suplemento No. 7 (A/49/7 y
Add.1 a 14), documento A/49/7.

36 A/50/840/Add.1, pérr. 6.

de 23 de diciembre de 1994, tomé nota del informe del
Secretario General®” y del informe conexo de la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupues-
to®, y pidi6 al Secretario General que le presentase, en su
quincuagésimo primer periodo de sesiones, un informe ex-
haustivo sobre la ejecucién de las reformas del régimen
de adquisiciones en la Secretaria de las Naciones Unidas
conforme al parrafo 5 del informe de la Comisién Consul-
tiva.

50/480. Gastos imprevistos y extraordinarios

A

En su 104a. sesién plenaria, celebrada el 11 de abril de
1996, la Asamblea General, por recomendacién de la Quin-
ta Comisién®, decidié dejar el examen de la cuestién de
los gastos imprevistos y extraordinarios para la segunda
garte de la continuacion del periodo de sesiones, en mayo

e 1996.

B

En su 128a. sesién plenaria, celebrada el 17 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, por recomendacién de
la Quinta Comisién?®, tomé nota del informe del Secreta-
rio General sobre los proyectos de construccién en Addis
Abeba y en Bangkok*!, y tomé nota asimismo del informe
del Secretario General sobre gastos imprevistos y extraor-
dinarios*? y del informe del Secretario General sobre los
representantes y enviados especiales y puestos conexos®,
y decidié aplazar su examen hasta el quincuagésimo pri-
mer periodo de sesiones de la Asamblea General.

50/481. Financiacion de la Fuerza de Proteccién de
las Naciones Unidas, la Operacién de las Na-
ciones Unidas para el Restablecimiento de la
Confianza en Croacia, la Fuerza de Desplie-
gue Preventive de las Naciones Unidas y el
Cuartel General de las Fuerzas de Paz de las
Naciones Unidas; financiacién de Ia Misién
de las Naciones Unidas en Bosnia y Herzego-
vina; financiacién de la Administracion de
Transicién de las Naciones Unidas en Eslavo-
nia Oriental, Baranja y Srijem Occidental; y
financiacién de la Fuerza de Despliegue Pre-
ventivo de las Naciones Unidas

En su 104a. sesion plenaria, celebrada el 11 de abril de
1996, la Asamblea General, por recomendacién de la
Quinta Comisién*, tras examinar el informe de la Comi-
sién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto*’;

a) Autorizé al Secretario General, a titulo de excep-
cién, a contraer compromisos de gastos por valor de 100
millones de délares de los Estados Unidos en cifras brutas
(98.430.700 ddlares en cifras netas) para la preliquidacién
de la Fuerza de Proteccién de las Naciones Unidas, la Ope-

37 AJC.5/50/13/Rev.1.

38 Documentos Oficiales de la Asamblea General, guincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 74 (A/50/7/Add.1 a 16), documento
A/50/7/Add.13.

39 A/50/842/Add.2, pérr. 13.

40 véase A/50/842/Add 4, parr. 10.

41 A/C.5/5017.

42 A/C.5/50/30.

43 AIC.5/50/72.

44 A/50/796/Add.2, parr. 7.

45 A/50/903.
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racién de las Naciones Unidas para el Restablecimiento de
la Confianza en Croacia y el Cuartel General de las Fuer-
zas de Paz de las Naciones Unidas, asi como el manteni-
miento de la Administracién de Transicion de las Nacio-
nes Unidas en Eslavonia Oriental, Baranja y Srijem
Occidental, la Misién de las Naciones Unidas en Bosnia y
Herzegovina y la Fuerza de Despliegue Preventivo de las
Naciones Unidas durante el periodo comprendido entre el
1° de enero y el 31 de mayo de 1996;

b) Decidid, como medida especial, asignar cuotas a
los Estados Miembros para la Cuenta Especial establecida
por la Asamblea General en su resolucion 46/233, de 19
de marzo de 1992, por la suma de 50 millones de dolares
en cifras brutas (49.215.350 ddlares en cifras netas), com-
puesta de 14 millones en cifras brutas (13.780.300 délares
en cifras netas) para la Mision de las Naciones Unidas en
Bosnia y Herzegovina, 29,5 millones de délares en cifras
brutas (29.037.100 délares en cifras netas) para la Admi-
nistracién de Transicién de las Naciones Unidas en Esla-
vonia Oriental, Baranja y Srijem Occidental y 6,5 millones
de dédlares en cifras brutas (6.397.950 ddlares en cifras ne-
tas) para la Fuerza de Despliegue Preventivo de las Nacio-
nes Unidas, para el periodo comprendido entre el 1° de
enero y el 31 de mayo de 1996, con arreglo a la composi-
cién de los grupos indicada en los pérrafos 3 y 4 de la re-
solucién 43/232 de la Asamblea General, de 1° de marzo
de 1989, modificada por la Asamblea en sus resoluciones
44/192 B, de 21 de diciembre de 1989, 45/269, de 27 de
agosto de 1991, 46/198 A, de 20 de diciembre de 1991,
47/218 A, de 23 de diciembre de 1992, 49/249 A, de 20 de
julio de 1995, y 49/249 B, de 14 de septiembre de 1995, y
en sus decisiones 48/472 A, de 23 de diciembre de 1993, y
50/451 B, de 23 de diciembre de 1995, y mediante la apli-
cacién de la escala de cuotas para el afio 19964,

¢) Decidi6é también que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucidén 973 (X), de 15 de diciembre de
1955, se dedujeran de las sumas resultantes del prorrateo
entre los Estados Miembros indicado en el péarrafo b) su-
pra las partes que les correspondieran, en el Fondo de Ni-
velacién de Impuestos, de los ingresos por concepto de
contribuciones del personal, estimados en 784.650 déla-
res, aprobados para las operaciones para el periodo com-
prendido entre el 1° de enero y el 31 de mayo de 1996;

d) Decidié ademds realizar un examen detallado en la
segunda parte de la continuacién de su periodo de se-
siones, a més tardar el 10 de mayo de 1996, de las estima-
ciones de gastos de esas operaciones correspondientes al

periodo comprendido entre el 1° de enero y el 30 de junio
de 1996%7.

50/482. Financiacion de la Misién de Observadores
de las Naciones Unidas en Liberia

A

En su 120a. sesién plenaria, celebrada el 7 de junio de
1996, la Asamblea General, por recomendacién de la
Quinta Comisién*®, autorizé al Secretario General a utili-
zar los recursos de que disponia en ese entonces la Mi-
sion de Observadores de las Naciones Unidas en Libe-
ria para sufragar los gastos correspondientes al perio-
do que concluiria el 30 de septiembre de 1996, siempre
que el Consejo de Seguridad decidiera prorrogar el
mandato de la Misidn de Observadores mds alla del 31
de mayo de 1996, y pidié al Secretario General que le

46 Véanse resolucién 49/19 B y decisién 50/471 A.
47 Véase A/50/696/Add.4 y Corr.1.
48 A/50/846/Add.1, parr. 6.

presentara, a més tardar el 1° de septiembre de 1996, esti-
maciones revisadas de los gastos correspondientes al pe-
riodo comprendido entre el 1° de julio de 1996 y el 30 de
junio de 1997.

B

En su 128a. sesién plenaria, celebrada el 17 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, por recomendacién de
la Quinta Comisién®, autorizé al Secretario General a uti-
lizar los recursos de que disponia en ese entonces la Mi-
sién de Observadores de las Naciones Unidas en Liberia
para sufragar los gastos correspondientes al periodo que
concluiria el 31 de octubre de 1996 y para que contrajera
nuevos compromisos, en caso necesario, por valor de 1,1
millones de délares de los Estados Unidos en cifras brutas
(1 millén de délares en cifras netas) respecto del mismo
periodo.

50/483. Documentos relacionados con la gestién de

los recursos humanos

En su 120a. sesién plenaria, celebrada el 7 de junio de
1996, la Asamblea General, por recomendacién de la
Quinta Comision®®, decidié aplazar hasta su quincuagési-
mo primer periodo de sesiones el examen de los informes
presentados por el Secretario General en relacidon con el
tema titulado “Gestién de los recursos humanos” 3!,

50/484. Respeto de las prerrogativas e inmunidades
de los funcionarios de las Naciones Unidas y
los organismos especializados y organizacio-
nes conexas

En su 120a. sesién plenaria, celebrada el 7 de junio de
1996, la Asamblea General, por recomendacién de la
Quinta Comisién®®, tomé nota de la nota del Secretario
General sobre el respeto de las prerrogativas e inmunida-
des de los funcionarios de las Naciones Unidas y los orga-
nismos especializados y organizaciones conexas® y de la
declaracion formulada en nombre del Coordinador de Me-
didas de Seguridad de las Naciones Unidas el 14 de di-
ciembre de 1995%, y pidi6 al Secretario General que le
presentara un informe sobre la cuestién en su quincuagési-
mo primer perfodo de sesiones.

50/485. Proérroga de las disposiciones del parrafo 6
de Ia resolucién 49/222 B de la Asamblea Ge-
neral relativas al empleo de jubilados por los

Servicios de Conferencias

En su 120a. sesién plenaria, celebrada el 7 de junio de
1996, la Asamblea General, por recomendacién de la
Quinta Comisién0:

a) Lament6 que el Secretario General no hubiese
adoptado las medidas necesarias para evitar la necesidad
de hacer una excepcidn a las disposiciones del parrafo 5
de su resolucién 49/222 B, de 20 de julio de 1995;

b) Decidi6 prorrogar las disposiciones del parrafo 6 de
su resolucién 49/222 B relativas al empleo de jubilados
por los Servicios de Conferencias hasta el 30 de octubre

49 A/50/846/Add.2, pérr. 5.

50 A/50/834/Add.2, parr. 13.

51 AIC.5/49/63, AJC.5/49/64, AI50/540, A/C.5/50/64 y AJC.5/50/L.2.
52 A/C.5/50/3.

53 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
riodo de sesi Quinta Comisién, 40a. sesidn, parr. 55, y correccion.
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de 1996 y que no se concediera ninguna otra prérroga de
esa excepcién después de esa fecha;

¢) Decidié también examinar todas las cuestiones rela-
tivas al empleo de jubilados, incluida la cuestién de las
excepciones, en el contexto de su examen del informe que
habia pedido en el parrafo 3 de su resolucién 49/222 B;

d) Decidié ademds examinar con carécter prioritario, y
a mas tardar el 15 de octubre de 1996, el mencionado
informe del Secretario General y pidié a la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupues-
to que preparara su informe conexo para el 1° de octubre
de 1996; )

e) Invité al Comité Mixto de Pensiones del Personal
de las Naciones Unidas a que examinara en su 47° periodo
de sesiones, que se celebraria en julio de 1996, 1a posibili-
dad de suspender las prestaciones del régimen de pensio-
nes por perfodos inferiores a seis meses.

50/500. Gestién de los bienes de las operaciones de

mantenimiento de la paz

En su 128a. sesién plenaria, celebrada el 17 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, por recomendacién
de la Quinta Comisién®, tomé nota de los informes del
Secretario General titulados “Gestién de los bienes de las
operaciones de mantenimiento de la paz: instalaciones de
almacenamiento de material sobrante y equipo bésico de
las misiones” %%, “Gestién de los bienes de las operaciones
de mantenimiento de la paz: cuestiones normativas, técni-
cas y contables” 3, “Sistema de control de las existencias
de bienes no fungibles en la Sede”s” y “Gestién de los
bienes de las operaciones de mantenimiento de la paz: ins-
talaciones de almacenamiento de material sobrante y equi-
po basico de las misiones en la Base Logistica de Ias Na-
ciones Unidas en Brindisi” 8, asi como el informe conexo
de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto®, decidié aplazar el examen de esos infor-
mes hasta el quincuagésimo primer periodo de sesiones y
pidi6 al Secretario General que presentara la informacién
complementaria solicitada por la Comisién Consultiva.

50/501. Fondo de Reserva para el Mantenimiento de

la Paz

En su 128a. sesién plenaria, celebrada el 17 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, por recomendacién de
la Quinta Comisién®4, tomé nota de los informes del Secre-
tario General sobre el Fondo de Reserva para el Manteni-
miento de la Paz%® y del informe conexo de la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto®!
y decidi6 aplazar el examen de esos informes hasta el
quincuagésimo primer periodo de sesiones.

50/502. Tasas de reembolso a los Estados que apor-

tan contingentes

En su 128a. sesidn plenaria, celebrada el 17 de septiem-
bre de 1996, la Asambliea General, por recomendacién de
la Quinta Comisién®, tomé nota del informe del Secreta-
rio General sobre las tasas de reembolso a los Estados que

54 A/50/850/Add.5, pérr. 5.
55 A/49/936.

56 A/50/965.

5T AIC.5/50/51.

58 A/50/907.

39 A/50/985.

60 A/48/622 y AJ49/654.

61 A/50/976.

aportan contingentes® y del informe conexo de la Comi-
sién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto®® y decidié aplazar el examen de esos informes
hasta su quincuagésimo primer periodo de sesiones.

50/503. Examen de la eficiencia del funcionamiento
administrativo y financiero de las Naciones

Unidas

En su 128a. sesién plenaria, celebrada el 17 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, por recomendacién de
la Quinta Comisién%:

a@) Tomé nota de los siguientes documentos:

i) Nota del Secretario General sobre el informe de la
Dependencia Comun de Inspeccién titulado “La.
administracién de las obras de arte en las Nacio-
nes Unidas” 65;

ii) Informe del Secretario General sobre la adminis-
tracién de localesss;

iii) Informe del Secretario Generals’ sobre los proce-
dimientos establecidos para la aplicacién de la
seccién 29 del articulo VIII de la Convencién so-
bre Prerrogativas ¢ Inmunidades de las Naciones
Unidas, aprobada por la Asamblea General el 13
de febrero de 1946; '

b) Tomé nota asimismo de los siguientes documentos:

i) Informe del Secretario General sobre los mecanis-
mos jurisdiccionales y de procedimiento para una
gestion adecuada de los recursos v fondos de las
Naciones Unidass® e informe conexo del Grupo
de Trabajo intergubernamental especial de exper-
tos establecido de conformidad con la resolucién
48/218 A de la Asamblea General6s;

ii) Nota del Secretario General en la que se transmi-
tian las opiniones de la Junta de Auditores sobre
la mejora de las funciones de supervisién en las
Naciones Unidas70;

iii) Informe del Secretario General sobre el examen de
la eficiencia del funcionamiento administrativo y
financiero de las Naciones Unidas7!;

¢) Decidi6 aplazar el examen de esos documentos has-
ta su quincuagésimo primer periodo de sesiones.

50/504. Condiciones de servicio del cuadro orginico
y categorias superiores: examen del principio
Noblemaire y su aplicacion

En su 128a. sesioén plenaria, celebrada el 17 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, por recomendacién de
la Quinta Comisién’, tomé nota de la adicién al informe
de la Comisién de Administracién Piblica Internacional
correspondiente a 1995 titulado “Condiciones de servicio
del cuadro orgénico y categorias superiores: examen del

principio Noblemaire y su aplicacién™” y decidié aplazar

62 A/48/912.
63 A/50/1012.
6 A/50/840/Add.2, parr. 5.
5 A/50/742.
6 A/50/676.
67 A/C.5/49/65.
8 A/49/98 y Add.1 y 2.
69 A/49/418.
70 A/49/471 y Corr.1, anexo, apéndice.
71 A/49/633.
- 72 A/50/844/Add.1, parr. 6.

3 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 30, adicién (A/50/30/Add.1).
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el examen del informe hasta el quincuagésimo primer pe-
riodo de sesiones de la Asamblea General.

50/505.

En su 128a. sesidn plenaria, celebrada el 17 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, por recomendacién de
la Quinta Comisién?®,

a) Tomé nota de los siguientes documentos:

i) Informes del Secretario General sobre las condi-
ciones de viaje por via aérea’™;

ii) Informes del Secretario General sobre el derecho

de reembolso de los gastos de viaje y gastos cone-
xos de los miembros de los 6rganos principales y
6rganos subsidiarios y de los funcionarios de las
Naciones Unidas’s;

iii) Informe del Secretario General sobre la opcién de
pago de una suma global para los viajes por via
aérea en lugar del reembolso por la Organizacion
de los gastos de viaje y gastos conexos en relacién
con las vacaciones en el pais de origen, los viajes
relacionados con el subsidio de educacién y los
viajes para visitar a la familia’s;

iv) Informe del Secretario General sobre la concesién
de asistencia para viajes a los paises menos adelan-

Viajes y cuestiones conexas

74 A/C.5/47/17, AIC.5/48/3, A/C.5/49/12 y A/C.5/50/22 y Corr.1.
75 A/C.5/47/61, AIC.5/48/14 y A/C.5/48/83.
76 AJC.5/50/50.

tados y a otros paises en desarrollo que son miem-
bros de la Comisién de las Naciones Unidas para
el Derecho Mercantil Internacional??;

v) Informes conexos de la Comision Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto” relati-
vos a los incisos i) y ii) supra;

vi) Nota del Secretario General con la que se transmi-
te el informe de la Dependencia Comin de Ins-
peccién titulado “Los viajes en las Naciones Uni-
das: cuestiones de eficacia y economia”79;

b) Decidi6 aplazar el examen de esos documentos has-
ta su quincuagésimo primer periodo de sesiones.

50/506. Presupuesto por programas para el bienio
1996-1997

En su 128a. sesién plenaria, celebrada el 17 de septiem-
bre de 1996, la Asamblea General, por recomendacién de
la Quinta Comisién®, tom6 nota de la decisién del Secre-
tario General de aplazar la adopcién de medidas respecto
de la separacidn forzosa de funcionarios del servicio para
lograr los objetivos de la resolucion 50/214 de la Asam-
blea hasta que la Asamblea General hubiera examinado el
informe del Secretario General y, entre tanto, seguir tra-
tando de encontrar puestos adecuados para ellos.

77 AI47/454.

78 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo sép-
timo periodo de sesiones, Suplemento No. 7 (A/47/7 y Add. 1 a 17),
documento A/47/7/Add.5; y A/49/952.

9 A/50/692.
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ANEXO
LISTA DE RESOLUCIONES Y DECISIONES

La presente lista comprende las resoluciones y decisiones aprobadas entre el 24 de
diciembre de 1995 y el 17 de septiembre de 1996 inclusive, fecha de la clausura del
quincuagésimo periodo de sesiones de la Asamblea General. En la columna “Resultado
de la votacién” se da el nimero de votos a favor, el de votos en contra y el de absten-
ciones cada vez que hubo votacién formal respecto de una resolucién o decisién. Los
resultados detallados, de los cuales se dispone solamente en las votaciones registradas,
se consignan en el acta literal de la sesién plenaria correspondiente (véase Documentos
Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo periodo de sesiones, Sesiones Plena-
rias); en el Index des actes de I’Assemblée générale (ST/LIB/SER.B/A.52, Partie ) fi-
gura una recapitulacién completa, por Estado Miembro, de dichos resultados.

RESOLUCIONES
Niimero de Tema del Sesion Resultado
la resolucion Titulo programa plenaria Fecha de aprobacién de la votacion Pdgina
50/20 Financiacion de la Fuerza de las Naciones Unidas de Observa-
cién de la Separacién
Resolucion B .....ooovvinnanninennn... e . 122 a) 120a. 7 junio 1996 16
50/22 La situacidn en el Oriente Medio
C. Los ataques militares israelies contra el Libano y sus
CONSECUERCIAS « .\ vevverveeenenrnsenennenensnns 44 117a. 25 abril 1996 64-2-65 1
50/86 Situacién de la democracia y los derechos humanos en Haiti
ResOICION B ... ittt ittt e 38 103a. 3 abril 1996 2
Resolucion C ... oo e i eeeeaanns 38 122a. 29 agosto 1996 3
50/89 Financiacién de la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas
en el Libano
Resolucion B ... ...t iii e, 122 b) 120a. 7 junio 1996 104-2-2 17
50/90 Financiacion de la Misién de las Naciones Unidas en Hait{
Resolucion B ... .covinnniiiiiiii i, 133 120a. 7 junio 1996 19

50/160 Aplicacién del Nuevo Programa de las Naciones Unidas para el
desarrollo de Africa en el decenio de 1990

Resolucion B . .....iiuiniiii it ieiiiiea it 24 121a. 16 julio 1996 4
50/207 Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos de las Naciones

Unidas

ResoluCION B ...ttt ettt 120 104a. 11 abril 1996 20
50/209 Financiacién de Ia Misién de Verificacién de las Naciones Uni- -

das en Angola

ResoluciénB......... v e, 123 120a. 7 junio 1996 21
50/211 Financiacién de la Misién de Asistencia de las Naciones Uni-

das a Rwanda :

Resolucion B ......c.ovvvnvnnnnennnn. e, 135 120a. 7 junio 1996 22
50/212 Financiacién del Tribunal Internacional para el enjuiciamiento

de los presuntos responsables de las violaciones graves del
derecho internacional humanitario cometidas en el territorio
de la ex Yugoslavia desde 1991

ResOIUCION B .. viitiiiiiieiii i iiieiinineiinnnns 136 104a. 11 abril 1996 24
ResoluciOn C..ovevrni s iiieiiiiieivennenas 136 120a. 7 junio 1996 24
50/213 Financiacién del Tribunal Penal Internacional para el enjuicia-

miento de los presuntos responsables de genocidio y otras viola-
ciones graves del derecho internacional humanitario cometidas
en el territorio de Rwanda y de los ciudadanos rwandeses pre-
suntamente responsables de genocidio y otras violaciones de
esa naturaleza cometidas en el territorio de Estados vecinos
entre el 1° de enero y el 31 de diciembre de 1994

Resolucion B ......c.oiinniiiiiiieiiiiiniinennne. 160 104a. 11 abril 1996 25

ReSOICION C .o vviiiiei et e eiinenenes 160 120a. 7 junio 1996 26

50/219 Representantes y enviados especiales y puestos conexos. ... .. 116, 138 a), 103a. 3 abril 1996 27
: 159
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Niimero de
la resolucién

50/220

50/221

50/222

50/223
50/224

50/225
50/226

50/227

50/228

50/229
50/230
50/231

50/232

50/233

50/234

50/235

50/236
50/237
50/238

50/239
50/240

50/241
50/242
50/243

50/244
50/245
50/246

Niimero de
la decision

50/314

50/319

Tema del Sesion Resultado

Titulo programa plenaria Fecha de aprobaciin de la votacién  Pdgina

Misi6n de las Naciones Unidas de verificacién de derechos hu-

manos y del cumplimiento de los compromisos del Acuerdo

global sobre derechos humanos en Guatemala. ........... 45 103a. 3 abril 1996 4
Cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento de la

paz

Resolucién A . .... e ettt 138 a) 104a. 11 abril 1996 27

Resolucion B. ... ovivvtviiniiiiii i i ianaans 138 a) 120a. 7 junio 1996 28
Reforma del procedimiento de determinacién de los reembolsos

a los Estados Miembros que aportan contingentes por el

equipo de su propiedad ......... e 138 a) 104a. 11 abril 1996 29
Indemnizaciones por muerte o discapacidad ............... 138 @) 104a. 11 abril 1996 30
Reclasificacién de Ucrania en el grupo de Estados Miembros

indicado en el inciso ¢) del parrafo 3 de la resolucién 43/232

dela Asamblea General........ovvvrinnennennennenns 138 ) 104a. 11 abril 1996 30
Administracién piiblica y desarrolio............... Ceeeee 12 112a. 19 abril 1996 5
Oficina de las Naciones Unidas para la Verificacién en El Sal- ‘

L2111 45 118a. 10 mayo 1996 7
Nuevas medidas para la reestructuracioén y la revitalizacion de

las Naciones Unidas en las esferas econdmica y social y es-

feras ConeXas .......ovvveeiueennnenenneerenenennnnn 23 119a. 24 mayo 1996 7
Ampliacién del Comité Ejecutivo del Programa del Alto Co-

misionado de las Naciones Unidas para los Refugiados . ... 109 120a. 7 junio 1996 13
Comisién de InvestigacibnenRwanda.................... 116 120a. 7 junio 1996 30
Ejecucién del presupuesto por programas para el bienio 1996-1997 116 120a. 7 junio 1996 31

Propuestas sobre las posibles formas de absorber los gastos

correspondientes a nuevos mandatos en el presupuesto por

programas para el bienio 1996-1997.................... 116 120a. 7 junio 1996 31
Servicios de conferencias para la Conferencia de las Partes en

la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cam-

bio ClIMAtCO . v ovvnrrr i aeeenieieeennnnnns 116 120a. 7 junio 1996 32
Dependencia Comiin de Inspeccién ...................... 118 120a. 7 junio 1996 32
Financiaci6n de la Misién de Observacién de las Naciones Uni-

dasparaelIraqy Kuwait. .......cooimnnnnnnennnenn. 124 a) 120a. 7 junio 1996 33

Financiacién de la Fuerza de Proteccién de las Naciones Uni-
das, la Operacién de las Naciones Unidas para el Restable-
cimiento de la Confianza en Croacia, la Fuerza de Desplie-
gue Preventivo de las Naciones Unidas y el Cuartel General

de las Fuerzas de Paz de las Naciones Unidas............ 128 120a. 7 junio 1996 35
Financiacion de la Fuerza de las Naciones Unidas para el Man-
tenimiento de [aPazenChipre ............ccvvvnvnn.n. 131 120a. 7 junio 1996 36
Financiacién de la Misién de Observadores de las Naciones
Unidas en Georgia .....o.vvverrunnenerneenenennanens 132 120a. 7 junio 1996 38
Financiacion de la Misién de Observadores de las Naciones
Unidasen Tayikistdn ..............ccciivinninnnn... 137 120a. 7 junio 1996 39
Actividades de la Oficina de Servicios de Supervisién Interna. 149 120a. 7 junio 1996 40
Reforma del sistema interno de administracién de justicia en la
Secretaria de las Naciones Unidas ..................... 159 120a. 7 junio 1996 40
Financiacién de la Misién de las Naciones Unidas en Bosnia y
Herzegovina . ........ e, s e 167 120a. 7 junio 1996 41
Financiacion de la Administracién de Transicién de las Naciones
Unidas en Eslavonia Oriental, Baranja y Srijem Occidental. 168 120a. 7 junio 1996 42
Financiacién de la Fuerza de Despliegue Preventivo de las Na-
ciones Unidas.......cvvuinireiinnninnnnnrnnneneennns 169 120a. 7 junio 1996 43
Asistencia de emergencia a Costa Rica y Nicaragua......... 20 b) 122a. 29 agosto 1996 14
Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares. . . . 65 125a. 10 septiembre 1996 158-3-5 14
Financiacién de la Misién de Observadores de las Naciones
Unidas en E1 Salvador .....ovvvivnrvneenrnennrnrnenns 126 128a. 17 septiembre 1996 44
DECISIONES
Tema del Sesion Resultado de la
Titulo programa plenaria Fecha de adopcion votacidn Pdgina

A. Elecciones y nombramientos

Nombramiento de miembros de la Comisién de Cuotas
0 2T 10 - T 17 b) 119a. 24 mayo 1996 49
Eleccién de un miembro de la Corte Internacional de Justicia . 15¢) 10ia. 28 febrero 1996 49
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Nimero de
la decisién

50/402

50/410

50/446

50/458

50/471

50/476

50/477

50/478

50/479

50/480

50/481

50/482

50/483

50/484

50/485

50/486

50/487

507488

Titulo

Tema del
programa

B. Otras decisiones

Aprobacién del programa y asignaci6n de los temas del progra-
ma
Decision B ....oiueiiii i i i

Financiacién de la Fuerza de Proteccién de las Naciones Uni-
das, la Operacién de las Naciones Unidas para el Restableci-
miento de la Confianza en Croacia, Ia Fuerza de Despliegue
Preventivo de las Naciones Unidas y el Cuartel General de
las Fuerzas de Paz de las Naciones Unidas
DecisionC.........covnvinnn.. i eeeee. v

Financiaci6n de la Misién de las Naciones Unidas para el Refe-
réndum del Séhara Occidental
Decision B .. ..o.iiiiiii i
DeCisiOn C.ev ettt ittt ittt

Notificacién hecha por el Secretario General en virtud del pa-
rrafo 2 del Articulo 12 de la Carta de las Naciones Unidas
Decisién B ......oiiiiii i

Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos de las Naciones
Unidas
Decision C ..ot

Actividades de la Comisién Consultiva en Asuntos Administra-
tivos y de Presupuesto durante el cuadragésimo noveno
periodo de sesiones de la Asamblea General..............

Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Asentamientos
Humanos (HébitatII) .............cciiiiiiiiin....

Informe del Consejo Econémico y Social sobre la continuacién
de su periodo de sesiones sustantivode 1995 .............

Ejecucién de las reformas del régimen de adquisiciones en la
Secretaria de las Naciones Unidas ......................

Gastos imprevistos y extraordinarios
DecisiOn A ...t e
Decision B. ..o e

Financiacién de la Fuerza de Proteccién de las Naciones Uni-
das, la Operacién de las Naciones Unidas para el Restable-
cimiento de la Confianza en Croacia, la Fuerza de Desplie-
gue Preventivo de las Naciones Unidas y el Cuartel General
de las Fuerzas de Paz de las Naciones Unidas; financiacién
de la Misién de las Naciones Unidas en Bosnia y Herze-
govina; financiacién de la Administracién de Transicién de
las Naciones Unidas en Eslavonia Oriental, Baranja y Srijem
Occidental; y financiacién de la Fuerza de Despliegue Pre-
ventivo de las Naciones Unidas ........................

Financiacién de la Misién de Observadores de las Naciones
Unidas en Liberia

Documentos relacionados con la gestién de los recursos huma-
nos ......... PR ettt reeaaee
Respeto de las prerrogativas e inmunidades de los funcionarios
de las Naciones Unidas y los organismos especializados y or-
£aNiZaCiONes CONCXAS .. uvvire e eenennrenneennrnnens
Prérroga de las disposiciones del parrafo 6 de la resolucién
49/222 B de la Asamblea General relativas al empleo de ju-
bilados por los Servicios de Conferencias................
Llamamiento solemne efectuado por el Presidente de la Asam-
blea General el 11 de julio de 1996 en relacién con la obser-
vancia de la Tregua Olimpica.................covvees..
Informe de la Quinta Comisién por el que se transmite el in-
forme del Grupo de Trabajo de alto nivel y composicién
abierta encargado de examinar la situacién financiera de las
Naciones Unidas .. ....coovinniiniiniiniiiiinnnannnn
Informe del Grupo de Trabajo de alto nivel y composicidn
abierta encargado de examinar Ia situacién financiera de las
Naciones Unidas ..........ooiiiiiiiiiiiiiiinnnn.,

8

128

125
125

120

116

95 ¢)

114

116
116

128, 167,
168 y 169

134
134

159

159

159

40

10

10

Sesidn
plenaria

101a., 102a.,

103a,, 113a.,

118a., 121a.
y 123a.

128a,

120a.
128a.

118a.

128a.

103a.
103a.
103a.

104a.

104a.
128a.

104a.

120a.
128a.

120a.

120a.

120a.

121a.

126a.

126a.

Resultado
Fecha de adopcion de la votacicn

28 febrero, 6 marzo,
3y 23 abril,

10 mayo, 16 julioy
9 septiembre 1996

17 septiembre 1996

7 junio 1996
17 septiembre 1996

10 mayo 1996

17 septiembre 1996

3 abril 1996
3 abril 1996
3 abril 1996
11 abril 1996

11 abril 1996
17 septiembre 1996

11 abril 1996

7 junio 1996
17 septiembre 1996

7 junio 1996

7 junio 1996

7 junio 1996

16 julio 1996

16 septiembre 1996

16 septiembre 1996

Pdgina

50

52

s2
53

50

53

53

50

51

53

53
53

53

54

54

54

54

54

51

51

51
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Niimero de
la decisién

50/489

50/490
50/491
50/492
50/493

50/494
50/495

50/496
50/497

50/498
50/499
50/500

50/501
50/502
50/503

50/504

50/505
50/506

Titulo

Informe del Grupo de Trabajo de composicién abierta sobre la
cuestién de la representacién equitativa en el Consejo de
Seguridad y el aumento del nimero de sus miembros y otros
asuntos relativos al Consejo de Seguridad .. .............

Informe del Grupo de Trabajo especial de composicion abierta
de la Asamblea General sobre un programa de desarrollo ..

Informe del Grupo de Trabajo de alto nivel y composicién
abierta sobre el fortalecimiento del sistema de las Naciones
Unidas. ..ot e e

La situacion en Bosnia y Herzegovina . ...................

Cuestién de la isla comorana de Mayotte..................

Cuestiénde Chipre. .. ......ovvrnn e rennnennanenn.

Informe del Tribunal Penal Internacional para el enjuiciamiento
de los presuntos responsables de genocidio y otras violacio-
nes graves del derecho internacional humanitario cometidas
en el territorio de Rwanda y de los ciudadanos rwandeses
presuntamente responsables de genocidio y otras violaciones
de esa naturaleza cometidas en el territorio de Estados veci-
nos entre el 1° de enero y el 31 de diciembre de 1994......

Mejoramiento de la situacién financiera de las Naciones Unidas

Financiacién y liquidacién de la Autoridad Provisional de las
Naciones Unidasen Camboya...........covvvennnenns.

Financiacién de la Operacién de las Naciones Unidas en So-
maliall ...

Financiacién de la liquidacién de la Operacién de las Naciones
Unidas en Mozambigue . ..........oviininiiiannn.

Gestién de los bienes de las operaciones de mantenimiento de
lapaz.............. e e

Fondo de Reserva para el MantenimientodelaPaz .........

Tasas de reembolso a los Estados que aportan contingentes. . .

Examen de la eficiencia del funcionamiento administrativo y fi-
nanciero de las Naciones Unidas. ... ................ o

Condiciones de servicio del cuadro orgénico y categorias supe-
riores: examen del principio Noblemaire y su aplicacién . ..

Viajes y cuestiones Conexas ......vsveveerrernnessonaeas

Presupuesto por programas para el bienio 1996-1997........

Tema del
programa

47
99
163
28

35
55

151
117

127
129
130

113y 138 q)
113y 138 a)
113y 138 a)

114

121
116
116

Sesion
plenaria

126a.

126a.

126a.
126a.
126a.
126a.

126a.
126a.

126a.

126a.

126a.

128a.
128a.
128a.

128a.

128a.
128a.
128a.

Fecha de adopcién

16 septiembre 1996
16 septiembre 1996
16 septiembre 1996
16 septiembre 1996

16 septiembre 1996
16 septiembre 1996

16 septiembre 1996
16 septiembre 1996

16 septiembre 1996
16 septiembre 1996
16 septiembre 1996

17 septiembre 1996
17 septiembre 1996
17 septiembre 1996

17 septiembre 1996

17 septiembre 1996
17 septiembre 1996
17 septiembre 1996

Resultado
de la votacién

Pégina
51
51
51
52

52
52

52
52

52

52

52

55
55
55

55

55
56
56




